CSUKAS ISTVAN
NYAR A SZIGETEN

Amelyben véget ér a tanitds, Kece kiprobdlja a zseblampat, de azért elindulnak, egy tyuk feketére
ég, de azert megeszik

Mint minden igazdn vidam gyerektorténet, ez is egy csengdszoval kezdddik. Mégpedig, sejthetitek,
az utolso csengdszoval, amelynél édesebb muzsikat a vilag legnagyobb zeneszerzdje sem tudna kitalalni.
Pedig amugy kiilonben elég csunya berregés: zrr, meg: hrr, meg: brr — de hat, mint annyi dolgot az
¢letben, ezt is széppé kolti 4t az emberi vagyakozas.

Vagyis szolt a csengd, zorgott, horgott, berregett, és Badogos, akinek pedig olyan botfiile volt, hogy
mankd helyett lehetett volna haszndlni, lehunyta a szemét, szeplOs arcan ahitat teriilt szét, és ugy
hallgatta, mint egy szimfoniat.

Tuka férfias komolysagot eréltetett az arcara, és tiintetd lassusaggal szedte Ossze a fiizeteket,
ceruzakat, mint akit akarmilyen csip-csup iiggyel nem lehet kihozni a sodrabol.

Bezzeg Cseppcsanyi alig birt magéaval, rezgett, remegett, mint egy higanygolyd, hirtelen kigurult a
padbol, a tablahoz rohant, s hatalmas lendiilettel, mar ameddig rovid karja felért, oriasi V betiit rajzolt
az ,,AKACIO!” elé. Szinyék és Kece, akik egy padban iiltek, mintha csak erre vértak volna, felugrottak
a pad tetejére, és vilagga harsogtak a visszavonhatatlan tényt:

— Vakacio! Vakacié! Eljen sokaig a vakacio!
Palank Géza, aki el6ttiik iilt, finom nehezteléssel a fejét csovalta. De azutan 6t is magaval sodorta az

események ellenallhatatlan lendiilete, ugyanis Szinyak elvesztette egyenstlyat, és Kecét is magéval
rantva, mint Dugovics Titusz a torokot, Palank Géza nyakaba zuhantak.

Mire kigabalyodtak egymasbdl, a tanterem kiiiriilt, csak 6k maradtak ott hatan, mint az 6sszeeskiivok,
bar az igazat megvallva, a tobbiek egy cseppet sem torédtek veliik, kirohantak a végtelennek tiind
nyarba, mint a kalitkabol szabadult csizek.

Palank Géza szolalt meg el6szor, nehezteld orrhangon:
— No de kérlek! No de kérlek!
Szinyédk udvariasan felsegitette Kecét, majd cigdnyosan fekete képét komolyra igazitva valaszolt:

— Pardon, grof ur! Az egészrol a gravitacio tehet! Mert eshettiink volna felfelé is, ha nincs ez az
atkozott nehézkedés!

Kece tokéletesen meg volt elégedve ezzel a valasszal, a maga részérdl nem tett hozza semmit, a térdét
dorzsolte nagy buzgalommal, ahol a két régi sebhely kdz€ egy harmadik fakadt az esés kovetkeztében.

Tuka végre 6sszepakolta konyveit, és minden izgalom nélkiil feltett egy kérdést:
— Minden rendben van?

A tobbiek egészen vilagosan érthették, hogy mire vonatkozik ez az egyszeri kérdés, mert bologattak,
és igy valaszoltak:

— Minden rendben!

Cseppcsanyi a nagyobb hatas kedvéért egy hatalmas felkialtojelet rajzolt a tablara.

Tuka elégedetten biccentett.

— Akkor holnap indulunk!

Mégis valami nagyon izgalmas dologrol lehet sz6, mert lam, a komoly Tuka szeme ragyog, mint a
karbunkulus, s a tobbi gyerek szemében is pardzslik az 6rom, mint a kerékpar stoplampajaban az asvanyi
fény.

Cseppcsanyi rikkantott a tablanal:

— Csak innen el gyorsan, mert a ruhamba ivodik az iskolaszag! Aztan szagolhatom egész nyaron!

A furcsa, szinpadon hasznalatos szorend lenytigozte oket, mert kifelé tolongva kiabaltak:

— Csak innen el gyorsan!



Szinyak még hozzatette az ajtdban:
— Monda az sz Cseppcsanyi!

Egy pillanatra visszanézett az lires tanteremre, s olyan furcsa érzése tamadt, mintha egy idegen
lakasba nézne be akaratlanul. Minden ismeretlen volt, illetve ismeretlenné valt — a padok, a tabla, a falon
a képek. De hat Szinyak most nem ért rd furcsa, ismeretlen benyomasokkal foglalkozni, a tébbiek utan
rohant, ¢és csatlakozott hozzajuk az utcan.

Tuka, akitdl az egész otlet szdrmazott, s akit kiilonben is amolyan vezérfélének tekintettek (hallgattak
ra, még a nagy civodasok, veszekedések kdzben is), most még egyszer komolyan végignézett rajtuk az
utcan, és azt mondta:

— Tehat harom fonek egy sator! Egyet hozok én, egyet meg hoz Palank Géza. Megvan a sator, Géza?
Palank Géza finoman biccentett.

— Megigértem, nem? Természetesen megvan. Cseh tirasator! — tette hozz4 hencegve.

Tuka elsiklott a tarasator f6l6tt, fontos az, hogy megvan.

— Helyes. Szinyak hoz egy petroféz6t! Megvan a £6z6?

Szinyak lelkesen bologatott.

— Meglesz! De petroleumot kézdsen vesziink!

— Igen, majd a kdzos kasszabol fedezziik. Te csak vedd meg, majd kifizetjiikk! Badogos hoz egy
bogracsot. Rendben van a bogracs, Badogos?

— A bogracs holnap el6all! — jelentette ki Badogos szokatlan fordulattal, mert mindig 6sszekeverte a
frissen felszedett mondasokat.

Tuka, aki pedig altaldban ki szokta igazitani, mert idegesitette Badogos renyhesége, most csak
legyintett.

— De fényesre surolva, Badogos!

Badogos vaktaban valaszolt:

— Ragyogni fog, mint a vocsok!

Ez mar azért Tukanak is sok volt, de az {ligy érdekében meg az id6 rovidsége miatt legytirte
ingeriiltségét.

— Helyes. Kece hoz egy zseblampat, Cseppcsanyi pedig egy flirészt. Rendben?

— Rendben — mondta Kece.

— Rendben — mondta Cseppcsanyi. — Elhozom a rokafarkut!

— Ezenkiviil mindenki hoz két takarot, kanalat, villat, pléhtanyért, toriilk6zot, szappant, fogkefét.
Vagyis mindent, ami nélkiilozhetetlen a civilizalt élethez!

Badogos morgott:
— Téborozni megylink, nem? Minek az a nagy fene civilizacid? Fogat itthon is moshatok!

De most ez a kijelentés, amely Badogos szellemi szinvonaglat figyelembe véve, szellemesnek is
mondhat6 volt, semmi sikert nem aratott. S6t, Cseppcsanyi hatba vagta Badogost, és vigyorogva
letorkolta:

— Mert kiilénben kihullnak a fogaid! Es ehetsz pemp6t meg tejbegrizt!
— Utélom a tejbegrizt! — morogta Badogos.
— Na latod, azért kell a fogkefe! — zarta le a vitat Cseppcsanyi.

Tuka még egyszer végigfutotta gondolatban a tenni- és hoznivaldkat, hogy nem felejtett-e ki valamit.
Bar elég sokat abrandoztak meg almodoztak err6l a tdborozasrol, a gyengék, a félénkek is
lemorzsolddtak a tervezgetés ideje alatt, igy maradtak hatan, hat jo barat. Gytjtottek a kozos kasszaba,
szamtalan listat és programtervezetet készitettek, ugyhogy mindenki kiviilr6l tudott mar mindent, és ez
az utolso ,.eligazitas” is feleslegesnek tlinhet a kozombos szemléld elott. Csakhogy a k6zombos szemléld
nem tud semmit! Nem tudja el6szor is azt példaul, hogy micsoda szivet-tiidot tagitd 6rom volt az, amikor
végre a sziilok is beleegyeztek a tervbe. Vonakodva, az igaz, mert a sziil6 azért sziild, hogy aggodjék a
csemetéjéért. Es ennél az esetnél az aggdodast be kell szorozni tizenkettvel, és akkor még nem is



szamoltuk a nagymamakat és egyéb oldalagi rokonokat — és ez igy is akkora hatalmas aggodas, amellyel
mar egy kozepes szélmalmot el lehet hajtani. Ezt még annak idején Szinyak jelentette ki, nagyon
pontosan érzékeltetve a sziilok ellenallasat. Hogyisne, hiszen 6k hatan, teljesen egyediil, minden
feliigyelet nélkiil, feln6tt férfiak modjara, meg akartak vivni a természettel! Ezt Badogos mondta, amin
mindenki elcsodalkozott, mert ilyen értelmes mondéast Badogostol még nem hallottak! £De hat végiil
gy0zott a fitk makacssaga, a s6hajtozas meg egyre halkult, az ellenvetések gyongiiltek, a nagymamak
sirankozasa zsortolodéssé szelidiilt, s a sziilok beleegyeztek, hogy rendben van, elmehetnek egy hétre a
Dunara, ha...

Ez a ,ha” az utolsé ellenérv volt, amolyan o6vintézkedés, Kece maméajanak az oOtlete. Mert
természetesen a sziilok is Osszeiiltek, tandcskoztak, jegyzéket valtottak, és torték a fejitket. Kece mamaja
foglalta Gssze a helyzetet:

— Nem vitas, hogy a gyerekeknek 6nallosagra van sziikségiik. Kiilonosen a fingyerekeknek! En nem
is szeretném, ha az én fiamboél valami nydmnyila felnétt lenne. En timogatom is a terviiket. De méasfelsl
mégiscsak gyerekek. Ezért kellene ott a kornyéken megbizni valakit, aki rajtuk tartja a szemét. Titokban
természetesen, hogy ne vegyék észre — tette hozza Kece mamaja igen jo 6sztonnel. — Eppen ezért koriil
kell nézniink a szinhelyen.

Mindnydjan elfogadtdk az Gtletet, és megbeszélték, hogy Kece mamaja meg Palank Géza mamaja
kimegy a szinhelyre, és elintéz mindent.

Kece mamaja a terepszemle elott kifaggatta Kecét, hogy hova szeretnének menni pontosan.

A Torokesarda utan! Ott van egy jo lapos, flizfas partrész — jelentette ki Kece, mert ebben mar
természetesen Ok is megegyeztek. El6z6leg tajékozodtak, érdeklodtek, megvitattak a Magyarorszdgon
fellelheté még vadnak vagy félvadnak mondhaté helyeket, és a Torokcsarda utani partrészben egyeztek
meg.

— Ott szemben van a nagy sziget. Annak a partjan — tette hozza Kece magyarazkodva.

A két mama kiutazott a Torokcsardahoz. Koriilnéztek, és fllligen jol megegyezhettek valakivel, mert
nagyon elégedetten jottek vissza.

— Minden rendben van! — jelentették ki a rendkiviili sziiléi értekezleten.
— Es mennyit kér az illetd? — kérdezte Badogos maméja.
— Egy fillért se! De azért teljesen megbizhaté. Es raér egész nap.

Kece mamadja igen alapos n6 volt, s a tobbiek megnyugodtak a kijelentést6l. Most mar nem volt ,,ha”,
indulhatott az expedicio!

Tuka, miutan végiggondolt mindent, kiadta a legutolso6 utasitast:

— Holnap reggel fél nyolckor a tavolsagi autobusz-allomason taldlkozunk! Sziil6i kiséretet mell6zziik!
Szevasztok!

A gyerekek szétrebbentek, Szinyak és Kece egyiitt ballagott hazafelé.

— Oregem — mondta Szinyak. — Oregem, ha elképzelem, hogy holnap mar itt hagyom ezt a poros
varost!

— Es a fagylaltot! — vagta ra Kece. — Gyere, potoljuk be, amit lehet!

Es bepotoltak. Minden utba esé fagylaltosnal vettek fagylaltot, a biztonsag kedvéért tettek egy-két
kanyart is, €s teljesen berekedve érkeztek haza.
2.

Az Engels téri buszallomas utasai, takaritondi, pihend soférei, az iivegkalitkaban az informacios
kisasszony, a taxijuk mellett alldogdlo taxisok kiilonos gyiilekezésre figyeltek fel. Elsonek Badogos
érkezett, s mivel mind a két keze tele volt, az egyszeriiség kedvéért a fején hozta a fényesre csiszolt
bogracsot. Olyan volt, mint egy kézépkori zsoldos. Cseppet sem torodott a feléje aramlo figyelemmel,
leiilt egy padra, valahonnan el6halaszott egy megkezdett kolbdszos kenyeret, és nagy buzgalommal
majszolta. A bogracs minden harapasnal megcsorrent a fején, de Badogos ezzel nem tor6dott.

Masodiknak Szinyak robogott be, hatan hatalmas hatizsak, kezében lobalta az Oreg, kormos
petrofozot, s hangosan tidvozolte Badogost:

— Udv, Cézar, a turi morak neked szalutalnak!



Badogos szajaban megallt a falat, a fejét forgatta idegesen.
— Mi, mi? Mi az a tri micsoda?
Szinyék lehuppant mellé.

— [gy koszontotték a 1égiosok Cézart, szabad magyar forditisban! A batyamtol tudom, human gimibe
jar. Akarod hallani latinul is? Ave Caesar, morituri te salutant! Hja, dregem, a klasszikus miiveltség!

Badogost leteritette a klasszikus miiveltség, id6 kellett hozza, hogy magahoz térjen, s Gjra meginditsa
allkapcsat. S alig nyelte le az agyonragott falatot, mikor megjelent Kece és Cseppcsanyi. Lepakoltak a
padra, Cseppcsanyi az ingébdl el6htzta a rokafarkt flirészt, és biiszkén mutogatta.

— Valodi svédacél! Hallgassatok meg a pongését!

Megpongette a flirészt, €s sorban odatartotta a fiiliikkhoz.

Badogos Ujra ideges lett, mert a bogracs berezonalt a fiirésztol, és ugy szolt, mint egy félrevert harang.
— Vidd innen azt a vacakot, berezonal a koponyacsontom! — mondta diith6sen Cseppcsanyinak.

Szinyak kivancsi lett, hogy milyen lehet Badogos berezonalt koponyacsontja, de a tovabbi kisérletet
félbeszakitotta Tuka.

— Szevasztok! — koszontotte 6ket. — Palank még nincs itt? — Lerakta a hatizsakjat s a szépen
Osszeszijazott haromszemélyes satort.

— Majd befut a grof ur is — vigyorgott Szinydk — egy meggornyedt nagymamaval, aki a felszerelést
cipeli utana!

Tuka leintette a glinyol6d6 Szinyakot, de az az igazsag, hogy Szinydk nem sokat tévedett, mert
befutott egy taxi az allomasra, s Palank Géza ugy nézett ki az ablakan, mint egy Afrikaba indul6 angol
férend. Fehér vaszonsapka volt a fején, zold napszemiiveg az orran, tengerészcsikos trikoja folott
kénnyt 6zbor lemberdzsek.

— Azannyat! — amuldozott Badogos, mikor felismerte Palank Gézat.

Palank Géza kiintett nekik, majd kdnnyedén kilépett a taxibol. A taxis hatrament a csomagtartohoz,
¢s rakta kifelé: egy borondot, egy horgaszfelszerelést, egy elegdnsan becsomagolt cseh tarasatrat, egy
Osszehajthat6é kempingszéket, egy aluminium étkészletet, egy hiitotaskat és az 6sszeszijazott plédeket.

Palank Géza kifizette a taxist, aki beallt bamul6 kollégai kozé.

Szinyék tért el6szor magahoz.

— Hat te hova késziilsz? — szdlitotta meg kdszonés helyett Palank Gézat.

— Szevasztok! — koszont Palank Géza, eleresztve fiile mellett Szinyak megjegyzését.
— Szevasz! — mondta Tuka. — Nem lesz egy Kicsit sok a csomagod?

— Al — felelte Palank Géza konnyedén. — Elviszi az autobusz! Ezek mind sziikséges holmik.
— Te tudod — hagyta ra Tuka, aki nem akart vitatkozni.

Palank Géza leiilt a padra, majd a levegGbe szippantgatva megszolalt:

— Mi ez a rettenetes biiz?

Badogos szajaban is megallt a falat, s idegesen mozgatta az orrat.

— En is érzem!

— Olyan, mintha kdolaj lenne — allapitotta meg Palank Géza.

— Olyan, mintha! — helyeselt Badogos tele szajjal.

Mindnyéjan Szinyakra néztek, Szinyak épp egy tréfaval akarta eliitni a dolgot, mikor leesett neki a
huszfilléres, hogy ez csakis a petroleum lehet. Rémiilten kapott a hatizsakja utan, megszagolta, s
kétségbeesett képpel jelentette ki:

— Kiomlétt az a vacak petroleum! Atitatott mindent!
— Nem baj — vigasztalta Cseppcsanyi. — Nem megy bele a moly!

— Mindenesetre tedd arrébb — morgott Badogos. — Mert elveszi az étvagyamat! Mar a kolbasznak is
petréleumize van!

Szinyak dithosen nézett Badogosra.



— Csukd be a szad evés kézben! — mondta neki, de azért arrébb rakta a hatizsakot.

Még fél orajuk volt az indulasig, Tuka elment jegyet venni, Kece meg Szinyaknak sugdosott, meg
akarta mutatni a csodalatos zseblamp4jat.

— Valami so6tét hely kellene! Van rajta zold, kék és piros.
Szinyék kivancsi lett a lampara.

— Gyere! — mondta. — Tudok egy s6tét helyet!
Beballagtak az épiiletbe, s lesurrantak a mellékhelyiségbe.
Kece bement az egyik fiilkébe.

— Figyeld a plafont! — szolt ki.

Behtizta az ajtét, Szinyak a plafont figyelte.

_ Valoban csodalatos zseblampa volt! Kék, zold es piros fények villoztak a fekete csempeburkolaton.
Igy jatszottak a fényekkel, mikor Szinydk megszolalt:

— Gyere ki, mert lekéssiik a buszt!

Kece eloltotta a zseblampat, és ki akart jonni a fiilkébdl, de nem nyilott az ajt6. Valahogy beakadhatott
a zar. Kece razta, rangatta, Szinyak kiviilrél piszkélgatta, de a zar megmakacsolta magat.

— Most mi lesz? — suttogta Kece elhald hangon.
— Varj, megkeresem a takariton6t! — biztatta Szinyak, és elrohant.
— Ne hagyj itt! — konyorgott Kece.

De Szinyak mar kiszaladt, megkereste a takaritonot, és elhadarta neki, hogy nem nyilik az ajtd, és le
fogjak késni az autobuszt.

Az 6reg, mogorva takariton6 gyanakodva nézett Szinyakra.
— Akkor te hogy tudtal kijonni?

Szinyak erre nem tudott felelni, konyorgésre fogta a dolgot:
— Tessék jonni, néni, kérem!

A takaritond kényelmesen elindult. Lent szétnézett.

— Melyik az? — kérdezte.

— Kece! — suttogta Szinyak. — Kece, hol vagy?

A takaritono fenyegeto arcot vagott.

Kece végre megszolalt:

— Itt vagyok!

— Tetszik hallani, ott van! — mutatott az ajtora Szinyak.

A takariton6 morogva kinyitotta az ajtot.

Kece kijott a flilkébol.

— Koszonjiik szépen! — vetette még oda Szinyak, és elrohantak.

A peronon tiirelmetleniil vartak dket.

— Hol a csudéban voltatok? — kérdezte Tuka. — Nemsokara indulunk. Mindjart beall a busz, és be kell
rakodnunk!

—J6, j6, mar itt vagyunk! — nyugtatta 6ket Szinyak. — Hol az a busz?

— Legjobb lenne, ha te egészen hatra iilnél! — figyelmeztette Badogos. — Mert esetleg le fognak
szallitani a biiz miatt!

— Majd belocsolom kdlnivel! — morgott Szinyak. — Kiilonben is kdzos petréleum!

— Csak volt! Most mar a tiéd, egyediil a tiéd! — vigyorgott Badogos, és megigazitotta a fején a
félrecsuszott bogracsot. — A tari morak Salvus viz helyett petréleumot isznak! — tette hozza titokzatos
hangon.



Tuka nem birta megallni, ingeriilten megkérdezte:
— Ez meg mi a csuda, ez a Salvus viz, Badogos?

— Az idegenlégiosok titkos tlizenete Cézarnak! — mondta biiszkén Badogos. — Szabad magyar
forditasban!

Tuka felsohajtott.
— Még csak reggel fél nyolc, és te maris ennyi siiletlenséget hordasz 6ssze! Mi lesz délben?

Badogos éppen valaszolni akart kapasbol valami olyasmit, hogy zenit lesz délben, meg hogy a nap
pont eléri az ebédsziinetet, de a hangszoro félbeszakitotta, illetve belefojtotta a szot. Horrent, recsegett
a fejiik felett, majd bombolve megszolalt:

— Cseppcsanyi Elemérnek lizeni a mamaja, hogy a spajzkulcsot adja le az informacional! Cseppcsanyi
Elemérnek iizeni a mamaja, hogy a spéjzkulcsot adja le az informacional! Vége.

Megdobbenve ugrottak fel a padrol. Cseppesanyi 0sszerezzent, és lazasan kutatott a zsebeiben.

— Ty, a kutyafajat! — motyogta. — Valahogy zsebre vaghattam a spajzkulcsot! Itt van. Nem értem,
hogy torténhetett. ..

Kérdon nézett Badogosra, majd elrohant az iivegkalitkahoz, és leadta a spajzkulcsot.
A hatalmas farmotoros Ikarus bedllt a helyére, a sofor leszallt, kinyitotta a csomagtartot.

Beraktak a csomagokat, Szinyak ovatosan még egyszer megszagolta a hatizsakjat, majd soéhajtva
betolta legbeliilre, tavol a tobbiek csomagjatol.

A busz iires volt, igyhogy mindnyajan ablak mellé iilhettek. Izgatottan bamultak kifelé, nézt¢k az
elmarado utcékat, a siet6 embereket, a ténfergd gyerekeket.

Majd kiértek a varosbol, zold siksag teriilt elébiik, a busz [Jifelbégve nekiiramodott, falta a
kilométereket. Néman figyelték az utat, a z6ld bokrokkal siiriin benétt, kanyargd Dunat; tele volt a
szivilk varakozassal, 6rommel, izgalommal, arcuk kipirult, orruk meg belapult, ahogy az iliveghez
nyomtak.

Elvarazsolta oket a taj.

Azutan lassan oldodott a varazs, engedett a fesziiltség, mar egyéb, hétkoznapi dolgokra is tudtak
figyelni, példaul a mar elviselhetetlenné vald bogracszorgésre.

— Igazan betehetted volna a csomagok kozé a bogracsot! — jegyezte meg Tuka, és szigortian nézett
Badogosra.

— Azonkiviil nem is gusztusos! — finnyaskodott Palank Géza. — Ha elképzelem, hogy ebbdl a
bogracsbol fogunk enni, és ha hozzaképzelem a te fejedet... — Nem fejezte be a mondatot, de igy is
nyilvanval6 volt, hogy nem hizelegni akart Badogosnak.

Badogos segélykérden nézett koriil, de mivel latta az egységes ellenszenvet, levette a fejérdl a
bogracsot.

— Mar tigyis egészen beleizzadtam — motyogta.

— F4j! — mondta Szinyak Palank Géza modoraban.

Badogost a tovabbi piszkalddastol a sofér mentette meg. A busz megallt, a sofér viddman hatraszolt:
— A kovetkez6 megallo a Torokcesarda! Lehet késziilédni!

Mindnyéjan ujra az ablakhoz fordultak, és figyelmesen megnéztek minden fat, bokrot, keritést,
villanyp6znat, majd mikor a busz ujra fékezett, az ajtohoz tomoriiltek.

A sof6r kiadta a csomagokat, és elrobogott a busszal.

3.
Alltak a csomagok mellett, és lenyligdzve nézték a Dunét.

Badogos torte meg a hallgatast, fittyet hdnyva a megjegyzésekre, ujra a fejére csapta a bogracsot, és
felrikkantott:

— Itt vagyunk hat a vad természet lagy 61én! Le a cipével! Eljen a mezitlab!



Ett6] a nyakatekert mondattol magukhoz tértek, Tuka kiadta a parancsot:
— Gyeriink a komphoz!
Leballagtak a Duna-partra, Palank Géza kétszer is, mivel egyszerre nem tudta lecipelni a csomagjait.

A kompra varni kell, ahogy megtudtak egy pipaz6 éregembertdl. Arra a kérdésre pedig, hogy mikor
jon a menetrend szerinti kovetkez0 jarat, azt felelte hunyorogva:

— Az a sortdl fiigg! Marminthogy mikor érkezik meg a sdrdskocsi. Az a legbiztosabb menetrend!

Nem nagyon értették ugyan az Osszefiiggést, de annyit megértettek, hogy varni kell. Palank Géza
szétnyitotta a kempingszéket, s kényelmesen beleiilt. Tuka és Cseppcsanyi a fiibe heveredett, Badogos
meg kavicsot gylijtott a bogracsba. Szinyak és Kece megkornyékezte a pipazo oreget.

— Lehet, hogy csak fél 6ra milva jon a komp? — kérdezte Szinyak.

— Abbizony lehet! — mondta az oreg.

— De az is lehet, hogy csak egy 6ra mulva? — kérdezte Kece.

— Bizony az is lehet! — mondta az 6reg.

— A bacsi is a kompra var? — kérdezte még udvariassagbol Szinyak.

— En nem. En sorre — mondta az 6reg, s vigan pofékelt a pipajaval.

Szinyak, miutan tdjékozddott a komp menetrendjérdl, elindult Kecével.

— Tesziink egy kort. Szétnéziink egy kicsit — mondta Tukanak.

— Nem banom — felelte Tuka. — De ha nem lesztek itt idejében, atiszhatjatok a Dunat!

— Itt lesziink — valaszolta Szinyak folényesen. — Hallottad, elég, ha figyeljiik a menetrend szerinti
sorszallitmanyt!

Tuka bolintott, Badogos eléhalaszott egy jabb kolbaszos kenyeret, Cseppcsanyi érdeklédéssel nézte,
Badogos ingadozott, majd s6hajtva letort egy darabot.

— Nesze — mondta Cseppcsanyinak. — Nem birok enni, ha a szdmba néznek!

Palank Géza fintorgott, a fejét kapkodta, a pipafiist pont az orra ala szallt; egy ideig tlirte, majd arrébb
pakolta a kempingszéket.

A pipazé oreg mosolyogva nézte, nem sértdédott meg, vigan pofékelt, hatalmas fiistgomolyokat 16tt
ki, mint egy mozdony.

Cseppcsanyi lenyelte a kolbaszos kenyeret, érdeklédéssel figyelte az Oreget, majd udvariasan
megszolitotta:

— A bécsi idevalosi?

— En igen — felelte az oreg.

— Es mit tetszik csinalni?

— En a sorre varok — hangzott a valasz két pofékelés kozott.
— Egész nap? — érdeklddott Cseppcesanyi.

— Egész nap — hagyta ra az oreg.

— De néha 4t tetszik menni!

— Nem én, soha! — mosolygott az oreg.

— Nem? — hitetlenkedett Cseppcsanyi.

— Nem — erdsitette meg az dreg. — Nem szeretek utazni.

A tovabbi érdeklddésnek Szinyak és Kece megérkezése vetett véget. Szinyak biiszkén 16balt valamit,
ami erésen hasonlitott egy tytkra.

— Mi az? — kérdezte Tuka.
— Tytk — felelte Szinyak, s a magasba emelte a labanal fogva a tytkot.
— Honnan vetted? — érdekl6dott Tuka.



— Itt, nem messze — mutatott korbe Szinyak. — Olcso volt, és elvagtak a nyakat is. Ugy gondoltam,
hogy jo lesz vacsorara. Nydarsra htizzuk és megsiitjiik.

— Eljen! — kialtotta Badogos. — Vagyis: siiljon!
— Azért legkozelebb veliink is beszéld meg! — dohogott Tuka.

Hatalmas fékcsikorgassal, csorompdléssel a sorosauto fékezett valahol a hatuk mogott. A pipazéd oreg
felallt, meglengette a kalapjat. A tals6 parton felberregett a komphajé motorja, s széles csikot huzva
elindult.

A pipaz6 6reg még egy utolso flistgomolyt kiildott Paldnk Géza felé, majd elballagott.

—Jon a komp! — sz6lt még vissza. — Lehet késziilddni!

A komp kikotott. A kompos — barnara siilt, kerek fejti férfi — megbamulta az expediciot.

— A tulso partra? — kérdezte teljesen feleslegesen, hiszen hova mashova mehettek volna?

De Tuka komolyan bdlintott, nem nevetett a kérdésen.

— Lehet beszallni! Mindjart indulunk — mondta a kerek feji kompos, €s elsietett a sorosaut6 iranyaba.

Felpakoltak a kompra, €s a karfara tamaszkodva nézték a Dunat. A viz alacsony volt, csak a meder
kozepén folydogalt, mint valami nagyobbfajta patak.

A kerek fejii kompos sokkal hamarabb megérkezett, mint Zilahogy gondoltak volna, a pipazo 6reggel
cipelt egy sorosladat. Felraktak a kompra, a kompos elbucsuzott az 6regtol.

— Aztan majd jovok, Abris batyam!

— Egen — bolintott az Sreg, akit Abris batyamnak hivtak. — Majd jossz!

S bucstzoul egy hatalmas flistgomolyt eresztett utanuk.

A komp vigan szelte a vizet, habos fehér csik nyilt utana, kiver6dott a partra.
Mikor kikotottek, a kompos megszolitotta Tukat:

— Aztan hova?

— Oda, a nyarfak ala — felelte Tuka, meglatva a tavolban egy nyarfacsoportot.
— Uhiim, az jé hely — mondta a kompos. — Akkor még majd talalkozunk!

— Igen — mondta Tuka. — Mivel tartozunk a kompért?

— Semmivel — mondta a kompos. — Ez most nem személyjarat volt. Ez most sorjarat volt!
— Ko6szonjiik — koszonte meg Tuka baratsagosan mosolyogva.

Elbucsuztak a kompostdl, aki mindnyajukkal kezet razott, mintha felndttek lennének, s ez Palank
Gézéaban igen mély benyomast hagyott.

Majd felpakoltak. Tuka javaslatara segitettek Palank Gézanak is, morogva ugyan, de Szinyak és Kece
megfogta a kempingszéket, Cseppcsanyi az étkészletet, s elindultak a nyarfak felé.

A hatalmas torzsti nyarfak szabalyos barlangot alkottak félkorben allva, a lombbarlang szaja a
magasbol a vizre nyilott.

— Idealis taborozohely — jelentette ki Tuka, mikor megZZvizsgalta a helyet. — Boven elfér a két sator!
Es nem jon fel a viz, mert itt elég magas a part.

A tobbiek bologattak, gyonyorkddve nézték, ahogy Tuka lelépi a satrak helyét.
—Itt lesz az egyik sator, itt meg a masik — jelentette ki Tuka.

Majd szétnézett a kdrnyéken. Balra t6liik a kompkikdtd allt, iires horddkra szerelve, jobbra egy kicsi
fehér haz, a gatér haza. A gatdr hazatol folfelé kanyarodott a Duna, szemben a tals6 parton villak,
nyaralok, kertek voltak tarka dsszevisszasagban.

— Idedlis hely! — mondta még egyszer Tuka. — A viz elvag minket a civilizaciotol!

Szinyak, aki a tytkot szorongatta, felrikkantott:

— U-u-u! Vij-vij!

— Ez mi volt? — kérdezte Badogos.

— A szabad természet lidvozlése — valaszolta Szinyak, és megporgette a tyukot a feje folott.
Gyorsan lekaptak a fejiiket, csak Badogos aludt el, s a tyuk nagy csorrenéssel lecsapott a bogracsra.



— Mi az? Mi az? — rémiild6zott Badogos. — Behorpasztod a bogracsot! Nem tudsz vigyazni?!
Tuka vagta ketté a kifejlodo veszekedést:

— Gyeriink, munkara! Takaritsuk ki a satrak aljat!

Palank Géza kibontotta a cseh tarasatrat.

— Es ki kivel fog lakni? — kérdezte guggolva.

Tuka ezen még ugyan nem gondolkozott, de megérezte, hogy fontos dologrol van szo, és gyorsan
dontott, mielott vitatkozasba fulladna az elrendezkedés.

— Velem lakik Kece és Szinyak. Veled lakik Cseppcsanyi és Badogos.

Majd hogy végképp lezarja az iigyet, gyorsan hozzatette:
— Kece, segits kibontani a satrat! Szinyak, ott az aso6, ass vizlevezetot!

Palank Géza meg volt elégedve az elosztassal, 6 is igy gondolta, mivel Ggy érezte, hogy Badogossal
¢s Cseppcsanyival konnyebb lesz kijonnie.

Badogos boldog volt, hogy a gydnyort tirasatorban lakhat. Cseppcsanyi ugyan szivesebben lett volna
Tukéval, merthogy az olyan komoly és megfontolt, mintha évekkel lenne idésebb naluk. ,,De hat teljesen
mindegy — gondolta végiil. — Itt vagyunk egymas mellett!”

A két sator felallitasa belenyult a késoé délutanba. Csorgott roluk a viz, az arcuk poros és maszatos
volt, a keziiket feltorte az as6, a flirész, a szaraz gally — de a két sator allt, és gyonyorii volt!

Cseppcsanyi a rokafarku flirésszel hajlékony agakat vagott a part menti bokrokrol, és keritést csinalt
a satrak koré. Tuka a sator elé kavicsbol utat rakott ki. Tuka satra régi katonasator volt, de kényelmes,
tagas. Hat a tarasator persze szebb volt, ablaka volt, el6szob4ja volt, de Tukaék nem irigykedtek.

Mikor minden elkésziilt, Tuka még egyszer korbejarta a satrat, megnézte a zsinorokat, hogy elég
feszesek-e, megvizsgalta a covekeket, hogy jol tartanak-e, majd ragyogo arccal kijelentette:

— Felvertiik a satrat!
— Filir6djiink meg vacsora el6tt! — javasolta Szinyak.

—Helyes — mondta Tuka. — Csak varjunk egy kicsit, hogy lehiiljon a testiink. Te addig kiteregethetnéd
a holmidat a fiire, hadd parologjon el beldle a petréleum.

Szinyédk kibontotta a hatizsakjat, és kiteregette a holmijat 4a napra. Cseppcsanyi meg Badogos
elindult szaraz gallyakért, Tuka atsétalt a turasatorhoz. Szemmel felmérte a zsindrok allapotat, majd
bekukkantott a satorba.

— J6 kis sator — mondta baratsagosan.
— Dupla fedeld, és feneke is van — szolt ki Paldnk Géza, de a hangjédban nem volt hencegés.
— Igen — mondta Tuka. — Azt hiszem, hogy itt j01 meglesziink.

Visszaballagott a partra, és az asoval tlzhelyet csinalt. Hosszikas godrot asott, a gyeptéglakat
iigyesen kétoldalt a peremre rakta, majd két villas végii gallyat vagott, s leszlrta a tlizhely folé.

Szinyak érdeklddéssel figyelte, majd szemével a nyarfakat vizsgalta, s megallt az egyik el6tt.

— Ez lesz a naptarfa! — mondta.

Letisztogatta a repedezett kérget, s a térével egy vizszintes rovatkat faragott bele.

— Az els6 nap! — jelentette ki.

Kece ¢s Cseppcsanyi visszaérkezett a szaraz gallyakkal. Leraktak, Paldnk Géza is kibujt a satorbol,
¢s kortilalltak a naptarfat.

— Valahogy meg kellene jeldlni azt is, hogy vidam nap volt — jelentette ki Cseppcsanyi.

— Hogy érted azt, hogy vidam nap? — kérdezte Szinyak.

— Hat hogy nem esett az es6 meg ilyesmi — mondta Cseppcsanyi.

— De hogyan jeldljem? — kérdezte Gjra Szinyak Cseppcsanyit.

Cseppcsanyi torte a fejét, majd ezt mondta:

— Faragj ra napsugarakat! Onnan tudjuk, hogy ez vidam nap volt!



Szinyaknak tetszett az Otlet, harom fiiggdleges vonast vagott a vizszintes fol¢, az volt a napsugar.
— Igy j6? — nézett koriil.

— Igy jo — mondtak neki.

— Es a rossz napot hogyan jeléljem? Bar remélem, nem lesz ré sziikség — tette hozza Szinyak.
Cseppcsanyi elemében volt.

— A rossz napot hullamzassal jelold! Az jelenti az esot.

A tobbiek helyeslden bologattak, ez kétségteleniil remek jeldlés, vilagos és érthetd. Cseppcsanyinak
dagadt a melle a biiszkeségtol.

— Gyerlink fiirddni! — javasolta Tuka. — De szeretnék mondani valamit a flirdéssel kapcsolatban.
— Halljuk! — rikkantott Badogos. — Csupa fiilkagylé vagyok!
Tuka végignézett rajtuk.

— Tudjatok jol, hogy milyen nehezen engedtek el ide minket. Es azt is tudjatok, hogy a legkisebb baj
esetén vissza kell menniink!

— Tudjuk — morogtak a tobbiek.

— Eppen ezért a fiirdésnél a kovetkez6 szabalyokat kell betartanunk. Egy: senki se megy a mély vizbe!
Kettd: egyediil senki se fiirdik! Hairom: mindig legyen a parton egy uszodv! Vilagos?

— Vilagos! — zugtak a tobbiek.

— Akkor gyeriink — bolintott Tuka.

Belezudultak a vizbe. A viz alacsony volt, alig ért derékig, s meleg volt és barsonyosan simogato.
Bukfenceztek, ugraltak, fejen alltak, frocskoltek, mikor egyszer csak Szinyak felkialtott:

— Nézzétek, a grof r!

Eszre se vették, hogy Palank Géza nincs velitk. Most megbiivolve nézték, ahogy 4ll a parton, és
fiirdosot szor a Dunaba. Habzott, gyongyo6zott, buborékos lett a viz.

— Azannyat! — rikkantott Kece, és beleuszott a buborékba.
Badogos gyorsan kovette.
— Azannyat! — rikkantotta. — Feny®illata!

Palank Géza egy ideig bamult a feny6illat buborékok utan, hiszen a viz pillanat alatt elvitte, majd a
Dunaba dobta az iires zacskot is, és belemaszott a vizbe.

— K6szondm! — bukkant fel elétte Kece. — Remek fiird6so volt!
— Szivesen — mondta Palank Géza fanyarul, hiszen nem neki szanta a feny®illatu fiirddsot.

Mikor meguntak a fiirdést, kimasztak a partra, s ugraltak, hogy a viz kimenjen a fiiliikkb6l, s futkostak,
hogy megszaradjon a boriik.

A nap mar lefele tartott az égen, vorosre festette a szeliden hompolygo vizet.
— Hozza kell latnunk a vacsoradhoz! — figyelmeztette Tuka Szinyakot. — Meg kell pucolni a tytkot.

— Ivoviz is kellene — mondta Cseppcsanyi. — En elmegyek Badogossal a gatér hazahoz, ott biztosan
van viz. Osszeszedték a kulacsokat, Badogos vitte a bogracsot is, és elindultak.

Tuka tiizet készitett, Palank Géza segitett neki, tordelte a gallyakat. Kece nyarsnak valo ag utan
kutatott a bokrokban.

Vidaman folytak a vacsora el6késziiletei, Szinyék a tytukot kopasztotta, csak ugy ropkodott koriildtte
a toll, raragadt, Ggy nézett ki, mint egy hatalmas madar. A vidamsag csak fokozodott, mikor
megérkeztek Cseppcsanyiék. Cseppcsanyi fején hatalmas posztokalap volt, lecsuszott a fiiléig.

— Ezt honnan vetted? — kérdezte Tuka.

— Ott 16gott egy agon! — felelte Cseppcsanyi a kalap alol. — Biztosan valami vandor akasztotta oda. A
gator kiillonben nem volt otthon, de egy jo kis kut all az udvaran!



— Siil mar a tyuk? — érdeklédott Badogos.

— Tiirelem! — mondta Szinyak. — A jo munkahoz id6 kell!

— Jé! — rikkantott Cseppcsanyi a kalap alol. — Két tyukunk is van!
Szinyak dithdsen vakarta magarol a tollat.

— Ez a hala? Inkabb segitenétek! Kapd el, én megfiirdok!
Feldobta a megkopasztott tytikot, Badogos elkapta.

Mig Szinyak lemosta magarol a tollat, Tuka a torével felhasitotta a tyukot, kibelezte, kettévagta,
besozta, és rahtizta a nyarsra.

A tiz lobogott az alkonyatban, a tyuk siilt, inycsiklandozo illatok terjengtek, hat izgatott orr
szimatolta.

— Azannyat! — s6hajtotta Badogos. — Ez am az illat!

Tuka a nyarsat forgatta dvatosan, hogy a zsir egyenletesen siiljon ra a tytkra:

— Add ide egy kicsit, hadd forgassam! — konyorgott Szinyak. — Végiil is én szereztem a tyukot!
Tuka bolintott, és odaadta a nyarsat Szinyaknak.

— Csak 6vatosan!

— Bizd ide! — hencegett Szinyak. — Egy tyukkal még elbanok!

Nagy gyonyoriiséggel forgatta, finoman sercegett a zsir a piroslé béron.

Hogy torténhetett, hogy nem, biztosan azért nem vették észre, mert mindnyajan a tyikot bamultak, a
nyars alsd vége langot kapott, s a zsirral atitatott gally pillanat alatt elhamvadt. A tyuk belepottyant a
parazsba, és sisteregve égett.

Szinyak annyira meglep6dott, hogy zavaraban tovabb forgatta a nyars kezében maradt végét.
Tuka eszmélt fel elGszor.

— Kapd ki az egészet! — kialtott Szinyakra, majd segitett neki, és kdzosen kiszedték a tytkot a
parazsbol.

A tyuk koromfekete volt, mint a sotét &jfel.
— Megégett — mondta végre.

— Egy tytkot se lehet rad bizni! — diihongott Badogos. — Mar eldkészitettem a gyomornedveimet, €s
most tessék! Mit csindljak a gyomornedveimmel?

— Nem tehetek rola — menteget6zott Szinyak.

— Talan ha lekaparnank egy kicsit... — szolalt meg Tuka, s eldvette a torét.

A kapargatas kétségtelentil hasznalt a tytiknak, éjfeketébdl didbarnara valtozott a szine.

Reménykedve nézték.

Tuka igazsagosan hatfel¢ darabolta és szétosztotta. Mohon nekilattak, Palank Géza finnyaskodott
még egy kicsit, de mikor latta, hogy a tobbiek milyen joiziien faljak, beleharapott.

A tyuknak még igy, dibbarnan is nagyon jo ize volt!

— Azannyat! — szuszogott Badogos. — Ilyen jot még nem ettem!

A tobbiek csatlakoztak hozza, tele szajjal bizonygattak, hogy ilyen jot még nem ettek, Ggyhogy lassan
Szinyak is megnyugodott, elmult a lelkiismeret-furdalasa.

Kulacsbol friss vizet ittak ra, s fél konyékre dolve szopogattak a csontokat.

Egyszerre csak megallt folottiik valaki. Akkor vették csak észre, mikor Cseppcsanyi fejére mutatva
megszolalt:

— Enyém kulup!

Hunyorogva felnéztek, egy nagyon kék szemil, hatalmas bajuszi ember allt f616ttiik. Labanal kuksolt
a csupa szor pulija.



— Mondani nektek jo estét! Enyém kulup! — mutatott ujra Cseppcsanyi fejére.
Cseppcsanyi végre megértette, odaadta a kalapot.

—En lenni gatér! Enyém nevem Polika Pal — mondta az idegen mosolygés szemmel, és a fejére csapta
a kalapot.

— J6 estét kivanunk — ébredt fel Tuka. — Es elnézést kériink a kalapért. Nem tudtuk, hogy a bacsié.

Majd jo 6sztonnel a kutya felé nyujtotta a csontot. A puli vagyakozo szemmel nézett a csontra, majd
felpillogott a kiilonds beszédii gatdrre.

—Jol van, Els6 Ferenc Jozef! Meg lehet enni!

A puli bekapta a csontot, s jéizlien ropogtatta.

—Ki az az Els6 Ferenc Jozef? — dadogta Badogos.

— Enyém puli! Merthogy hasonlitani ra — mondta Pélika Pal, megnézte 6ket, a satrakat, a vizet, majd
bolintott. — Ugyes! Ugyesen allitottatok satort! J6 ¢éjszakat nektek! En ott lakom, ha kell viz, ha kell
barmi, odajonni. De a kulup enyém!

S elballagott, nyomaban a pulival, akit Els6 Ferenc Jozefnek hivnak.

Mire magukhoz tértek a meglepetéstdl, a tiiz megtoppedt, mar alig pislakolt.

Badogos a fejére rakta a bogracsot.

— Enyém kulup! — mondta vigyorogva.

De Tuka leintette, és Cseppcsanyihoz is volt egy-két szava:

— Nem kell mindent elhozni, amit meglatunk, Cseppcsanyi!

— Nem tudtam, hogy az 6v¢é a kalap — menteget6zott Cseppcsanyi.

Tuka 6vatosan eloltotta a tiizet, a vékony, fehér fiist sisteregve szallt a csillagokra.
— Aludjunk! — asitott Badogos.

Bemasztak a satrakba, elhelyezkedtek a falevélagyon, Cseppcsanyi elhatarozta, hogy megfigyeli:
milyen az els6 éjszaka a szabadban. De mire végiggondolta, elaludt. A tobbiek hallgattak, hogy csobog
a viz, ciripelnek a tlicskok; talan még azt is hallottak, hogy zizegnek a csillagok, de ezt mar biztosan
csak almukban.

Amelyben egy siindisznot megkeresztelnek, folfedezéutra indulnak szarazon és vizen, folfedezik a
szigetet, de Paldnk Géza nem arulja el a Titkos Oblot

Soha vidamabb reggelt nem latott még a vilag, vagyis a vildgnak az a része, amelyben egy
nyarfacsoport allt, a nyarfacsoportban két sator, s a két satorban hat gyerek aludt. Illetve az egyik csak
aludna...

Cseppcsanyi még percekig azt hitte, hogy almodik, éppen ezért erdsen lehunyta szemét. De a fiilét
nem tudta lehunyni, szuszogast hallott meg csamcsogast, sokkal kitartobban és erésebben, mint ahogy
almaban szokta hallani az ember. Mar tudta, hogy ébren van, de még mindig nem akarta kinyitni a
szemét. E16szor arra gondolt, €s ezen nem is szabad csodalkozni, hogy Badogos zug- és orvlakomainak
egyikét hallja. Ezen kicsit felhaborodott. De majdnem egy idoben meghallotta Badogos egészséges
horkolasat is, amely leginkabb a szilvalekvar rotyogasahoz volt hasonlithat6. Akkor meg mi a csoda ez?
— villant 4t Cseppcsanyi nehezen ébredd agyan. gZKinyujtotta a kezét, s tapogatozott a szuszogas meg
csamcsogas felé.

S hirtelen felébredt. Szemét kinyitotta, s sziszegve nyalogatta tenyerét. A szuszogo és csamcsogo
valami alaposan 0sszeszurkalta.

A szuszog6, csdmcsogd valami 6sszegdmbdolyddott, mint egy labda, és hosszl tiiskéit meresztgette.

Cseppcsanyi, most mar teljesen felébredve, megallapitotta, hogy egy siindiszn6t simogatott meg.
Diihdsen bamulta a meredezd tiiskéket.



A gombolyag ekkor megmoccant, egy szurokfekete mozgo orr gombolyodott ki, s két apro, ravasz
szem kémlelte Cseppcsanyit.

Cseppcsanyi hangtalanul elnevette magat. Tréfasan felfujta a képét, s farkasszemet nézett a
siindisznoval. A siindiszn6 elégedett lehetett Cseppcsanyi felfujt képével, mert teljesen kigdngyolddott,
s 6vatosan az utolso falat utan nytlt.

Cseppcsanyi vigyorogva allapitotta meg, hogy az utolsé falat Palank Géza Caola szappanjanak foldi
maradvanya. Hunyoritott egyet, amit a siindiszné helyesen biztatasnak fogott f6l, mert bekapta a
szappandarabot, s joiziien csdmcsogva és szuszogva megette.

Cseppcsanyit teljesen elblivolte a falank siindiszno.
— Mit ennél még? — suttogta neki.

A siindiszno koriilnézett, Cseppcsanyi kovette a pillantasaval, de tobb szappan vagy egyéb
siindiszndcsemege nem volt a lathataron.

Cseppcsanyi ovatosan Badogos hatizsakjaért nyult, centirdl centire araszolva elhuzta, s vigyazva
kinyitotta. A slindiszno kerekre tagult szemmel kdvette minden mozdulatat.

— Itt mindig szokott lenni valami — mormogta Cseppcsanyi, és belenytlt a hatizsakba.

Szerencséje volt, vagyis hat természetesen a siindisznéonak volt szerencséje, mert egy csomag
mogyorot hizott ki. Kihtizhatott volna, mondjuk, egy csomag ragdgumit is, amit nem valoszinii, hogy a
stindisznok szeretnek.

— Szerencsénk van — jegyezte meg halkan Cseppcsanyi.
A siindiszné nem mondott semmit, viszont anndl kitartobban nézte a mogyoros csomagot.

— Egyszerre akarod, vagy szemenként? — tarsalgott tovabb Cseppcsdnyi, majd valaszt sem varva, ugy
dontétt, hogy szemenként adja oda a mogyorot.

Mar nyult is a zacskdba, kivett egy szemet, mikor a keze megallt a levegdben. Eszébe jutott egy
zsenialis Gtlet, ami igy hajnalfelé nem is olyan nagy csoda, a természet bolcs ajandéka ez a koran
keldknek. Az jutott eszébe, hogy mi lenne, ha idomitana a siindiszn6t? Elég értelmesnek latszik, és nem
is fél. Ni, most is hogy remeg az orra, és csillog a szeme! Az 6tlet, mint minden igazan zsenialis otlet,
masodpercek tortrésze alatt sziiletett meg, Cseppcsanyi keze mar meg is mozdult, s befejezte az ivet, a
siindiszno orra ald nyomva a mogyorot.

Azonban a mozdulattal egy idében Cseppcsanyi halkat, de éleset flittyentett. Valahogy igy: fftty!

A silindiszn6 meglepve kapta fel a fejét, ranézett a mosolygos, szeplokkel telepdttydzott, zsemlekerek
gyerekarcra, s ravasz szemét mozgatva vizsgalgatta.

Cseppcsanyi még egyet flittyentett, s odaadta a mogyorot. A siindisznd szemvillanas alatt befalta.

Cseppcsanyi most tovabblépett az idomitasban. A masik oldalara fordult, hattal a siindisznonak, és
fiittyentett.

A silindiszno atlagon feliil értelmesnek bizonyult, mert orrat felvagva atligetett Cseppcsanyi masik
oldalara, ahol megkapta a mogyorot.

Cseppcsanyi mérhetetleniil biiszke volt. Hogyisne! Elete els6 6nallé idomitasardl volt sz6, amely ime,
nagy reményekkel kecsegtetett!

Legszivesebben megsimogatta volna a siindisznot, de mar tudta, hogy a siindisznét nem lehet
simogatni, mert szir. Inkabb baratsagosan ramosolygott, s a nagyobb hatas kedvéért felfujta a képét. A
nagyobb hatas nem is maradt el, a siindiszné hatarozott rokonszenvvel pislogott ra.

»Valami nevet kellene neki adni” — morfondirozott Cseppcsanyi, teljesen logikusan, hiszen
mindennek a vilagon van neve, ami valamilyen kapcsolatba keriil az emberekkel. Cseppcsanyi sorba
vette, hogy milyen név illenék legjobban a siindisznora. Sokdig habozott a Tébias és a Matyi kozott,
mig végiil ugy dontott, hogy a Matyi lesz a legjobb, mivel révidebb, és van benne valami fiittyszeri, a
ty betli miatt.



,Remélem, hogy fit vagy!” —tlin6dott Cseppcesanyi a siindiszndt nézegetve. Majd elnytjtva a ty betiit,
nevén szolitotta a siindisznot:

— Matttyi! Ez a neved! Matyi!

Cseppcsanyi boldogan allapitotta meg, hogy a siindiszn6 hallgat a nevére. Elmondta még egyparszor,
hogy jol az agyaba vésse:

— Matyi, Matyi, Matyi!

Badogos nyitotta ki a fél szemét, hallgatozott, és ijedten figyelte Cseppcsanyit. Majd megrazta Palank
Gézat.

— Ebred;j! Cseppcsanyi magéaban beszél!

Palank Géza feliilt, és megkérdezte Cseppcsanyit:

— Miért beszélsz magadban?

Cseppcsanyi vidaman vigyorgott rajuk.

— Nem magamban beszélek!

— Hat kivel beszélgetsz? — kérdezte Badogos.

— A siindisznommal! Ot hivjak Matyinak — felelte biiszkén Cseppcsanyi, majd felrakta a pokrocra a
stindisznot.

— Honnan tudod, hogy Matyinak hivjak? Talan bemutatkozott? — érdekl6dott Badogos.

— En neveztem el Matyinak! E13szor tiinddtem rajta, hogy Badogosnak nevezem el, de rajéttem, hogy
szebb nevet érdemel.

Badogos nem sért6dott meg.
— Es mit csinalsz vele?
— Idomitom! Mar megtettiik az els6 1épéseket.

Cseppcsanyi a biiszkeség szobra volt. Kihtuzott derékkal iilt a satorlap derengésében, 6lében a
siindisznoval.

Palank Géza érdeklédve figyelte, majd a siindisznéra nézett.
— Es mit tud?
— Figyeljetek! — mondta Cseppcsanyi. Letette a siindisznot a foldre, félrehajolt és fiittyentett.

Matyi felvagta az orrat, és vidaman a lehajolt Cseppcsanyihoz tigetett, s joizlien ropogtatta a szajaba
nyomott mogyorot:

— Nahat! — amuldozott Badogos. — Ha nem latnam, el se hinném!
— Nagyon iigyes — jegyezte meg Palank Géza.

Cseppcsanyi zavart mosollyal fordult Badogoshoz.

— Kolesonvettem egy kis mogyoroét, az idomitas érdekében.
Badogos nagyvonaluan legyintett.

— Szo6t sem érdemel! Illetve megérdemli a mogyorot.

— Meg egy kis szappant — tette hozza Cseppcsanyi Palank Géza felé fordulva.

— Szappant? Mosakodni is tud? Nahat! Ez aztan az idomitas!

Cseppcsanyi szerényen elvigyorodott.

— Még nem tud. Azt is megette.

Palank Géza fiirkészve nézte a siindisznot, Matyi szemérmesen lehunyta a szemét.

— 1z¢, nem baj. Csak ne kapjon gyomorrontast — zarta le a szappaniigyet Palank Géza.

Kint éles fiittyszo hangzott fel, a siindisznd hegyezte a fiilét. Szinyak képe jelent meg a
satornyilasban.

— Jo reggelt, hétalvok! — kialtotta vidoran.



— Nem tudsz kopogtatni?! — formedt ra Badogos.

De Szinyak csak legyintett, a siindisznot vizsgalgatta.

— A tiéd? — kérdezte Cseppcsanyitol. — Honnan vetted?

Cseppcsanyi szeplds képe biiszkén ragyogott.

— Megérezte bennem a jo embert, és idejott! Igaz, Matyi?

— Nahat! — amult el Szinyak. — Matyinak hivjak? Mikor volt a keresztel3? Es ki a boldog keresztapa?
A valaszra mar nem volt id6, mert Kece feje is megjelent a nyilasban, és tiirelmetlentil siirgette oket:
— Gyertlink, gyeriink, vilag lustai! Reggelizziink!

Majd Badogosnak cimzett egy kiilon aranykopést:

— Ha olyan magas lennél, mint amilyen lusta vagy, iilve nyalhatnad a holdvilagot!

Béadogost onkiviiletbe hozta az aranykopés.

— Mondd még egyszer! Mondd el még egyszer! — maszott Kece utan kdnyorogve.

Kece egy ujabb valtozattal lepte meg:

— Ha a lustasag fajna, éjjel-nappal orditoznal a fajdalomtol!
— Ez is jo! — mondta Badogos. — De azt a holdvilagost mondd!

Palank Géza fogmoso poharral a kezében vonult ki, Cseppcsanyi fiittyogetve hivta Matyit, a
siindiszné vidaman kocogott utana.

Tuka leteritett a foldre egy pokrocot, és rajuk nézett. — Mindenki hozza ide, ami ennivaloja még van!

— Miért? — kérdezte Badogos rogton.

— Azért — felelte Tuka nagy nyugalommal —, hogy megegyiik. Ezenkiviil pedig nem jo, ha a satorban
¢lelmet tartunk. Megszarad, bejonnek a hangyak és egyéb bogarak.

A javaslat ésszerii volt, mindenki elfogadta, csak Badogos morgott:

— Es aztan mit esziink?

Tuka tiirelmes volt, viddm szemmel méregette Badogost.

— Ne féltsd a hasad! Ezutan a k6z6s kasszabol mindennap bevasarolunk.

Erre Badogos se tudott mit mondani, bebtjt a satorba, és kihozta a hatizsakot, s olyan arccal, mint aki
sulyos operacio eldtt all, a pokrocra ontotte. Kétségtelen, hogy Badogos szerette a hasat, és felkésziilt a
taborozasra. A hatizsakbol kiilonds enni- és ragnivalok keriiltek eld. El6szor is két szal fiistolt kolbasz,
utana egy iiveg szilvalekvar, egy liveg z6lddid, majd tobb zacskdé mogyoro és rengeteg ragogumi.

A siindiszn¢ izgatottan szimatolt a pokréc szélén.

Badogos eldszor el akarta taszigalni, majd eszébe jutott, hogy egy siindiszndt nem lehet csak ugy
taszigalni, éppen ezért ujjat szopogatva, sirankozo hangon sz6lt Tukanak:

— Plusz egy férél nem volt sz6! Még a siindisznoval is oszgistozkodnom kell? Mi lesz, ha minden
vadallat idejar vendégségbe!

De Tuka a siindiszn6 védelmére kelt:

— Ne légy olyan irigy, Badogos! Vendégségbe pedig mi jottiink. A siindiszn6 itthon van. Ezt ne
felejtsd el!

Cseppcsanyi halasan nézett Tukara. Majd a diinnydgé Badogoshoz ment, és félrehtizta.
— Ide figyelj, Badogos, mondok valamit!

— Mi van?

— Van egy ajanlatom. Ha adsz a mogyorobol, te is idomithatod Matyit.

Bédogos fonnyadt arca kivirult.

— Es nekem is fog engedelmeskedni?

— Hat persze! Vagy legalabbis valoszinli — hagyta rd Cseppcsanyi 6vatosan.



Badogos a pokrochoz ment, felnyalabolta a mogyords zacskot, s még guggoltaban odaszolt
Cseppcsanyinak:
— A rdgdgumit nem szereti?

— Nem hiszem — felelte bizonytalanul Cseppcsanyi, aki nagyon boldog volt, hogy ilyen {igyesen
megoldotta Matyi élelmezését.

— Mindenesetre tartalékolok egy kis ragégumit — morogta Badogos, és zsebre vagta a ragdgumikat.
Tuka igazsagosan hatfelé osztotta a pokrdcra hordott ennivalot.

— Mindenki lakjon jol, mert csak délutan ebédeliink.

Sok biztatds nem kellett, a jo levegd, a nagy alvas meghozta az étvagyat, felfaltak mindent.

Tuka a folyoba rdzta a morzsakat, s 6sszehajtogatta a pokrdcot.

— Most pedig azt javaslom — fordult a jollakott tdborozokhoz —, hogy induljunk el felfedezdutra!
—Vigyem a zseblampat? — kérdezte Kece.
— Minek? — legyintett Tuka. — Siit a nap.

— Matyival mit csinaljak? — toprengett Cseppcsanyi. Badogos is torte a fejét, hiszen feles tars volt, de
nem jutott semmi az eszébe. Illetve valami az eszébe jutott, de jobb lett volna, ha ki se mondja.

— Kossiink madzagot a nyakaba!

Cseppcsanyi felhaborodva letorkolta:

— Nem kutya ez!

— Hat akkor mit csinaljunk vele? — sohajtott Badogos.

— Betessziik a satorba, tesziink mellé mogyoroét, vizet, €s rdhuzzuk a cipzarat — dontotte el a dolgot
Cseppcsanyi.

Ugy is tettek, beraktik Matyit a satorba, vizet és mogyordt hagytak neki, a siindisznd azonnal
0sszegombolyddott, és szuszogva elaludt. A két allatidomar mosolyogva nézte, majd halkan felhuztak

a cipzarat.
2.

A felfedezout elején egy kis vita tort ki, hogy merre is menjenek: folfele vagy lefele? A vitat mindenki
meglepetésére Badogos dontotte el. Komoly képpel jelentette ki:

— Lefele fedeziink fel! Arra vadabb a természet.

— Helyes! — rikkantotta partfogolag Szinyak, amikor végre megértette, mit is akart mondani Badogos.
Badogos biiszkén menetelt, nagyokat szippantgatott a levegdbe.

— Egyre vadabb! Erzem!

Elérkeztek a gator hazahoz. A fehér falu haz vakitdéan ragyogott a napfényben, de amugy teljesen iires
volt. Cseppcsanyi a fara mutogatott.

— Nézzétek! A kulup!
A kalap ott logott egy agon, de Polika Pal, a gatdr nem volt sehol, sem a kutyéja, Els6 Ferenc Jozef.

Belestek a kis ablakon. A szobaban egy vasagy volt, pokroccal leteritve, egy asztal, az asztalon
sordsiivegben harom szal virag,.

— Biztosan a gaton van — jegyezte meg Kece. — Azért gator!

— De mit jelent a kalap a fan? — tlin6dott Szinyak.

— Valamit jelent, az biztos! — morfondirozott Cseppcsanyi is a fa alatt tekergetve a fejét.
— Ugyse tudjuk kitalalni. Induljunk tovabb! — javasolta Tuka a bamészkodoknak.

A fii selyemként simogatta a labukat, a nap siitotte a hatukat, Palank Géza fehér sapkaja imbolygott,
mint egy hatalmas pitypang. Fent, magasan repiild villant, a hangja elkésve mennydorgott utana.

Cseppcsanyi a vizet flirkészte, s egyszer csak meglatott valamit:
— Nézzétek! — kialtotta. — Nézzétek! Ott a vizben!



Mindnyajan odanéztek. A vizben hatalmas fatorzs ringatozott. Leszaladtak a partra, s 1épésben
kovették a lassan Uszo6 fatorzset. [zgatottan szemiigyre vették, mustralgattak. A hatalmas nyarfat a viz
valahol kimoshatta a partbol. Megvolt a lombja, hossz gyokerei fehérlettek, csavarodtak a vizben, mint
a polip karjai.

Mindnyajan ugyanarra gondoltak. Cseppcsanyi mondta ki a gondolatot, suttogva, mintha attol félt
volna, hogy a fatérzs meghallja és eluszik.

— Hajé! Olyan, mint egy hajo!
Béadogos ratért a lényegre:
— A mi hajonk! Mi lattuk meg eldszor!

Szinyak a vizbdl kiallé gyokerek utan kapdosott. Tuka végigsietett a fatdrzs mellett, megnézte ellrol
is. Palank Gézat is magaval ragadta az izgalom.

— Evez0 kellene! Meg esetleg egy kormanylapat.

Szinyak végre elkapott egy gyokeret, Kece a segitségére sietett, belecsimpaszkodtak; a fatorzs
megallt, majd engedelmesen a parthoz simult. Szinyak boldogan felkialtott:

— A hajo kikotott! Tessék beszallni!

De még nem szalltak be. Gyonyorkddve nézték a lustan himbalézo fatorzset. Képzeletiikben a
masodperc tortrésze alatt atalakult igazi hajova, és mar lattak is az égnek meredd féarbocot a duzzado
vitorlakkal, a szoborral diszitett hajdorrt, a parancsnoki hidat és a tomzsi agyukat, mert természetesen a
hajo, amit képzeletiikben lattak, kal6zhajé volt, halalfejes lobogdval, az arany, gyémant s egyéb ékszer
ladaszamra hevert a fedélzeten.

— Fedélzetmester! — suttogta Cseppcsanyi Szinyaknak. — J6 erésen tartsd a horgonyt!
— Tartom — suttogta Szinyak is.

A suttogast Badogos torte meg, nem birta tovabb a fesziiltséget, nagyot rikkantott:

— Eljen Szinyak, a vasmacska!

Szinyak kényszeredetten vigyorgott Badogosra.

— K0sz6n6m, te hii barat! Mi lesz, beszalltok? Elzsibbad a kezem!

Palank Géza a part menti bokrokat vizsgalgatta, onnan szolt le Szinyaknak:

— Varj még egy kicsit! Vagok egy evezot.
Azzal térével levagott az egyik bokorrol egy hosszu, vastag gallyat, megtisztogatta, csak a végén
hagyta meg a leveleket.

— fgy mégse sodrodunk Ssszevissza — jelentette ki a tiirelmetleniil varakozo kalézoknak. — Ezzel
tudjuk majd kormanyozni.

— Es ki fogja kormanyozni? — kérdezte Badogos.

— A kormanyos én leszek — jelentette ki Palank Géza halkan, de olyan magabiztosan, mint egy frissen
végzett tengerészkadét.

Majd 6sszehuzott szemmel méregette a fatdrzset.
— Nézziik csak, milyen a meriilése.

A tiirelmetlenked6 kal6zok lenyligézve bamultak Palank Gézat. Még Tuka is helyesléen himmogott,
hogy igen, ezek idevalo kifejezések.

Palank Géza a vizsgalodas utan kijelentette a varakozo kalozoknak:

— Az eleje vékonyabb, vagyis oda iil Cseppcsanyi, 6 a legkisebb sulyl koztiink. Utana iiljenek a
tobbiek, leghatulra iilok én az evezGmmel.

Cseppcsanyi boldogan mosolygott.

— Igenis, kapitany! En leszek a hajosinas! A hajosinasnak pedig az arbockosarban a helye! — s
felmaszott a fatdrzsre, elorektszott, s lovaglo iilésben helyet foglalt.



Mogéje maszott Badogos, atdlelte Cseppesanyi derekat.

— Majd foglak — diinny6gte —, hogy le ne essél a kosarbol!

— Ko6sz6ném — nyugtazta Cseppcsanyi. Badogos utéan iilt Kece, Kece utan Szinyak. Palank Géza
odaszolt Tukanak:

— Most te kovetkezel, majd én addig tartom a hajot!

Tuka beiilt Szinyak mogé, Palank Géza is elhelyezkedett a fatorzs végén, és ellokte a hajot az
evezoOvel; a hajo belecstszott a sodrasba.

— Megyiink! — kialtotta elol Cseppcsanyi.

— Azannyat! — dormogte Badogos. — Nem siillyediink el!

Szinyak és Kece a sebességet mérte, keziiket belelogattak a vizbe.

— Hany csomd? — kérdezte Szinyak.

— Tizenot! — felelte Kece.

Badogos a fejét kapkodta.

— Mi a tizen6t? Milyen goresrol beszéltek?

— Nem gorcs, hanem csomo! Ezt minden tengerész tudja! — oktatta Szinydk Badogost.

Tuka hatramosolygott a buzgon evez6 Palank Gézara. — Azért ne menjiink messze a parttol! — mondta.
Palank Géza bolintott, és a part mellett tartotta a hajot.

— Ez tgyis csak probaut — tette még hozza.

A viz nyaldosta lelogo labukat, a fatorzs, kicsit megmeriilve, lagyan Uszott az arral, a kinytilo
oldalagak megakadalyoztak, hogy forogjon, vagy a Dunaba boritsa a kaldzokat.

A kalozok eleinte, mi tagadas, kicsit féltek, merev derékkal iiltek a fatdrzson, mint a fecskék a
villanydroton. Majd mikor lattdk, hogy félelemre nincs ok, lazitottak a testtartasukon. Cseppcsanyi
felhtizta a labat, hetykén torokiilésbe iilt. Badogos elengedte Cseppcsanyit, s a vizbe eresztette a kezét,
ahogy Szinyaktol latta, kozben mormogott magaban: ,,Kivancsi vagyok, mikor all bele a gorcs.” Szinyak
atvetette a labat a fatorzson, és féloldalt iilt, mint a ndi lovasok, Kece kovette a példajat, de a masik
oldalon logatta le a labat, hattal Szinyadknak. Tuka egyensulyozott a labszaraval, s elégedetten allapitotta
meg, hogy a fatdrzs kivalo vizi alkalmatossag, s megfeleld sebességgel halad. Palank Géza teljesen
belemertiilt az evezésbe, jobbra csapott a gallyal, balra csapott, az arca kipirult a biiszkeségtol €és az
oromtol.

— Nincsenek itt krokodilok? — kialtott fel ijedtséget tettetve Szinyak, s kerekre meresztett szemmel
Badogosra nézett.

Badogos hatan végigfutott a hideg, gyorsan kikapta a kezét a vizbél, s kétségbeesetten emelgette a
labat.
Szinyék elégedetten nézte Badogost, majd a hatara csapott.

— Csak vicceltem! Tudjatok, hogy kell hipnotizalni a krokodilt? A batyamtol hallottam. Hirtelen,
teljes er6bol becsukjuk a szajat.

— Kiviilrél vagy beliilrél? — kérdezte Kece.
— Kiviilrél, persze hogy kiviilrél!
— Becsiiletszavadra nincsenek itt krokodilok? — kérdezte Badogos halalos komolyan.

— Becsiiletszavamra, te 16! Ennyit te is tudhatnal! — nyugtatta Szinyak a megrémiilt kalozt.

Badogos diinnyogott valamit, majd 6vatosan visszaengedte a 1abat a vizbe, s Gjra atdlelte Cseppcsanyi
derekat.

A Duna lustan kanyarodott, Palank Géza iigyesen kdvette evezdjével a kanyarulatot, a part mentén
tartva a hajot. A legénység bed6lt a kanyarban, bar erre semmi sziikség nem volt, nem indokolta sem a
hajo sebessége, sem a kanyar élessége, csupan csak azt fejezte ki, hogy mar nem félnek a vizt6l,
Osszendttek a fatorzzsel.



S ekkor Cseppcsanyi dramai hangon felkialtott, mint Kolumbusz matroza, éles hangja felverte a
szuny6kalo nyari csendet:

— Fold! Fold!

Izgatottan mutogatott eldre, megbillent, noha Badogos teljes erével szoritotta a derekat.

— Ott, ott! Nézzétek! Sziget! — kialtozta Cseppcsanyi Badogos karjabol.

Badogos semmit se latott Cseppcsanyi hatatol, ahogy nekihajolva fogta a derekat, de a tobbiek
viddman méregették az el6bukkano szigetet.

Az Ujabb sziget ugy harmincméternyire lehetett, stirlin bendtték a bokrok, belelogtak a vizbe, s a
sziget végében hatalmas fa magasodott. Olyan volt, mint egy tutaj, amelynek az orraba arbocot szurtak.
Lassan usztak felé¢je, Palank Géza a fatdrzs végének tdmasztott evezdvel kormanyozott.

— Sziget, szigetecske — suttogta Cseppcsanyi. — Remélem, lakatlan.
Badogos is kidugta a fejét, szemiigyre vette a szigetet.

— En meg azt remélem, hogy nincsenek rajta vadallatok.

Szinyak nevetdgorcsot kapott, szaggatottan kialtozta:

— Te leszel rajta az egyetlen vadallat? A vad Badogos! Etetni tilos!

De Badogos nem torédott Szinyak humoraval, Cseppcsanyi fiilébe sugdosott:
— Te lattad meg eldszor! Olyan ez, mintha folfedezted volna Amerikat!
Cseppcsanyi halasan mosolygott Badogosra.

Kozeledtek a sziget végéhez. Palank Géza oldalt kihajolva figyelte a bokrokat, hogy hol lehetne a
legjobban kikotni, majd eldrekialtott Cseppcsanyinak:

— Cseppcsanyi, kérlek, ha a parthoz ériink, ugorj ki, és fogd meg a hajot!

Cseppcsanyi visszakialtott:

— Igenis, kapitany! Figyelek!

A bokrok kozott egy 6bol nyilt. Idealis kikotohelynek latszott. Palank Géza megceélozta a fatorzs
orraval az 6bol bejaratat, nagyokat huzott az evezdvel, nehogy a sodras tovabbvigye a hajot. Ugy

surrantak be az 6bolbe, hogy meg sem érintették a viz fol¢ hajlo agakat. Els6 osztalyu kikotés volt, azt
meg kell adni! A fatorzs zokkenve partot ért, Cseppcsanyi leugrott rola, és erésen tartotta.

— Kiszallas! — kialtotta. — Kikotottiink!

A kalozok kiugraltak a partra, nyujtoztattak elgémberedett labukat, rugdztak, leguggoltak.
Cseppcsanyi odaszolt a tornaszoknak:

— Segithetnétek fogni!
Szinyék ¢és Kece felvaltotta Cseppcsanyit, aki igyekezett bepotolni a torndzasban az elmaradast.
— Koril kellene nézni — javasolta, mikor befejezte a testgyakorlast.

Tuka bolintott.

— De nem hagyhatjuk itt a hajot — mondta.

— Alakitsunk expediciot — javasolta Badogos.

Tuka helybenhagyta az &tletet.

— Jol van, Badogos! Hatarozottan fejlédsz!

Palank Gézahoz fordult.

— Mit sz6lnal hozza, Géza, ha Badogossal elmennél egy kis felderitéutra? Mi itt maradnank, s addig
Oriznénk a hajot.

Palank Géza biccentett, az evezdt odaadta Tukanak.

— Es én? — kérdezte Cseppcsanyi izgatottan. — En nem mehetnék?

— Te leszel a megfigyel6 — mondta a mindenre gondol6 Tuka. — Felmaszol a fara, és onnan figyeled
az expediciot. Rendben van?



Cseppcsanyinak tetszett az Gtlet.
— Vallalom! Majd megfigyelem o6ket!

Az expedicio elindult. Cseppcsanyi felmaszott a fara, kényelmesen elhelyezkedett egy agon, s kezét
szeméhez téve figyelte Palank Gézaékat.

— Mit latsz?! — kialtott fel neki Tuka.

Cseppcsanyi koriilnézett. Latta a sziget masik végét, a hompolygé Dunat, a bal oldalon a nyaralokat,
kicsit visszafordulva a gatér hazat, a nyarfacsoport tetejét s messze a kompot.

— Latom az egész kdrnyéket! — szolt le.

Tuka bolintott, majd pontosabb megfigyelésre szoritotta Cseppcsanyit.
— Laknak a szigeten?

Cseppcsanyi a bokrokat fiirkészte.

— Nem lakik senki! — kialtott le.

— Az expediciot latod?

Cseppcsanyi kereste Badogosékat, de nem latta ket sehol.
— Nem latom! Eltakarja ket a bokor!

A bokor valdban siirii volt, Palank Géza 6vatosan hajtogatta az agakat, dsvényt keresett, de nem talalt,
amibdl megallapitotta, hogy a sziget teljesen lakatlan, régdta nem jart rajta senki. Bddogos szorosan a
nyomaban haladt, dobogo6 szivvel nézett koriil, félt is, izgatott is volt, gy érezte magat, mint egy
6serdében. Csend volt, tokéletes, hibatlan csend, csak a talpuk alatt ropogott a szaraz gally. Palank Géza
szeme fénylett, arcara férfias elszantsag ult, idonként megtapogatta a torét a zsebében, s ettdl
megnyugodott. De a szigeten vadallatok sem voltak, csak lepkék keringtek a viragok felett, néha egy
gyik surrant el, s a magasban madar lebegett az égen.

Elértek a sziget végére, kilestek a bokrok koziil, lattak az eliramlé Dunat. Palank Géza visszanézett,
meglatta Cseppcsanyit a fa tetején.

— Oda nézz! — mutatta Badogosnak. — Ott iil a fan, mint egy madar.

Badogos integetett Cseppcsanyinak, de Cseppcsanyi nem vette észre, csak nézdegélt jobbra-balra.
— Nem lat a bokrok miatt — allapitotta meg Badogos. — Gyertiink vissza!

— J6 — mondta Palank Géza. — De most a masik oldalon menjiink!

Lekanyarodtak egészen a partra. Alig tettek par 1épést, mikor meglattak egy 6blot, hasonlét ahhoz,
ahol a fat6rzs volt kikotve, ezt az 6blot is siirtin befedték a bokrok. Palank Géza tiin6dve allt az 6bolnél.
Valami motoszkalt a fejében — egy terv, egy elképzelés, valamiféle ragyogo 6tlet homalyos korvonalai.

Mert bar Palank Géza udvarias fiu volt, s rendszerint eltitkolta, ha valami nem tetszett neki, de ez
nem azt jelenti, hogy el is felejtette. Az igazsag az, hogy sérelmesnek érezte Tuka parancsolgatasait. A
szabad természet felszabaditott benne is valamiféle dacot, hogy hat itt mindenki egyenld, nem az
iskolaban vannak, st még nem is a varosban. Most Gigy érezte, ezzel a szigettel lehetne kezdeni valamit.
Legjobb lenne, ha Cseppcsanyit és Badogost is ra tudna beszélni. Hat ez volt az 6tlet mélyén. Palank
Géza gyorsan végiggondolta a dolgot, majd Badogosra nézett fiirkészve.

— Mi van? — kérdezte Badogos.
— Tudsz titkot tartani? — szolt titokzatosan Palank Géza.
— Ha musz4j! — vonta meg a vallat Badogos. — Miért?

— A részleteket késébb elmondom. Most csak annyit kérek, hogy err6l az 6bolrdl ne besz€lj senkinek.
Mintha nem is lattuk volna! J6? Legyen ez a kettonk titka!

Palank Géza egészen izgatott lett. A homalyos terv hirtelen kivilagosodott a fejében.
—Jo! — mondta Badogos, s az izgatottsag ra is atragadt. — De késébb elmondod.

— Elmondom. Nagyon izgalmas lesz, de csak akkor, ha nem fecsegsz!

— Nem fecsegek — igérte Badogos.



Palank Géza Ujra flirkészve nézte Badogos szelid arcat, nem volt egészen biztos a titoktartasaban, s
éppen ezért hozzatette:

— Legfoéképpen Tukaéknak ne fecsegj!
— gy gorbiiljek meg! — mutatta Badogos a nagyujjat begérbitve.
Tovabbmentek a part mentén, majd bekanyarodtak a sziget kdzepe felé.

— Most ennyi elég lesz — mondta Palank Géza. — Ne csindljunk feltinést! Majd legkdzelebb
alaposabban szétnéziink.

Béadogos a legkozelebb szotdl Gjra izgatott lett.
— Ugy érted, hogy legkozelebb csak ketten joviink el?

Palank Géza sejtelmesen mosolygott. ,,Nem is olyan buta ez a Badogos — gondolta. — Csak ne
fecsegjen!”

— Ha megtartod a titkot, esetleg. ..

Badogos 0sszepréselte az ajkat, gy mutatta, hogy néma lesz, mint a hal.

— Hallgatni fogok, mint a siilt keszeg! — tette hozza a nagyobb nyomaték kedvéért.

Palank Géza bolintott, hogy érti, majd kilépett a bokorbol.

Cseppcsanyi rikkantasat hallottak a fejiik felett.

— Itt vannak! Végre latom 6ket! Haho!

— Haho! — mondta Badogos. — Hahd, te kakukkpacsirta!

— Micsoda?! — kialtott le Cseppcsanyi.

— Majd ha lejossz, elmondom! — orditotta Badogos.

Tuka sietett eléjiik.

— Na, mi volt? — kérdezte. — Mit lattatok?

Palank Géza valaszolt gyorsan, Badogos Gsszepréselt ajakkal elsomfordalt.

— Semmi kiiléndset. Csupa bokor minden.

— Lakatlan? — kérdezte Tuka.

— Azt hiszem, igen. Sziinyogokon meg egy-két lepkén kiviil nem lakik itt senki. Nincs semmi érdekes.
Tukéanak nem tint fel Paldnk Géza kdzonyos hangja, hiszen altaldban igy szokott beszélni.
— Akkor ideje lesz visszamenni — mondta.

— lgen — helyeselt unott hangon Palank Géza.

Tuka intett Cseppcsanyinak, hogy lejohet, majd leballagtak a fatérzshoz.

Lent Badogost faggatta Szinyak meg Kece, hogy mi volt, mit lattak a szigeten, de Badogos csak
hiimmogott, meg a vallat vonogatta, hogy semmi kiilonoset, majd komoran kijelentette, hogy véget
vessen a faggatozasnak:

— Ehes vagyok!

Szinyak elnevette magat, s jobb kezét feltartva szavalt.

— Ezzel még nem mondtal sokat, akasszatok fel a kiralyokat!
Badogos megzavarodva nézett Szinyakra.

— Mi? Mi? Kit akasszanak fel?

— Semmi, semmi, ez csak egy koltemény — mondta Szinydk. Majd mikor Tukéaék leértek a partra,
kozolte veliik s6tét hangon, mint egy gyaszjelentést: — Badogos éhes! Urt érez a gyomraban!

— Igenis urt érzek! — vagta ra Badogos.

— Es biztos, hogy csak a gyomrodban? Foljebb nem?
Bédogos diithosen nézett Szinyékra.

— Akasszanak fel a kiralyokkal egyiitt! — vetette oda.



Tuka kérdéen nézett Badogosra, hogy mit jelent ez a kiraly-dolog, majd végiil csak annyit mondott,
hogy induljanak haza.

Felkapaszkodtak a fatorzsre, Palank Géza ellokte az evezdvel, s a part felé iranyitotta. Kicsit lejjebb
sodorta Oket a viz, de szerencsésen kikototték. Kiugraltak a partra, Palank Géza megfogta a hajot.

— Hogy vissziik haza? — toprengett Tuka.
— Ehej uhnyem! — mondta Badogos.
— Micsoda? — kérdezte Tuka ingeriilten.

— Mondom, ahogy az ehej uhnyemben van — felelte Badogos dacosan, mint egy eretnek a maglyan.

Mindnydjan ugy néztek Badogosra, ahogy az 4polok szoktak nézni a csendes Oriiltekre.

— Napszuras! — jegyezte meg Szinyak.

— Agylagyulas! — fokozta Kece.

— Kétoldali, napszurassal és agylagyulassal stlyosbitott hiilyeség! — foglalta 6ssze Szinyak Badogos
betegségét.

Badogos megvonta a vallat.

Tuka tiirelmesen, mint egy sokat hallott gyontatdpap, megkérdezte:

— Mégis, mit akartdl mondani?

Badogos olyan megvetden nézett rajuk, mint ahogy az oroszlan néz az egérre, vagy ahogy Einstein
nézhetne a rosszul dsszead6 kdzértpénztarosra.

— Nem tehetek rola, ha még ezt sem tudjatok!

— Mit nem tudunk? — kérdezte Tuka.

— Hat a volgai hajosok indulojat! — vagta ki biiszkén Badogos.

Palank Géza kapcsolt elészor.

— Igaza van! Ez a megoldas!

— Ugye? — 6rvendezett Badogos.

Szinyak az orrat mozgatta, hadarva beszélt:

— Mégis, grof ur, elmondana nekiink, egyszer( tomegeknek, hogy mir6l beszélt Badogos?
— A hajovontatasrol — mondta Palank Géza.

Tuka is megértette, férfiasan bocsanatot kért Badogostol.

— Az a baj, tudod, hogy olyan koriilményesen fejezed ki magad. Az otlet kiilonben jo.
Cseppcsanyi Badogos mellé allt, megveregette a vallat.

— Biiszke vagyok rad, Badogos!

— De honnan vesziink kdtelet? — tért a gyakorlatra Szinyak, félbeszakitva az iinneplést.

Tuka Badogosra nézett.

— A taborbdl kellene hozni. Vallalod, Badogos?

— Vallalom! — mondta Badogos tomoren.

— En is megyek — csatlakozott Cseppcsanyi, akinek eszébe jutott a siindisznd. — Tudjatok, aggédom
Matyiért.

Elindultak a tabor felé.

— Aztan siessetek! — kialtott utainuk Tuka. — Még ma gyertek vissza!

— Sietiink! — vakkantott hatra Badogos.

Koénnyedén iigettek, a por apré felhdket bocsatott fel a talpuk nyoman. A gatér hazanal lassitottak. A
kalap még mindig ott 16gott a kiallé 4gon, a haz iires volt.

Cseppcsanyi megbamulta a kalapot, de nem nyult hozza.
— Mit jelenthet a kalap? — morfondirozott.



Badogos a vallat vonogatta, hogy sejtelme sincs réla, majd tovabbiigettek.

A satorhoz labujjhegyen Iépkedtek, ovatosan felhuztak a cipzart, és belestek.
A siindiszno6 6sszegdmbdlyddve aludt, mint egy csecsemo.

— Alszik — suttogta Cseppcsanyi.

— Vajon mit almodhat? — tin6d6tt Badogos.

Ugy nézték a siindisznot, mint két aggddé anya a gyermekét. Majd mikor kigyonyorkodték magukat,
ovatosan felhuztak a cipzarat.

A koteleket 6sszeszedték, Badogos szépen karikaba tekerte, és a nyakaba akasztotta.

Mikor visszafelé ballagtak, Badogos tobbszor is Cseppgiicsanyira nézett, oldalt pislogva, mint aki
mondani akar valamit, de aztdn csak sohajtott. Cseppcsanyi végre észrevette Badogos pislogasat meg
Sohajtozasat, megrantotta a kezét, és megallitotta.

— Akarsz valamit mondani?

— Uhiim — motyogott Badogos.

— Halljuk! — biztatta Cseppcsanyi.

— Hat, tudod, elég nagy titokrdl van sz6!
— Titok? — csillant fel Cseppcsanyi szeme.

— Igen. Es éppen ezért becsiiletszavadat kell adnod, hogy nem mondod el senkinek. Legféképpen
Tukéaéknak nem!

Badogos beleizzadt a hosszii mondatba, meg abba, hogy mégiscsak elarulja a titkot. Menteget6zve
tette hozza:

— Tudod, te is megosztottad velem Matyit. En is megosztom veled a titkot. Csak elébb add a
becstiletszavadat!

Cseppcsanyi komoly képpel nézett Badogosra.

— Becsiiletszavamat adom, hogy nem mondom el senkinek! Nydgd mar ki, mirdl van szd!

— A sziget végén talaltunk egy 6blot — mondta Badogos visszafojtott hangon.

— Es? —siirgette Cseppcsanyi.

— Ennyi az egész! Csak nem szabad elarulni. Palank megkért ra — magyarazta Badogos.

—J0, jo, de mi van abban, hogy talaltatok egy 6blot? — értetlenkedett Cseppcsanyi.

Béadogos sem nagyon értette a dolgot, a vallat vonogatta, majd még egyszer megkérte Cseppcsanyit:
— Mindenesetre ne aruld el senkinek!

Odaértek a fatorzshoz. Tukaék mar tiirelmetleniil vartak oket.

— Na végre! — mondta Szinyak. — Vilag koriili uton voltatok?

Badogos nem szo6lt semmit, odaadta a kdtelet.

A kotelet rakototték a fatdrzsre, belecsimpaszkodtak, mint a volgai hajovontatok; Badogos, mindenki
rémiiletére, vastag hangon elbddiilt:

— Ehej uhnyem!
De ettdl fiiggetleniil siman felvontattak a hajot a taborig.
3.

— Es az ebéd? — szolalt meg Badogos, mikor kikétotték a hajot. Szeplds arca annyira rémiiletet
tikrozott, hogy Tuka elnevette magat, mikor ranézett.

— Csak nem vagy ¢éhes? — kérdezte inkabb a vicc kedvéért.

— Mar régen elmult dél — morgott Badogos. — Lassan este lesz!

— Osszevonjuk az ebédet a vacsoraval. Igy lesz bel8le estebéd — kapcsolodott a beszélgetésbe Szinyak.
— Nagyon szellemes! — diih6dott meg Badogos. — Arrol nem volt sz6, hogy éhezni is fogunk!



— Jol van, jol van, nyugodj mar meg! — csititotta Tuka. — Cseppcsanyival atmentek és bevasaroltok.
Itt a pénz.

Odaadta a pénzt Badogosnak, Cseppcsanyinak egy szatyrot nyomott a kezébe.
— Hozzatok hust, krumplit, zoldpaprikat, hagymat. Gulyast fogunk f6zni, bogracsban.

A komp éppen indulni késziilt, Cseppcsanyiék integettek, hahoztak, majd lihegve felszaladtak a
kompra.

— Ko6szonjiik! — szolt udvariasan Cseppcsanyi.
A kompos biccentett, hogy nincs mit, majd megkérdezte:
— Nem lattatok Polika Palt?

— Nem — mondta Cseppcsanyi.

— Es a kalapjat?

— Azt igen.

— Akkor j6 — mondta a kompos rejtelmesen.

Cseppcsanyi Badogos mellé konyokolt a korlatra.

— Mit jelenthet a kalap? — sugta neki.

De Badogos se tudta, hogy mit jelenthet a kalap, megvonta a vallat, és tovabb bamulta a vizet.

Szerencsésen kikotottek, a kompos most se fogadott el pénzt, ,,Sorjarat!” — mondta tdmdren, majd
kozolte, hogy fél 6ra mulva megy vissza.

A parton ott Uilt a pipas dregember, hunyorogva nézte Badogosékat, bologatott a fejével, ugy fogadta
a kOszonést.

— A szigetet megtalaltatok mar? — kérdezte pofékelve.
— Meg — mondta Cseppcsanyi meglepddve.

— Akkor jo — mondta az Oreg, s mosolyogva nyomkodta a pipajat, jelezve, hogy befejezte a
beszélgetést.

Mikor folcaplattak a miiatra, Cseppcsanyi csodalkozva tlin6dott:
— Honnan a csodédbdl tudja?
Badogos a vallat vonogatta.

A hust, a hagymat, paprikat, krumplit megvették a hentesnél, illetve a kozértben; Badogos
kijelentette, hogy kenyeret is kell venni.

— Bar ezt a nagyokos Tuka nem mondta — tette hozza biiszkén. — De én tudom, hogy kenyérre is
sziikség lesz! — Cseppcsanyi nem vitatkozott, megvették a kenyeret is, és loholtak vissza a komphoz.

A kompra mar felraktdk a sorosladakat, a pipas dreg hatalsiimas fiistgomolyokat pofékelt ki, mint
egy Oceanjaro, a ladakra iiltek, s a komp elindult.

— Mi lesz a vacsora? — kérdezte a kompos.

— Gulyas — mondta Cseppcsanyi. — Bogracsgulyas!

— Aha! Az jo — jelentette ki a kompos, s tobbet nem szélt egy szot se. Pénzt visszafelé se fogadott el,
amit Badogosék szinte mar természetesnek vettek.

A bogracs egy ligyesen megfaragott, foldbe szurt agon 16gott, alatta szaraz rézse volt felhalmozva.
Tuka atvette a szatyrot, s Szinyakkal egylitt nekilatott a gulyasfézésnek.

— Kenyeret is vettem — mondta Badogos célzatos hangon.
—JOl tetted — eresztett el mindenféle célzast Tuka a fiile mellett.

Béadogosék a siindiszndt vacsoraztattak meg a satorban, Matyi hatalmas étvaggyal falta a mogyorot,
a f6lé hajlo pétmamak izgatottan ragyogé arcat fiirkészgetve ravasz pillantasokkal.

Szinyak, mikor mar a bogracsban volt a hus meg a tobbi gulyasalkatrész, a naptarfahoz ballagott, s
Ujabb rovast vésett a fara. Napsugarakkal, mivelhogy ez is vitan feliil vidam nap volt!

A gulyas rotyogott, a tdborozok lassan a tlizhdz szivarogtak, s nagyokat nyelve szimatoltak.



A vacsora folségesre sikeriilt! Tuka asdval godrot asott a bogracsnak, beleallitotta, a taborozok
koriliilték kanallal, villaval felfegyverkezve. A bogracs hamar kiiiriilt, BAdogos egy kenyérdarabbal
sz€p fényesre torolte a belsejét.

— Nem kell annyit mosogatni — menteget6zott.

Vacsora utan egy ideig nézték a parazslo, hamvado tiizet, a flibe heveredve hallgattdk a folyo
locsogasat, a tiicskok esti sldhangversenyét. Majd mikor Badogos asitozasa erdsebb lett az esti
muzsikanal, Tuka felallt, lelocsolta a tiizet, s j6 éjszakat kivant mindenkinek.

A cseh tarasatorban Palank Géza halkan megszolalt:

— Figyeltek? Mondanék valamit!

— Mondjad — suttogta Badogos.

— De szigortan bizalmas!

— Az obollel fiigg 6ssze? — suttogta biiszkén Badogos, hogy rajott a titok nyitjara.
— lgen — mondta Palank Géza. — Majd Cseppcsanyinak is elmondjuk.

— Mar elmondtam — vallotta be férfiasan Badogos. — De becsiiletszavat adta.

— Akkor j6, legalabb te is tudod. Nos, azt akarom mondani, hogy holnap atkoltoziink a szigetre.
Palank Géza hangja csupa izgatottsag volt.

— Mindnyajan? — kérdezte Cseppcsanyi.

— Nem. Csak mi harman. Meghoditjuk a szigetet!

— Eljen! — suttogta Badogos.

— Es te mit sz0lsz hozza? — kérdezte Palank Géza Cseppcsanyit.

— Jobb lenne, ha mindny4jan mennénk — hangzott Cseppcsanyi hangja a sotétbol.
— Ne légy mar ilyen anyamasszony katonaja! — torkollta le Badogos.

— Ugy nem olyan izgalmas! — fejtegette Palank Géza. — Nincs benne semmi érdekes. Felpakolunk a
fatorzsre, €s ateveziink. Ugy éliink ott majd, mint a Robinsonok.

—Jo — kapott kedvet Cseppcsanyi. — De vissziik Matyit is!
— Es a bogracsot is — tette hozza Badogos.

— Vissziik — mondta Palank Géza.

— Eljen a sziget! — sugta Badogos.

— Eljen! — hangzott a s6tétbél Cseppesanyi hangja.

Még sokaig abrandoztak a szigetr6l, mig el nem nyomta 6ket az dlom.
Holnap — gondolta még Palank Géza, és elaludt.

Amelyben a szigetre koltoznek, térképet készitenek, egy pompas reggeli is szoba keriil, leteszik az
eskiit, Badogos kovet lesz, és megérkezik a Hadiizenet

A sator lapja kivilagosodott, mint a mozivaszon, a hajnali napfény szines filmet vetitett ra kiviilrol.
Palank Géza egy pillanatig hunyorogva figyelte, majd megnézte a karorajat: hajnali harom ora volt.

Ovatosan megrazta Badogos vallat.
— Ebredj! — stgta neki.

— Mi, mi, mi van? — riadt fel Badogos, majd Palank Géza pisszegésére halkabbra fogta a hangjat: —
Hm?

— Ebressziik fel Cseppcsanyit is! — sugta Palank Géza.

Lehtztak Cseppcsanyi fejérdl a takardt, aki azonnal feliilt, hatalmasat asitott, de mar asitas kozben
kérdéen nézett rajuk, magasra hiizva a szemoldokét.



— Pakolunk — mondta Palank Géza. — Csak kérlek, hogy nagyon cséndben legyetek!

Gyorsan 0sszehajtogattak a pokrocokat, madzaggal atkotozEekiték, majd 0sszegongyolitették a satrat,
beledugtdk a zsakjaba. Cseppcsanyi rovid tinddés utan Matyit Badogos hatizsdkjaba rakta, majd a
lelkére kototte Badogosnak, hogy vigydzzon.

— Vedd fel a hatizsakot a hatadra, és nagyon vigyazz, hogy hanyatt ne essél!

— Ne félj! — mondta Badogos. — Ha éppen esni akarok, majd orra esek!

Halkan, sietés mozdulatokkal dolgoztak, koriilottiikk fiittydgott a hajnali madarsereg, s Tukaék
satrabol szelid flirészziimmogés hallatszott: Szinyak horkolésa.

A partra hurcoltak a csomagokat. Palank Géza a kempingszékbe iilt, a térdén jegyzetfiizete, kezében
toll, s torte a fejét.

— Mégse hagyhatjuk itt biicsu nélkiil 6ket — morogta, majd a bucstt papirra vetette.
A lapot kitépte a fiizetbdl, Cseppcsanyinak adta, hogy szarja a naptarfara:
Cseppcsanyi halkan felolvasta a bucstuszoveget Badogosnak:

,UZENET!

Ma hajnalban hajora szalltunk (a hajo a miénk!), s elvitorlaztunk a szigetre. (4 sziget is a miénk!) A
tovabbi targyalasokra (kosztpénz fele, a teljes titoktartas stb.) kelléen meghatalmazott kovetet kiildiink.

Alairas: A szigetlakok”™

Badogos vigyorogva hallgatta az iizenetet.

— Le fog esni az allkapcsuk a meglepetéstdl!

Cseppcsanyi bolintott, majd a naptarfara tlizte a papirlapot.

A csomagokat felraktak a hajoé agai kozé, Cseppcsanyi javaslatara madzagokkal jo erdsen
odakotozték, nehogy lepotyogiZjanak, majd Badogos a fejére csapta a bogracsot, s felmasztak a
csomagok kozé a fatorzsre. A fatdrzsnek meg se kottyant a rakomany, alig meriilt valamivel mélyebbre
a vizben. Palank Géza ellokte az evezdvel, és a szigetnek iranyitotta.

De nem kotott ki az els6 6bolben, hanem tligyesen megkeriilve a szigetet, a titkos 6bol felé evezett.

— Hova megyiink? — kérdezte Cseppcsanyi a hajo orrabol.

— A bombabiztos, hétpecsétes titkos 6bdlbe — stigta a fiilébe Badogos biiszkén, hogy lam, ez is van
nekik, bombabiztos, hétpecsétes titkos Obliik, és 6 ezt mind tudja, mégpedig els6 kézbol!

Cseppcsanyi kivancsian fiirkészte az elsuhano partot, de nem latott semmit.

— Nem latok semmiféle 6blot! — jegyezte meg.

— Persze hogy nem latsz — vagta ra Badogos. — Mondtam, hogy titkos!

Palank Géza kialtott eldre:

— Most figyelj, Cseppcsanyi, és ha szélok, kapd el azt az agat!

— Figyelek! — szolt vissza Cseppcsanyi. — Most! — kialtotta Palank Géza.

Cseppcsanyi elkapta az agat, a hajo megallt, majd lassan megfordult. Palank Géza lenyomta az evezot
a mederbe, megallapitotta, hogy a viz alig fél méter, leugrott a fatorzsrol, és tolta befelé a bokrok kozé
az 0bolbe. Cseppcesanyi ujabb ag utan nyutlt, ugy hizta a hajot, Badogos a derekat olelte, hogy le ne
pottyanjon.

A fatorzs zokkenve megallt az 6bolben. Cseppesanyi leugrott, és erlkdodve a partra hizta, hatul
Palank Géza tolta, majd udvariasan megszolalt:

— Megkérhetnélek, Badogos, hogy méltoztass leszallni, innen mar gyalog is lehet menni!

— Persze, persze — motyogta Badogos, lekecmergett a fatdrzsrél, 6vatosan a partra maszott, majd
amikor szilard talajt érzett a laba alatt, visszatért a batorsaga is. E10szor is teleszivta a tiidejét, majd egy
nagyot badiilt: — Eljen a szabadsag! Eljen a korlatlan szabad természet! Eljen!



Badogos hangja messze szallt, megtorte a hajnali csendet, a szigeten a madarak vad larmaba kezdtek,
mint a lelkes és halas kozonség egy irodalmi esten. Badogos boldog mosollyal fiilelt a csivitelés
iranyaba.

Cseppcsanyi és Palank Géza vigyorogva nézte a vizbdl a szonokld Badogost.

— Ha majd befejezte, képviseld ur, legyen szives segiteni a szegény hajotorotteknek — jegyezte meg
Palank Géza.

Badogos egyaltalan nem sértddott meg, mosolyogva bdlintott, s a vizbe caplatva segitett kirakodni.
Kihordtak a csomagokat a partra. A fatdrzset j6 erdsen egy bokorhoz kototték.

Ugy alltak ott a parton a cokmokok kozott, mint Kolumbusz Kristof és hii matrozai allhattak Amerika
frissen felfedezett partjan.

Az egyik hii matréz ekkor megszolalt:
— Es mikor fogunk reggelizni?

Kolumbusz Kristof el6szor arra gondolt, hogy letorkolja a korgd gyomrut, de ehelyett szeliden igy
szolt:

— Pompés reggelivel fogjuk megiinnepelni a partraszallast! Elégedett vagy, Badogos?
Badogos bologatott, megesorrent a fején a bogracs.

Cseppcsanyi Ovatosan lefejtette Badogos hatardl a hatizsakot, a foldre tette, majd leguggolva
belenézett. Matyit egylialtalan nem viselte meg €s nem izgatta fel az utazas, 6sszegdmbolyodve mélyen
aludt a hatizsak fenekén.

— Hol tdborozunk le? — kérdezte Cseppcsanyi.
Palank Gézara néztek, akaratlanul is t6le varva a dontést.

Palank Géza megérezte a kérdésben rejlo feltételezést, azt, hogy most 6 lett egy pillanatra a
parancsnok, téle varjak lényeges tigyben az elhatdrozoé szot. Nagyon biiszke lett, de nem mutatta. Palank
Géza igazan sok mindenre hiu és biiszke lehetett volna, igy példaul jo bizonyitvanyara, a kifogastalan
modorara, de mint minden igazi fia, 6 is a gyakorlati, cselekvo életre vagyott, és most hatartalan
orommel érezte, hogy benne van ebben a bizonyos ahitott életben, sot iranyithatja azt.

De nem élt vissza a helyzetével. Komolyan nézett a masik két fiara, az izg6-mozgd Cseppcsanyira s
a lusta Badogosra, s olyan hangon, mintha valéban megtargyalna veliik, azt mondta:

— Arra gondoltam, hogy jol koriil kellene nézni és a legjobb helyet valasztani. Ti hogy gondoljatok?
— lgen — mondta Badogos.
— Persze, koriil kell nézni — mondta Cseppcsanyi.

— Addig is — folytatta Palank Géza — itt az 6b6lnél csinalunk egy ideiglenes tabort. Badogos, te itt
maradsz, és vigyazol a hajora. Mi elmegyiink és koriilnéziink.

— J6 — mondta Badogos. — De mi lesz a reggelivel?

Palank Gézat nem hatotta meg Badogos korgd gyomra, megvonta a vallat.

— Ha nagyon ¢éhes vagy, egyél egy kis mogyordt! Reggelizni a felderités utan fogunk.
Cseppcsanyi szigoruan nézett Badogosra.

— De még jobb lenne, ha ragdgumit ennél. A mogyord Matyié! Elennéd egy artatlan allat eldl1?

Badogos az orra alatt diinnydgott:

—J6, majd eszem ragégumit. Csak siessetek!

Palank Gézaék nekivagtak a szigetnek. A nagy nyarfa felé tartottak, a sziget fels6é végébe.
A nyarfa alatt Palank Géza eldvette a jegyzetfiizetét meg a tollat.

— Fel kellene maszni a fara.

— J6 — mondta Cseppcsanyi. — Felmaszok.

— Es le kellene rajzolni a sziget alakjat — folytatta Palank Géza.

Cseppcsanyi rogton megértette.



— Térképet csinalunk?
— Igen. Ha mar megvan a sziget korvonala, belerajzoljuk a tobbit.

Cseppcsanyi a foga kozé harapta a jegyzetfiizetet, a tollat a nadragjaba csiptette, és felmaszott a
nyarfara. Fent kényelmesen elhelyezkedett, térdére fektette a fiizetet, s jol megnézte a szigetet. A sziget
leginkabb egy uszony és farok nélkiili halhoz hasonlitott. Cseppcsanyi lerajzolta a jegyzetfiizetbe.

Majd 6sszehasonlitotta a rajzot a szigettel, ugy vélte, hogy meglehetdsen hasonlit ra, foga koz¢é vette
a fiizetet, a tollat a nadragjaba csiptette, lemaszott, és megmutatta Palank Gézéanak.

— Olyan, mint egy hal — mondta.

— lgen — nézte tiinddve Palank Géza. — Ismerjiik a nyarfat, az elso kikotot és a titkos 0blot.
Azzal berajzolta a halba a nyarfat, az Els6 Kikotot és a Titkos Oblot.

Majd betajolta a térképet. Foliilre irta, hogy észak, alulra, hogy dél.

Cseppcsanyinak eszébe jutott valami.

— Ismered a verset az égtajakrol?
Es mar mondta is:

— Vagyis balra van nyugat, jobbra van kelet! Ha az ember arccal északnak all, kdnnyen meg tudja
allapitani a tobbi égtajat.

Palank Géza elismerden nézett Cseppcsanyira.

—Jo kis vers! — mondta. — De most gyeriink tovabb! Azt javaslom, hogy a sziget kdzepén menjiink.

— Helyes — egyezett bele Cseppcsanyi.

A stirii bokrok kozt haladtak, Palank Géza hangosan szamolta a 1épéseket.

A sziget kdzepe felé egy tisztasra bukkantak.

—Haromszaz 1épés! — mondta Palank Géza, és megallt a tisztas sz¢élén. — Haromszaz 1épés a nyarfatol.
Egy 1épés harminc centi lehet, akkor haromszaz 1épés kilencven méter! — szamitotta ki gyorsan, majd
berajzolta a tisztast és odairta a tavolsagot.

Cseppcsanyi elismerden nézte a térképet.

— Meg kell majd mérni a szélességét is! — mondta roppant biiszkén, hogy lam, 6 is belesegit a
térképcsinalasba.

— Feltétleniil! — mondta Palank Géza. — Most lelépem a tisztast.

A tisztas hosszaban is, széltében is tiz 1épés volt.

— Vagyis harom méter! — allapitotta meg Palank Géza, és beleirta a térképbe.

Tovabbhaladtak a bokrok kdzott. Cseppesanyi ment eldl, 6vatosan hajtogatta az agakat, hogy Palank
Géza nyugodtan kiléphesse a harminc centit.

Kétszaz 1épésre, kicsit jobbra, egy gddrot talaltak.

— Kétszaz! — mondta Palank Géza, és megallt.

Szemiigyre vették a godrot, Cseppcesanyi korbejarta.

A g6dor valami vizmosastéle volt, Cseppcsanyi belemaszott, csak a feje latszott ki beldle.

— Hetven centi mély lehet — allapitotta meg Palank Géza, tekintve, hogy Cseppcsanyi elég alacsony
novési volt.

Majd lelépte a godor hosszat a peremén. A gddor hét 1€pés hosszh volt, hat 1€pés széles.
Palank Géza berajzolta a godrot a térképbe, és melléirta a méreteket.



— J6 kis godor —jegyezte meg Cseppesanyi, majd megtapogatta a goddr fenekét. — Es egészen szaraz!
Az alja kavicsos.

— Gyerlink tovabb! — siirgette Palank Géza. — Be akarom fejezni a térképet. Itt lehet a sziget kdzepe,
megmérjiik a szélességét is.

A tisztastdl jobbra is, balra is hatvanhdrom 1épés volt a szélesség, Palank Géza beirta a térképbe.

— A sziget negyvenegy méter széles — allapitotta meg, majd elindult a gédérhoz, s onnan szamolta
tovabb a 1épéseket.

Cseppcsanyi az agakat hajtogatta elétte. Fejiik f616tt egy szarka ropkodott, kivancsian kdvette a két
gyereket. De azok nem sok tligyet vetettek a szarka cserregésére; agakat hajtogatva és 1épést szamolgatva
elértek a sziget als6 végébe.

— Szaz! — allt meg Palank Géza, és beirta az adatot a térképbe. — Harminc méter.
Tindédve nézte a térképet, Osszeadta a métereket.

— A sziget hossza koriilbeliil szazkilencven méter — jelentette ki. — Koriilbeliil, mert csak a nyarfatol
szdmoltam. A nyarfa és a csucs kozott koriilbeliil 6t méter lehet a tavolsag.

Boldogan nézett Cseppcsanyira, Cseppcsanyinak fiilig szaladt a szaja, vigyorogva allapitotta meg:

— J6 kis sziget! Es a miénk! Teljesen a miénk!

— Igen — bolintott Palank Géza. Majd, mint aki a j6vObe lat, hozzatette: — De lehet, hogy meg kell
védeni!

Egy cseppet sem volt bus a hangja, sot inkabb vidam.

Cseppcsanyi nem nagyon értette.

— Megvédeni? Kitdl kell megvédeni?

Palank Géza nem akart most a t¢émaro6l bévebben csevegni, majd eljon annak is az ideje, éppen ezért
csak ennyit mondott:

— Majd meglatjuk, hogy mi lesz. Gyeriink a Titkos Obdlbe!
A Titkos Obél eldtt megtorpantak.
— Pszt! — stigta Palank Géza a bokor mogott. — Hallgasd csak!

A Titkos Obél feldl kiilonds hang hallatszott, amely leginkabb a szilvalekvar rotyogisahoz volt
hasonlithatd. — Ez Badogos! — mondta vigyorogva Cseppcsanyi. — Ezer koziil is megismerem!

Kiléptek a bokorbol, és elgyonyorkddtek a latvanyban. Badogos, fejét a hatizsakra hajtva, aludt.
Mellette Matyi érkodott, kotélidegzettel hallgatva Badogos horkolasat.

— Ez elaludt — allapitotta meg Cseppcsanyi. — Még szerencse, hogy Matyi 6rkodik!

Fiittyentett a silindisznonak, Matyi viddman mozgatta szurokfekete orrat. Majd Cseppcsanyi
hatalmasat tiisszentett, ugyanis akkor tudott tiisszenteni, amikor akart. Badogos ijedten feliilt.

— Mi... mi... mi van?

— Jo reggelt! — mondta Cseppcsanyi. — Te ugyan szép kis 6r vagy, mondhatom, ellophatnék t6led az
egész szigetet!

— Csak egy kicsit ledltem — menteget6zott Badogos. — Es elnyomott az dlom. Nem tehetek rola. Van
valami a levegében. Es kiilonben is, ha €éhes vagyok, rogton elalszom. Pedig itt valami pompas reggelirdl
volt sz6!

Bar ez az utols6é megjegyzés eléggé egyenes célzas volt a reggelire, Palank Géza eleresztette a fiile
mellett, megnézte a fatérzset, hogy nem lazult-e meg a kotele, amellyel a bokorhoz kototték, majd igy
szolt:

— Pakoljunk at a tisztasra!

— Miféle tisztasra? — kérdezte Badogos megtort hangon.

— Amit felfedeztiink — mondta Cseppcsanyi, majd kdnnyed hangon hozzatette: — Rajta van a térképen.
— Miféle térképen? — amuldozott Badogos.



— Majd neked is megmutatjuk — mondta Palank Géza. — Most vigyiik at a holmikat!

Atcipekedtek a tisztasra, két forduldval atvittek mindent, Matyi fiirgén korbeszaladta a tisztast,
bagaria orrat mozgatva. A két allatszelidit6 biiszkén nézte, Bddogos egy pillanatra még korgd gyomrarol
is megfeledkezett.

Felallitottak a cseh turasatrat, kicovekelték szépen. A nap mar a fak f6l6tt ragyogott, de itt, a bokrok
kozt j6 hiivos volt.

Mikor készen lettek mindennel, Palank Géza kinyitotta a hiit6taskat.

— Azt igértem, hogy pompas reggelivel fogjuk megiinnepelni a szigetre érkezést — mondta
iinnepélyesen. — Ezeket a finomsagokat kivételes alkalomra tartogattam. Ugy érzem, ez elég kivételes
alkalom!

Buzgon hallgattak a halk hangon elmondott szonoklatot. [ Badogos még a 1élegzetét is visszafojtotta,
s kozben fél szemmel igyekezett a taskaba lesni, hogy mik is azok a finomsagok. Még Matyi is
megérezte az linnepélyes pillanatot, kidugta az orrat a tiiskék koziil.

Palank Géza a kempingszékre rakta a pompas reggelit.
— Tessék! — szolt, mikor mar mindent kirakott. — Parancsoljatok!
A reggeli valoban pompasnak igérkezett! Volt ott vaj, zoldpaprika, szalami, tobb {iveg Coca-Cola.

Badogos izgatottan nézte, nem tudta hirtelen eldonteni, hogy melyikkel kezdje. Majd miutan mindent
megszemlélt, dontott is — kenyérre vajat kent, arra szalamit rakott, és a keze ligyébe helyezett egy iiveg
kolat.

A pompas reggelihez az étvagyuk is pompas volt, megettek, megittak mindent, Badogos elégedetten
szuszogott.

— Azannyat! — mondta. — Aranyéletiink van! Ugy ¢éliink, mint a heves Marci!

De most senki se javitotta ki.

Badogos aranykdpése azt jelentette, hogy Badogos tokéletesen meg van elégedve a vildggal,
kiilonosen a vilagnak azzal a részével, amelyben egy frissen felfedezett és feltérképezett sziget all.

— Es mi van a térképpel? — kérdezte. — Valami térképrol beszéltetek.

Palank Géza eldvette a térképet. De miel6tt megmutatta volna, komolyan rajuk nézett.

— Meg kell igérnetek, hogy nem aruljatok el senkinek! Legjobb lenne, ha meg is eskiidnénk ra!
Cseppcsanyi izgatottan bologatott, Badogos meg 0sszepréselte az ajkat.

Palank Géza tinnepélyes hangon folytatta:

— Elére mondom az eskii szovegét, mondjatok utdnam!

Bédogos ¢és Cseppcsanyi egyszerre biccentett a fejével.

— En, Palank Géza... — hangzott fel az eskii.

— En, Badogos Aladar. ..

— En, Cseppcsanyi Elemér. ..

— Eskiiszom, hogy nem arulom el a szigetet, sot azt utols6 leheletemig védelmezni fogom! Az arulot
stjtsa megvetés €s 0rok szégyen! — emelte fel a hangjat Paldnk Géza.

— Ordk szégyen! — mondta utana Badogos és Cseppcsanyi.
Palank Géza kinyujtotta a kezét.
— Pecsételjiik meg kézfogassal!

Badogos ¢és Cseppcsanyi megfogta a kinyujtott kezet. Palank Géza haromszor megszoritotta, és téle
szokatlan hangon felkialtott:

— Egy mindenkiért, mindenki egyért!

Ez a mondas roppantul tetszett Badogosnak, kurjongatva ismételte:

— Egy mindenkiért, mindenki egyért!

A bokrokon kuksol6 kivancsi szarkdk hangosan felcserregtek, mintha megtapsolnak Badogost.



— Jol nézzétek meg! — mutatta meg végre a térképet Palank Géza.

Béadogos amuldozva fiittyogetett.

— Azannyat! — mondta.

Palank Géza kitépte a térképet a fiizetbol, 6sszehajtotta.

— A térképet elrejtem.

Gondolkozva nézett koriil, hova is rejthetné, majd pillantasa a nyitott hiit6taskara esett.
— A taskaba fogom rejteni! Ott senki se keresi!

Badogosnak tetszett a rejtekhely.

— Matol kezdve a taskat kinevezziik titkos pancélszekrénynek. Ugysincs benne kaja. Sajnos — tette
hozza borongds képpel.

Palank Géza bevitte a satorba a taskat.

Cseppcsanyi mogyor6t adott Matyinak, fiittydgetve hivta, Matyi aprokat ugrdlva odaiigetett, és
csdmcsogva ette a mogyorot.

Badogos leguggolt Cseppcsanyi mellé.

— Most én! Hadd idomitsam én is!

Cseppcsanyi sz6 nélkiil odaadta neki a mogyordt, Badogos arrébb ment, leguggolt és fiittyogetett.

Matyi kérdén nézett Cseppcsanyira. Cseppcsanyi josziviien mondta a siindisznonak:

— Menj! Ové a mogyoro!

Matyi, mintha csak megértette volna a helyzetet, Bddogoshoz iigetett, kimajszolta a tenyerébdl a
mogyorot. Badogos arca sugarzott.

— A tenyerembdl eszik! Ilyen intelligens siindisznéval még nem taldlkoztam! Ez az idomitas csod4ja!

Cseppcsanyi nem irigykedett, mosolyogva figyelte az idomités csodéjat. Majd eszébe jutott valami.

— Szétnézek a nyarfardl egy kicsit — mondta.

Palank Géza feje megjelent a satornyilasban.

—J0, nézz szét! Mi addig csindlunk egy masik evezot.

Cseppcsanyi elballagott a nyarfahoz. Megkertilte, sima helyet keresett a torzsén.

— Nincs tobb fa a szigeten — mormogta. — Vagyis ez lesz a naptarfa. Itt is jelolni kell az iddt!

Fogta a bicskajat, belevéste az elsé napot, majd a masodifftkat, mind a kettot napsugarral. A harmadik
napnak is vésett egy rovast, majd megallt.

,.Ez j0 nap, vagy rossz nap? — tiin6détt. — Az id6 szép, ez rendben van...” Es Cseppcsanyi megallt a
tiinddésben. Nem tudta eldonteni, hogy a hajnali elszokés jo-e, vagy rossz. A kalandot 6 is szerette, a
szigetnek meg nagyon oriilt, de homalyosan motoszkalt benne valami, hogy esetleg a tobbiekkel egyiitt
kellett volna eljonni. De akkor meg nincs semmi titkos a dologban! Cseppcsanyi el6tt 6sszekuszalodott
a helyzet.

., Majd meglatjuk!” — sohajtott, és elhatarozta, hogy titokban majd megbeszéli a dolgot Tukaval. O
olyan vildgosan gondolkozik, és mindenre tud magyarazatot. Ett6l a gondolattdl felvidult, és elhatarozta,
hogy napsugarat vés a harmadik napra is.
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»Vajon odaat hogy jeldlik ezt a napot? — suhant 4t még a fején, mikdzben a napsugarat véste a fara. —
Majd egyszer megnézem!”

Zsebre vagta a bicskat, és felmaszott a nyarfa tetejébe.

El6szor is a szigeten nézett végig, kereste a tisztast, de nem latta, csak sejtette, hogy hol lehet, mert
eltakartak a bokrok.

Majd az elhagyott taborhely felé fordult. Latta Tuka satrat a nyarfacsoport alatt. Kereste Tukaékat is,
de nem latta dket a taborban. Végre felfedezett harom fejet a Dunaban. ,,Fiirodnek! — allapitotta meg. —
Lehet, hogy nem is hianyzunk nekik?”’



Cseppcsanyi szive picit 0sszeszorult, most jott ra, hogy 6 valahogy ugy képzelte... Na, mindegy! —
legyintett gondolatban. Azok nem is keresték dket! Cseppcsanyi urrd lett érzelmes hangulatan. ,,Hiszen
megirtuk, hogy a szigetre joviink!” — sz6lalt meg jozanabb énje.

Elnézett még a komp felé, majd lemaszott a farol.

— Fiirddnek! — allitott be a tisztasra.

Palank Géza félreértette Cseppcsanyit, felnézett az evezéfaragasbol.

— Mi is fiirdiink mindjart, csak befejezem az evezot.

— Nem azért mondtam — sz6lt Cseppcsanyi, és meglatogatta Matyit az el6térben.

Az evez0 remekre sikeriilt. Palank Géza a villas ag végét siirtin befonta gallyal, olyan lett, mint egy
lapat. Badogos mellette guggolva figyelte, izgett-mozgott, csettintgetett, egy gondolat motoszkalt a
fejében. Végre, mikor kész lett az evezd, kibokte:

— Nem lehetnék én a kovet? Még sohasem voltam kovet!
Palank Géza nézte az izg6-mozgd Badogost.

— Rendben van — mondta komolyan. — Te leszel a meghatalmazott kovet. El is indulhatunk. Mindjart
dél lesz.

Beszoltak Cseppcsanyiért, leballagtak a Titkos Obolbe, és hajora szalltak.

Szépen csorogtak lefelé a sodrassal, az 0j evezOd nagyon hasznalhatonak bizonyult. A parton egy
bokorhoz kototték a fatorzset, Palank Géza az 1j evezdt bedugta a bokorba, és elindultak a tabor felé.

A gatdr hazanal megalltak. A haz iires volt, a kalap a fan logott.
Palank Géza eligazitotta Badogost.

— Odamész hozzajuk, koszonsz, és bejelented, hogy te vagy a kovet!
Badogos bologatott.

— Viselkedj nagyon komolyan, és el ne aruld a szigetet! Elkéred a kosztpénz felét, és megjegyzed,
hogy nem musz4j nagydobra verni a szigetre koltdzést. Vilagos?

Badogos ujra boélintott.
— Mi 6vatosan kovetiink, és a kompnal talalkozunk. Utdna elmegyiink bevasarolni.

Badogos kemény léptekkel elindult a tabor felé. Erdsen torte a fejét titkdzben, mert elhatarozta, hogy
egy hatasos mondattal kezdi majd a beszédét. Egy olyan mondattal, amely mellbe vagja ¢ket!

A taborhoz ért, megallt és kohintett.

Tukaék a sator elétt alltak, és kérdéen néztek Badogosra.

Badogos sejtelmes hangon kezdte:

— A kovet minden kovet kovet!

Szinydk megrézta a fejét, mint akinek viz ment a fiilébe, és most nem hall jol.
— Hogy tetszett mondani?

Badogos rezzenéstelen arccal megismételte:

— A kovet minden kovet kovet!

— Rendben van — szolalt meg Szinyak faarccal. — Halljuk a kovetkezé mondatot, hatha annak lesz
értelme!

— Kéretik a kosztpénz fele! — folytatta Badogos.
— Na, ennek mar van értelme! — allapitotta meg Szinyak.
— Es nem kell a nagydobot verni! — fejezte be Badogos a szonoklatat.

— Kett6 : egy! — allitotta be a végeredményt Szinyak. — Két mondat koziil egy értheté. Nem is olyan
rossz ardny!

Tuka nézte a mereven allé Badogost, majd bement a satorba, kihozta a pénzt, és odaadta.



— Nem féltek ott egyediil? — kérdezte.

Badogos néman megrazta a fejét.

—Na jé — mondta Tuka. — A pénzt osszatok be!
Badogos biccentett, és elmasirozott a komp felé.

Szinyak vigyorogva nézett a masirozd Badogos utan, Kece Osszepréselt szijjal, sotét hangon a
rejtelmes kdvetet utanozta:

— Nem kell a nagydobot verni a kovettel!

Szinyaknak tdmadt egy Otlete.

— Oldjuk el a hajojukat!

De Tuka razta a fejét, €s komolyan szolt:

— Akkor nem tudnak visszamenni a szigetre.

Am Szinyak tovabb makacskodott.

— Valamit akkor is kell csindlnunk! En mar reggel megmondtam!

A parbeszéd folytatasa volt a reggeli vitanak. Ugyanis mikor reggel nyujtozkodva, asitozva kimasztak
a satorbol, és felfedezték a turasator eltinését, valamint az {izenetet a naptarfan, két partra szakadtak a
taborozok. Szinyak volt a haborus part hangadoja, Kece volt a haborus part tomege. Szinyak kétségbe
vonta, hogy a kis sziget egyediil Palank Gézaéké. Eppen ezért el kell foglalni.

Tuka egyediil képviselte a békepartot.

— Varjuk meg a kovetiiket, majd megmagyarazzak, hogy miért koltoztek el — mondta.
Most, a semmit meg nem magyarazo kovet tavozasa utan, Gjra fellaingolt a vita.
Szinyak szonokolt:

— En pedig azt mondom, hogy a sziget mindenkié¢! Vagyis a miénk is! Eppen ezért vilagos, hogy ha
nem ismerik el a jogunkat, haboruznunk kell! Eljen a hdbort!

— Eljen! — ziigta r4 a héborus part tomege, vagyis Kece.
Tuka tin6dott, nem szolt semmit.

Szinyék tovabb {itdtte a vasat.
— Azt javaslom, hogy szavazzunk! Ki szavaz a haborti mellett? En!
—FEs én! — mondta a tomeg.

— A haborat megszavaztuk — jelentette ki Szinyak. Majd varatlan, de nem hatsé gondolat nélkiili
fordulattal igy folytatta Tukahoz fordulva: — Bar a masik oldalon all, mégis azt javaslom, hogy valasszuk
meg Tukat févezérnek.

— Eljen! — zagta a tomeg.

Tuka elmosolyodott. Ertette 6 Szinyak ravaszkodasat! Bele akarja vonni a haboruba!

Szinyak abbahagyta a szonoki hangot, vigyorogva mondta:

— Egy kis haborti nem arthat! Izgalmasabb lesz az életiink.

Tuka ezzel egyetértett.

— Csak akkor egyezem bele, ha rendes, szabalyokkal korlatozott habort lesz, nem pedig verekedés!
— Eljen! — zligta erre is a tomeg.

— Vagyis? — kérdezte Szinyak.

— Vagyis ki kell dolgoznunk a szabalyokat, és kovet utjan koz6lni kell veliik is — mondta a fovezér.

— Dolgozzuk ki! — lelkesedett Kece. — Es apritsuk ket tejeskavéba, mint Hunyadi Janos a torokoket
Nandorfehérvarnal!

Szinyakot megihlette a torténelmet idéz6 hang.



— Es én leszek Kinizsi Pal! Es a fogam koz¢ harapom Sket, és igy tancolok!
— Kard, ki kard! — kialtotta Kece.
— Dolgozzuk ki a szabalyokat — javasolta Gjra Tuka a két torokverének.

Az arnyékba huzodtak, Tuka papirt, tollat vett eld, és fejiilisket torve, vitatkozva, harci kialtasokat,
majd néha csondes hiimmogéseket hallatva, kidolgoztak a szabalyokat.

Tuka szépen letisztazta az egészet, foléje irta, hogy HADUZENET, és mosolyogva nézett a két
torokverdre.

— Azt hiszem, igy jo lesz — mondta vidaman.
— Uhiim! — mondta az egyik torokverd.

— Miszliket apritunk bel6liik! — kidltotta a masik térokverd. Majd normadlis hangon hozzatette: — De
ki lesz a kdvet?

— Legyél te a kovet — mondta Tuka.

— Vallalom! — jelentette ki Szinyak. — Ide azt a hadiizenetet!

— De hogy vigyiik 4t? — kérdezte Kece. — Nincs hajonk!

— Van nekik — mondta Szinyak. — Majd atjonnek érte!

Szinyak leballagott a parton a sziget magassagaba. Figyelte a stirli bokrokat, de nem latott semmi
mozgast.

— Haho! — kialtozott. — Haho! Haho!

A viz messze vitte a hangjat.

A nyarfan Cseppcsanyi bukkant fel.

— Mi van?! — kialtotta.

— Uzenet! Gyertek ki érte! — vélaszolt Szinyak.

Cseppcsanyi eltlint a nyarfarol. Kis id6 mulva a fatorzs elvalt a szigett6l, a viz a partra sodorta.
Szinyak leballagott a hajohoz.

— Mi van?! — kialtott fel a hajor6l Cseppcsanyi.

— Uzenet! — mondta Szinyék a papirt lobogtatva.

Cseppcsanyi leugrott a hajé orrarol, kimaszott a partra, és atvette a papirt.
Szinyak megfordult, és visszafutott a taborba.

— Atadtam — kozolte, majd a naptarfahoz ment, és felvéste az (1j napot. Szép hosszi napsugarakkal
diszitette.

A szigetlakok felvontattdk a fatorzset a parton, majd raiil[ftek, és visszacsorogtak a szigetre.
Cseppcsanyi az ingébe rejtette a papirt, mivel Palank Géza azt javasolta, hogy majd a szigeten olvassak
el.

A biztonsag kedvéért, ha esetleg megfigyelnék a hajo utjat, az Elsé Kikotoben kotottek ki.

Leiiltek a nyarfa ala, Cseppcsanyi odaadta a papirt, Palank Géza felolvasta:

. HADUZENET!

1. pont. Altaldnos helyzet: a sziget mindenkié, igy a miénk is! Jogainkért hadat iizeniink! Vagyis
haboru lesz a szigetért, szdarazon, vizen, levegében. Haboru, és nem verekedés! Eppen ezért javasoljuk
a Szabalyok elfogadasat.

2. pont. Mindkét félnek lesz egy zaszloja, amelyet a haboru kezdetén messzirdl kételes megmutatni,
hogy milyen. A zaszlo megszerzése jelenti a gyozelmet. A zaszIlot elérheto helyre kell rejteni, tehdt elasni
stb. tilos!



3. pont. A harcmodor messzirdl: szamleolvasas (mint a szamhaboruban), kézelrol: ket vallra fektetés.
A legyozott fogoly koteles megadni magat. A foglyok kivaltas, csere, illetoleg székés utin tjra
harcolhatnak. A foglyok kinzasa tilos!

4. pont. A haboruban mindenféle technikai eszkéz megengedett, amely nem drtalmas, és nem okoz
fajdalmat.

5. pont. Mindenki annyi szovetségessel harcol, amennyit Ossze tud szedni. Természetesen a
szovetségesekre is vonatkoznak a Szabalyok!

6. pont. A felkésziilésre két napot adunk, a Hadiizenet harom nap mulva reggel hét orakor lep
ervénybe. Addig természetesen tilos a kemkedés, fogolyejtés és az ellenségeskedes!

A partlakok nevében: Tuka févezér”

Palank Géza lassan Osszehajtotta a papirlapot. Arca kipirult, szemében kiilonos fény villogott.
— Megvédjiik a szigetet! — mondta visszafojtott hangon.

— Megvédjiik a korlatlan szabadsagot, éljen a haboru! — mondta Badogos hangosabban.
Cseppcsanyit is magaval ragadta a hangulat.

— Eljen! Megvédjiik! — rikkantotta.

Badogos ujra elkialtotta magat:

— Es éljen Palank Géza, a févezér!

— Eljen! — mondta Cseppcsanyi tiszta szivbol, hiszen ki mas is lehetne a févezér?

Palank Géza szeme biiszkén csillogott, bar titokban szamitott ra, hogy 6t valasztjak, az 6rom mégis
megszéditette. Majd 0sszeszedte magat, és csengd hangon azt mondta:

— K6szondm a bizalmat! Es ne felejtsétek el a jelszot: ,,Egy mindenkiért, mindenki egyért!” A szigetet
pedig megvéd;jiik!

A nap lebukott a bokrok mogott, utolsé sugaraval még bearanyozta az elszant szigetlakokat, majd
fejest ugrott a Dunaba, lubickolt egyet-kettot, €s elment aludni. Leszallt az este. A szigetlakok csondben
megvacsoraztak, és bebujtak a tarasatorba.
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Amelyben a szigetlakok megerdsitik a szigetet, Cseppcesanyi kitalalja a madzagtavirot a hozza valo
Jelekkel egyiitt, a partlakok szovetségeseket szereznek

Palank Géza ébredt fel elsonek, megnézte az drajat, hét ora volt. Megrazta Badogost, aki nagyot
horkantva ébredt fel, majd lehuzta Cseppcsanyi fejérol a pokrocot.

— Ebreszt6!

— Igenis, tabornok! A-a-a! — mondta Badogos, majd hatalmasat asitott, hogy csak Gigy ropogott az
allkapcsa.

— Jo reggelt! — mondta Cseppcsanyi. — Hany 6ra?
— Hét — felelte Palank Géza. — Gyorsan megfiirdiink, megreggeliziink, és haditanacsot tartunk.

Béadogosnak mar az ajkan volt a tiltakozas a flirdés miatt, de hdsiesen lenyelte, valamit diinnydgott a
hideg vizrél, és kimaszott a satorbol. Cseppcsanyi mogyordt adott Matyinak, majd leguggolva
sugdolozott vele.

— Most nem érek ra, sietek. Haboru lesz.
Matyi csillogdé szemmel nézett Cseppcsanyira, mozgatta az orrat, mint aki érti a helyzetet.



A fiirdést gyorsan befejezték, aminek Badogos oriilt, a reggelit szintén, aminek mar Badogos nem
oriilt annyira, de nem szolt.

Palank Géza megnyitotta a haditandcsot, komoly tekintettel mérte végig a fiiben csiicsiilé harcosokat.

— Mérjiik fel a helyzetiinket! — kezdte. — Most ez a legfontosabb. Vegyiik sorra az erés pontokat és a
gyenge pontokat.

— Vegyiik! — mondta Badogos lelkesen, bar ezt a pont-dolgot még nem értette vilagosan: ,,Majd
kideriil” — gondolta.

Cseppcesanyi is figyelt: ,,Milyen izgalmas egy ilyen haditanacs!” — gondolta 6rommel. Majd
hozzatette gondolatban, hogy Paldnk Géza érti a dolgat, tudja, hogyan kell elkezdeni egy haborut.

Palank Géza elégedetten nézett a két harcosra.
— Minden vildgos? — kérdezte.
— lgen — mondta Badogos. — Csak ezeket a pontokat nem értem.

— Pedig egyszerii! — felelte Palank Géza. — Azt kell megvizsgalni, hogy hol vagyunk gyengék, és
miben vagyunk erdsek.

— Aha! — mondta Badogos. — Folytasd!
— Er0sségiink a sziget. Mivelhogy viz veszi koriil.
— De 0Ok is szerezhetnek csonakot — aggodalmaskodott Badogos.

— Helyes, ez a gyenge pont. Ezt ugy védjik ki, hogy megfigyeldszolgalatot tartunk a nyarfan.
Cseppcsanyi lesz a megfigyeld.

— De észre fogjak venni! — izgult Badogos.

— Majd jol elbujok a levelek kozt — nyugtatta Cseppcsanyi.
— De akkor meg azt veszik észre, ha kiabalsz.

— Majd mutogatni fogok!

— Azt meg mi nem vessziik észre.

Ezen elgondolkoztak. Cseppcsanyinak egy otlet motoszkalt a fejében. Szeplds arcat megfeszitette,
ugy igyekezett az otletet megfogni.

A masik kett6 is észrevette az igyekezetet, tiirelmesen néztek Cseppcsanyira. Cseppcsanyi elkapta az
otlet csiicskét, gyorsan kimondta, nehogy elfelejtse.

— Madzag! Madzagtavird! Igen, azt se nem halljak, se nem latjak! Egyszerti! — jelentette ki boldogan.
Badogos még nem értette egészen.
— Fényjeleket adsz le a madzaggal?

— Nem — magyarazta Cseppcsanyi. — A madzag egyik végét felvezetjiik a megfigyeldallasba, a masik
végét meg le valahova. ..

Ennyi volt az 6tlet csiicske.
Palank Géza torte a fejét. A két harcos most ranézett varakozva.

— A masik végét meg elvezetjiik a godorbe — mondta lassan a févezér. — Ott lesz a Titkos
Fohadiszallas. Esetleg kozben még valahol raszerelink egy jelzokésziiléket. Nagyon jo &tlet,
Cseppcsanyi!

Cseppcsanyi boldog volt, szemében pici napok siitottek vidaman.

Palank Géza a térképet nézte elgondolkozva.

— A Titkos Fohadiszallas az utolsé menedék. Elétte még csinalunk egyet a tisztason, az lesz a rendes
fohadiszallas. Ott is szereliink a madzagra egy jelzokésziiléket.

Béadogosnak volt még a madzaggal kapcsolatban mondanivaldja. Gyorsan kibokte, nehogy elfelejtse:
— A madzagot el kell vagni!

— Miért? — kérdezte Palank Géza.



— Mert a madzag nyoman eljutnak a titkos gédorbe! — vagta ra Badogos.

Ez logikus gondolat volt.

— Ha mar titkos, legyen teljesen titkos! — {itdtte a vasat Badogos.

— Igazad van! — ismerte el Palank Géza. — A tavirot csak a tisztasig vezetjikk. Hadd higgyék azt, hogy
az az igazi féhadiszallas!

— Rogton csindlhatnank is! — ugrott fel Cseppesanyi. — En megesinalom a tavirét!

— Helyes! — hagyta jova a fovezér. — Te szereld fel a tavirot, mi Badogossal megcsinaljuk a godrot.

Cseppcsanyi 0sszeszedte a 1étezd Osszes madzagot, s elindult a nyarfdhoz.

Palank Géza kihozta a satorbol a rokafarku fiirészt, Badogos magahoz ragadta a tabori asot, s
elindultak a Titkos Féhadiszallasra.

Cseppcsanyi felmdszott a nyarfara, kortilnézett. Nem latott semmi kiilonds mozgolddast. A biztonsag
kedvéért 6sszébb huzta az agakat, 6sszekotozte dket, szabalyos fészket csinalt, mint egy kiilonds nagy
madar. Majd a madzag végét a keze ligyébe kotdzte egy agra. Lassan maszott lefelé, ligyelt a madzagra,
hogy mindenhol lazan 16gjon, ne akadalyozza semmi, és ne is lehessen észrevenni.

A foldon toprengve megallt. Hogyan vezesse tovabb? Valami csigaféle kellene — gondolta, de hat
csiga éppen nem volt kéznél. Majd leguggolt, s az egyik kiallo gyokér alol kikaparta a foldet. Beflizte a
madzagot a gyokér ala, majd beszorta levéllel.

Biiszkén nézte az alcazott gyokeret, hogy milyen jol kitalalta.

Megkeriilte a nyarfat, elovette a bicskajat, €s pihenésképpen bevéste az Gjabb nap rovatkajat. Majd
megallt a fa el6tt. Jo nap ez, vagy rossz nap? — merengett a rovatka elétt. Nem tudta eldonteni, épp ezért
nem vésett semmit a rovatka f6l¢€. ,,J6 is meg rossz is” — diinnyogte.

Ujra a taviroval foglalkozott, lassan haladt el6re a bokrok kozott, maga utan hizva a madzagot. Husz

1épés utan megallt, leguggolt, s keresett valami gyokeret. Talalt is, kikaparta alola a foldet, alahuzta a
madzagot. Majd visszament, s a nyomokat eltiintette, levéllel, apro gallyakkal beszorta az egészet.

Igy haladt, mig el nem ért a tisztasig. Kiszemelte az egyik sz¢&Is6 bokrot, a bokor gydkerén atbujtatta
a madzagot, s felvezette a bokor tetejére.

— Valami jelzokésziilék kellene! Egy érzékeny jelz6késziilék — morogta, s kutatgatott egy érzékeny
jelzokésziilék utan.

El6szor a bogracs akadt a kezébe, forgatgatta.

— Tl hangos! — allapitotta meg. — Es tul nagy.

A zsebében kotoraszott, azzal a megrendithetetlen 6si hittel, hogy a zsebben mindig kell lenni
valaminek. Mindkét zsebét atkutatta, de érzékeny jelzokésziiléket nem talalt benne.

Bemaszott a satorba, felforgatott mindent. Matyi oriési lelkesedéssel segitett neki. Turkalni aztan
igazan tudott!

Palank Géza aluminium étkészleténél megtorpant. Matyi is odadugta az orrat, mozgatta, szimatolt.

Cseppcsanyi szétnyitotta a dobozt, kiszorta a villakat, kanalakat, késeket, s nézte, nézegette, érezte,
hogy ezekbdl valahogy lehetne egy érzékeny jelzokésziiléket szerkeszteni. Majd tétovan egy kanal utan
nyult, és a dobozfedélhez iitdgette.

Az érzékeny jelzOkésziilék mar meg is volt, csak még Cseppcsanyi nem vette észre. Matyi
érdeklddéssel hallgatta a dobolast: ,,Pam-pam. Pam-pa-pa-pam!”

Cseppcsanyi felallt, réviiletben, mint egy saman valahol a medtiszi mocsaraknal, titogette a kanallal
a doboz fedelét, s kiment a bokorhoz.

Egyelore csak ugy, kézben probalta a madzaghoz illeszteni a szerkentyiit. Majd rajott a megoldasra.
A dobozt j6 er6sen odakototte a bokor torzséhez, keresett egy hajlékony agat, amely elérte a dobozt. Az
ag végére kotozte a kanalat, az agra a madzagot, s Ovatosan Osszeeresztette az egészet.

Majd megrantotta lent a madzagot, s elengedte. Az ag a kanallal a végén meghajolt, s a doboznak
csapddott: pang!



Cseppcsanyi Ggy nézett a szerkentytire, mint Clark Adam angol mérnok nézhetett annak idején a
Lanchidra.

— Remek! — mondta annak idején Széchenyi Istvan, a legnagyobb magyar, Clark Adamnak.
Cseppcsanyinak senki se mondott semmit, igyhogy neki kellett potolni az elragadtatast.
— Remek! — suttogta hat, s Matyi, mint hii kz6nség, csillogd szemmel nézett ra.

Kiprobalta, hogy bonyolultabb jelzésekre is alkalmas-e az érzékeny jelzokésziilék. Alkalmas volt.
Cseppcsanyi a legbonyolultabb morzejeleket kopogtatta: ta-ti-ti-ta!

Mikor mar fenékig kiélvezte a szerkentyli csodalatossagat, visszaengedte a kanalat a dobozra, s
elindult a godor felé, sarkaban a szuszog6, furakvd Matyival.

A gb6dornél nagy munkaban voltak. Palank Géza hosszu, leveles agakat cipelt, amelyeket valahol a
parton vagott a [sf/irOkafarkival. Badogos lépcsdket vésett a godor faldba, a fokokat telenyomkodta
kavicsokkal, hogy erdsebbek legyenek.

Cseppcsanyi gyonyorkodve nézte.

—Jo, mi? — sz6lt fel Badogos. — Mi van a tavirdaval?

— Kész van — mondta Cseppcsanyi szerényen. — Felszereltem a jelzokésziiléket is.
Majd Palank Gézahoz fordult.

— Kolcsonvettem az étkészlet dobozat meg egy kanalat.

— Jol miikddik? — kérdezte Palank Géza, nagyvonaltian atlépve a dobozt meg a kanalat.
— Jol — mondta Cseppcsanyi. — Morzézni is lehet vele.

— Remek! — mondta Palank Géza, majd korbemutatott. — Ez is alakul, a Titkos Foéhadiszallas.
Befedjiik, hogy ne lehessen észrevenni.

Cseppcsanyi segitett, megfogta az ag végét, Badogos a godorben allva tartotta, s befedték a godrot.
Palank Géza ujabb gallyakat, agakat hozott, raraktak a godor tetejére. Badogos alulrél igazgatta.
— Flizd be a lelogo gallyakat! — kialtott le neki Palank Géza.

— FlizOm — hallatszott Badogos tompa hangja a godorbol.

Mikor mar teljesen befedték, Badogos is kimaszott.

— Es ha ralép valaki? — kérdezte. — Akkor a nyakunkba pottyan, és rogton felfedezi a titkot!

Ez igaz volt, vitan feliil.

— Meg kellene akaddlyozni, hogy ralépjenek — allapitotta meg Cseppcsanyi.

— De mivel? — kérdezte Palank Géza.

— Valami szlrossal vagy szogesdrottal — javasolta Badogos.

— Maradjunk a szirosnal — mondta Palank Géza. — Keressiink szurds agat!

Elindultak szlir6s agért. Végre talaltak egy hosszi tiiskéjli bokrot. Palank Géza 6vatosan félrehajtva
az agakat, elflirészelte a tovénél a rokafarkuval. Cseppcsanyi a maradék madzagot rakototte, és
elvontattak a godorig. Radobtak ovatosan a tetejére.

— Most mar senki se 1ép ra — jelentette ki Badogos. Gyonydrkodve nézték a befedett titkos godrét.
Palank Géza sejtelmesen megszolalt:

— Ez a titkos tabor! Ugyeljiink arra, hogy mindig mas titon kozelitsiik meg!

— Miért? — kérdezte Badogos.

— Hogy ne tapossunk 6svényt.

Nagy tisztelettel nézték Palank Gézat, hogy még ez is az eszébe jutott.

—Nahat! —nydgte ki végre Badogos. — Ez nekem soha nem jutott volna az eszembe! Soha! Eskiiszom!
— Tiintessiik el a nyomokat — javasolta Palank Géza, hogy véget vessen a lelkendezésnek.
Cseppcsanyi 0sszeszedte az elpotyogott faleveleket.

— Tudod — magyarazta Badogosnak —, ha elfonnyad, rogton kititkozik a tobbi koziil.



Badogos bologatott, és ugyanebbdl az okbdl dsszeszedegette a lehullott gallyakat.

Palank Géza kival6 nyomeltiintetonek bizonyult. Nézegette a kivagott bokor foldben maradt fehérld
torzsét, majd lement a partra, és egy marék iszappal tért vissza. Bekente a fehérl6 torzset j6 vastagon.
Intett Badogoséknak, majd egyiitt leballagtak a partra.

— A tobbi sebhelyet is kenjiik be — mondta nekik.
Iszapot markoltak a vizbdl, és bekenték a fehérlé csonkokat.

— Na — mondta Badogos elégedetten. — Indian legyen a talpan, aki itt barmit is észrevesz!
— Nézziik meg a madzagtavirdt! — javasolta Palank Géza. Elsiettek a tisztashoz.

Cseppcsanyi eldrefutott a nyarfaig, felmaszott, és elhelyezkedett a fészekben. Kinézett a levelek
koziil, el egészen a taborig, de nem latott senkit. ,,Hol lehetnek?”” — futott at az agyan, majd megmarkolta
a madzagot. Két gyorsat rantott rajta meg egy hosszat. Megismételte, majd lecsuszott a fardl, és a
tisztasra rohant.

— Na? — kérdezte lihegve.

— Ti-ti-t4. Majd még egyszer! — mondta Badogos.

— Azt kopogtad? — kérdezte Palank Géza.

— Azt — felelte Cseppcsanyi biiszkén.

— Nagyon jol miikodik — jegyezte meg Palank Géza. — Meg kell allapodnunk a jelekben.

Elovette jegyzetfiizetét, s beletilt a kempingszékbe. A két harcos a fiibe heveredett, s onnan figyelte.

— Egy r6vid azt jelenti, hogy latsz valakit a parton — mondta Palank Géza, s mikor a harcosok
bolintottak, beleirta a fiizetbe. — Két rovid azt jelenti, hogy a vizben latsz valamit. Két rovid, két hossz
azt jelenti, hogy a sziget felé tart. Harom rovid azt jelenti, hogy a szigetre 1épett. Ez egyben a riadojelzés
is. Ti-ti-ti.

Palank Géza felnézett a fiizetbol.

— Azt hiszem, ennyi elég is. Majd lemasolom, és mindenkinek odaadom.

— Még valami kellene — mondta Cseppcsanyi.

— Micsoda?

— Hogy elmult a veszély. Legyen két hosszu.

— J6 — felelte Palank Géza, s beirta a fiizetbe.

Badogos mocorgott a fliben.

— Meg azt is jelezhetné, hogy hanyan jonnek. Ha mar ott {il és latja.

— Helyes! — mondta Palank Géza. — Jelezziik a személyeket egy rovid, egy hosszaval. Ti-ta.
Beirta a potjeleket a flizetbe, majd odaadta Cseppcsanyinak.

— Tartsunk egy féprobat. En mondom, hogy mit latsz, te meg szoban jelezd.
— Jo — bologatott Cseppcsanyi a fiizet folott.

— Latsz harom személyt a parton.

— Til Ti-ta! Ti-ta! Ti-ta! — mondta Cseppcsanyi.

— Egy személy a vizbe ugrik.

— Ti-ti! Ti-ta!

— Atuszott a szigetre, és kimaszott a partra.

— Ti-ti-ti! Ti-ta!

— Nagyon jo! — 6rvendezett Palank Géza.

— Eljen a madzagposta! — rikkantott Badogos.

Cseppcsanyi hatalmasat vigyorgott, majd a fiizetre mutatott.

— Ezt akkor most lemasolom.



1dnak,

Amig Cseppcsanyi a jeleket masolta, Palank Géza Badogossal hozzalatott a Fohadiszallas
megépitéséhez. Badogos a rokafarktival lement a partra, és gallyakat vagott. Palank Géza korbekeritette
a tisztast madzaggal, mégpedig ugy, hogy belehurkolta a kdrnyez6 bokrok torzseit. E161 kaput hagyott,
majd rovid gondolkodas utan hatul is hagyott egy kiskaput, amely a Titkos Fohadiszallasra vezetett.

Mikor Badogos meghozta a gallyakat, erés sovényt fontak a tisztas koré, a gallyakat befiizt¢k a
bokrok 4gai kdzé. Cseppcsanyi, befejezve a masolast, segitett nekik.

A sovény erdsnek €s bevehetetlennek latszott. A hatso kiskaput is befontak, de tigy, hogy kénnyen
szabadda tehessék. Az els6 kaput két keresztbe fektetett ag zarta, a keresztet kozépen jol
OsszecsomoOztak.

— Irjuk ki, hogy FShadiszallas. Idegeneknek bemenni tilos! — javasolta Badogos vigyorogva.

— Minek? Ugyis latjak — vetette el Palank Géza a kdsza Gtletet, majd megnézte, hogy a madzagtavirot
nem sértették-e meg. A madzagtavir6 kifogastalanul miikodott.

Megnézték kiviilrdl is a Fohadiszallast, Palank Géza elvette a keresztet, és kimentek a fokapun.
— Bevehetetlen — allapitotta meg biiszkén Badogos.

Palank Géza becsukta a fokaput, és a nyarfahoz mentek.

— Es mi lesz a szovetségesekkel? — kérdezte Badogos.

— Majd délutan szétnéziink a kornyéken. Ugyis be kell menni ennivaloért és ivovizért.

— De addig elszipkazzak a javat! — morgott Badogos.

— Nem baj — nyugtatta meg Palank Géza. — Nekiink itt a sziget!

A nyarfanak tdmaszkodott, és haditerveken torte a fejét. Badogos szarkatollak utan kutatott a
bokorban, Cseppcsanyi felmaszott a fara, és koriilnézett.

— Latsz valamit? — kérdezte Palank Géza.

— Nem latok semmi kiiléndset! — kialtott le Cseppcsanyi.
2.

Pedig a partlakok sem tétlenkedtek. Koran reggel felkeltek, s a hatalmas lubickolds utdn
megreggeliztek. Reggelizés kozben megvitattak, hogy mit kellene csinalni.

— Egyszerti! — sz6lt komoly képpel Szinyak. — Kiildiink nekik egy levelet, hogy adjatok meg
magatokat, és kész!

— Es ha nem adjak meg magukat? — kérdezte Kece.

— Akkor majd csindlok egy-két majompofat, és tele lesz a nadragjuk! Vérzik a szivem, ha arra
gondolok, hogy Cseppcsanyiék ellen kell harcolnom! — fejezte be a szénoklatot alszent mosollyal
Szinyak.

— Hat az igaz, hogy nem valami nagy hésok! — helyeselt Kece.

Tuka komolyabb iranyba igyekezett terelni a haditanacsot.

— El6szor is: nem kell lenézni az ellenséget, mert még nem gyoztiikk le dket. Masodszor: a sziget
kitinden védhetd. Ezt ne felejtsétek el!

— Vagyis? — kérdezte most mar komolyan Szinyak.

— Vagyis el0szor egy csonakot kell szerezniink — tiinddott Tuka. — A haborat mi {izentiik, nekiink kell
tamadni. Es szerezniink kell szovetségeseket is! Hairman kevesen vagyunk.

— Vagyis: verbunkos! — jelentette ki Szinyak, aki ebben a pillanatban megtévesztésig hasonlitott
Béadogosra, még Tukat is megzavarta.

— Micsoda?
— Toborzo! — segitett Szinyak. — Verbuvalunk, toborozunk! Ahogy a nagy konyvben meg van irva!
Szinyak teljesen belelendiilt, tele torokbol énekelni kezdett:



Kecét is magaval ragadta a verbunkos hangulat, felugrott, s tanclépéseket tett. Kirtigott a labaval,
mint egy megkergiilt bakkecske. Szinydk melléje pattant, és okleldztek, dsszelitdgették a homlokukat.

Tuka nevetve nézte dket, s mikor a tancosok kifaradva megalltak, megjegyezte:
— Nem is tudtam, hogy ilyen tancos labatok van.

—Van - lihegte Szinyak. — Mar egyszer iizentek is értem az Operabol!

— Es? — kérdezte Tuka.

— Valahogy elkeveredhetett a levél, pedig allitélag a Rona Viktor irta! — hencegett Szinyak.
— Nekem meg a Karajan! — toditotta Kece.

Szinyak legyintett.

— Karajan nem is tdncol, csak vezényel!

Tuka felallt.

— Gyertlink a komphoz!

Elindultak, Kece folytatta a vitat:

— Na és aztan?

— Mit na és aztan? — ingerkedett Szinyak.

— Attol még irhat!

— Kicsoda? — kérdezte Szinyak olyan pléhpofaval, hogy szinte kondult.

— A romai papa! — mondta Kece diithosen.

— Az igen. Csak az a baj, hogy azt te nem tudod elolvasni!

— Miért?

— Mert a romai papak latinul irnak!

Kece dithosen kalimpalt a karjaval, és abbahagyta a vitatkozast.

A komphajo békésen ringatozott a parton. Szinyak vagyakozva nézegette.
— Ha ilyen motoros hajonk lenne! Elvontatnank az egész szigetet!

Tuka inkabb a hajo mellé kotott csonakot nézegette.

— Ez is megfelelne — mondta.

A csonak négyszemélyes mentdcsonak volt, a két evezo a padlojan hevert. Kotyogva himbaldzott a
hajé mellett, mint vizilo mellett a kisfia. A hajorol gazolajszag aradt, a gyerekek élvezettel szivtak be, s
tekergették a fejiiket, hogy nem latjak-e valamerre a kompost.

A kerek fejii kompos nemsokara eldkeriilt, és komolyan lekezelt velilk, Kece keményen, férfiasan
adta vissza a kézfogast.

— At? — kérdezte a kompos.
Tukaék bolintottak.

— Egy kicsit még varnunk kell. De nem sokat, mindjart itt lesz a sor. — S viddman nézett az acsorgod
gyerekekre. — Mar megfogott a nap! — mondta Szinyaknak. — Nincs is jobb élet, mint a vizen!

Szinyak vigyorogva nézegette lesiilt végtagjait.

Tuka gy érezte, hogy el6hozakodhat a csonakdologgal.

— Szeretnénk kérni valamit.

— Rajta! — hunyorgott a kerek fejii kompos.

— De ez igyszolvan titok, hadititok! Mi ugyanis haboruban vagyunk!
A kompos érdeklddve hallgatott.



— Vagyis két partra szakadtunk — folytatta Tuka hatarozottan. — Az egyik parté a kis sziget, azt akarjuk
elfoglalni!

— Helyes! — mondta a kompos. — A szigetet mindig el kell £sifoglalni! — tette hozza kicsit titokzatosan.
Majd édbrandozva nézett a viz folott a sziget irdnyaba. De mintha még annél is messzebb latott volna, a
messze tiint gyerekkorig, mikor ugyanigy folyt a Duna, ugyanigy allt benne a kis sziget, csak éppen 6
volt mezitlabas, barnara siilt gyerek.

Ezen a tavolba révedo, kicsit fatyolos hangon szolt:
— Itt ez a szokas!

Tuka ratért a Iényegre:

— Eppen ezért kellene egy csonak.

— Ez? — mutatott a csonakra a kompos.

— lgen — mondta Tuka.

— Es tudsz evezni? Meg kormanyozni? Ultél méar csénakban?
Tuka habozott, majd végiil bevallotta az igazsagot:
— Még nem iiltem.

— Nem baj. Megtanulod a fortélyat!

Tuka most oriilt igazan, hogy nem loditott az eldbb.
— Meg tetszik tanitani?

— Szivesen. Gyere csak!

A kompos eloldotta a csonakot, beleiilt, Tukat maga elé iltette. A két evezbt beigazitotta az agyaba,
¢s marokra fogta.

— Figyelj! Lenyomod ezt a végét, hogy a lapat kij6jjon a vizbdl, belemerited, és behtizod az allad
iranyaba.
A csonak megindult, megkeriilte a komphajot. A két tancos 1abu harcos kivancsian figyelt a partrol.

— Ugy korméanyozzuk, hogy az egyiket jobban meghtizzuk — folytatta az oktatast a kompos, s
meghuzta az egyik evezot.

Tuka figyelt, majd mikor baratjuk atadta az evezdket, nagy igyekezettel evezett, beleadta minden
erejét. Es a csonak engedelmeskedett Tukanak. Tuka leirhatatlanul boldog volt. £5Ugyesen megkeriilte
0 is a hajot, s a part felé evezett. A kompos mosolyogva bologatott.

— Ugyes vagy. Hatarozottan iigyes! Vigyazz a kikotésre! Fuss fel a csonak orraval a partra!
A csonak surlodva, csikorogva felfutott a partra.

Szinyak, aki eddig aggddva figyelt, most dszinte lelkesedéssel felkialtott:

— Eljen Tuka, a hajoskapitany!

— Eljen! — zagta ra Kece.

Tuka kipirult arccal fogta az evezdket.

A kompos kiszallt a csonakbol, Tukahoz fordult.

— Azért egyelore még ne menj el a part mellol! Még csak ott gyakorolgass, hogy jol megtanuld az
evezést. Hogy a véreddé valjék! Még egyet mondok: ha véletlenill felborulnal, tfjne ijedj meg,
kapaszkodj a csonakba, a sodras majd kivisz a partra. Bar nem hiszem, hogy felborulnal. Meg a viz is
elég alacsony, nincs semmi ok az aggodalomra.

Tuka komolyan bélintott a jo tanacsra, hogy érti.

A kompos odaszolt Szinyakéknak:

— Atmegyiink?

— At! — mondta Szinyak.

Tuka a csonakbol kidltott:

— Aztan jol verbuvaljatok! Es siessetek vissza!

— Ne félj! — kialtott Szinyak. — Nem lesz semmi baj!



A motor berregni kezdett, a hajo a vizet hasitva elindult. A hullamok megemelték a csonakot, Tuka
marokra fogta az evezdket, és leevezett a taborig. Majd visszafordult, nem akarta, hogy a szigetr6l id6
elott észrevegyék. Egyre nyugodtabban evezett, a félelem okozta gorcs elmult, az evezdk siman
meriiltek a vizbe, a csapasok egyenletesekké valtak. A megfordulast gyakorolta, majd a kikotést, a
kompos tanacsat megfogadva, mindig a part mellett.

Szinyakék a korlatra konyokolve figyelték a mandverez6 Tukat.

— Sziiletett hajos! — mondta Szinyak irigység nélkiil.

—Jo, hogy Tukat valasztottuk meg fovezérnek — allapitotta meg Kece.

Szinyak vigyorgott.

— Tuka szuperfévezér! Es szamits hozza még minket! Lesoporjiik a szigetet a térképrol!
Reszkessetek! — razta a két karjat arrafelé, amerre a szigetet sejtette.

A komp kikdotott, Szinyakék lekaszalodtak a partra.

— Az ebéd utani sorjarattal visszaviszlek benneteket — mondta a kompos.

A pipazé oreg a parton iilt, hunyorogva nézte dket. Kece nagyot koszont neki. Az oreg biccentett,
kilétt egy fiistgomolyt a szaja sarkabol, és megszolalt:

— Haboru lesz?

Szinyakék csodalkozva néztek az oregre.

— Honnan tetszik tudni? — kérdezte Kece.

— Egyszerii! Egyik dolog gyiin a méasikbol! Hajaj! igy volt ez Doberdonal is!

Ett6] ugyan nem lettek okosabbak, de a pipas Oreg befejezte a tarsalgast. Elbucsuztak téle, és
elindultak a nyaralok felé.

A nyaraldk utcdja apolt volt, csendes, lires és unalmas. Mintha egy masik vilagba keriiltek volna. A
szabalyosan szép keritések mogott szabalyosan szép viragok illegtek, a kertekben nem fii nott, hanem
pazsit, az utakat valogatottan egyforma kavics boritotta, a kerti torpék borviragos orra ostoba
nyugalommal csillogott.

Szinyakék amuldozva bamultak a kertekbe, a hintadgyakon fekvo, lathatdlag unatkoz6 emberekre.
Tisztasag, apoltsag és dogunalom terjengett a kiglancolt villanegyedben.

Szinyak elbizonytalanodott. Hol fognak itt szovetségest talalni? Vagy legalabb az életnek valamilyen
jelét?

Végre megtalaltak az élet elso jelét. Szinyak megallt egy oszlopnal, szivdobogva és vigyorogva
olvasta:

GAZSI
BACSI
LOTE-

TU!

— Van remény! — suttogta Szinyak.

Kece bologatott.
— Ezen a nyomon el lehet indulni!
Elindultak, most mar vidamabban és reménykedve.

A kovetkezd oszlopnal két egyforma pantos nadragot lattak. A két egyforma nadraghoz két egyforma
ing és cip0 tartozott. Az egyforma nadragok hattal alltak, s a nadraghoz tartozo egyik kéz nagy
nyugalommal és buzgalommal irt krétaval az oszlopra.

Szinyakék kdzelebb evickéltek, s elolvastak a késziilé mi elsd sorat.



GAZSI

Szinyék szaja a fiiléig szaladt. Kece udvariasan krakogott.
Két egyforma fej nézett hatra. Szinyak sietve megszolalt:
— Ne zavartassatok magatokat!

A két egyforma fej egyszerre bolintott, s befejezték az irast, amely tomoren 6sszefoglalta és kozhirré
tette, hogy egy bizonyos Géspar nevezetli egyén igen erdsen hasonlit egy, hm, egyszoval egy olyan
csunya nevi izeltlabura.

A két egyforma cipd hatrabb 1épett, egy vonalba Szinydkékkal, és leplezetlen, szivbdl jovo, tiidot
tagitod dertivel nézegették a felirast.

— Na, ez a Gazsi bacsi kilitést fog kapni, ha elolvassa! —jegyezte meg Szinyak elismerden.

Majd az ikreket méregette, mustralgatta nagy kivancsisaggal. Az ikrek annyira hasonlitottak
egymasra, hogy azzal még nem mondtunk semmit, ha azt mondjuk: mint két tojas! Helyesebb azt
mondani: ugy hasonlitottak egymasra, mint egy tojas!

Az ikrek is kivancsian néztek Szinyakékra. Nos, amig az ikrek olyanok voltak, mint akiket most
huztak ki a skatulyabol, ezt Szinyakékrol korantsem lehetett elmondani! De ez az ikreket lathatoan
cseppet sem zavarta, s6t: mintha némi irigység suhant volna at az egyforma arcokon.

— Engem Szinyaknak hivnak, a baratomat Kecének — mutatkozott be Szinyak.

— Péter — mondta az egyik iker.

— Pal — mondta a masik.

— Latom, unatkoztok. Tudnék ajanlani valamit — tért a Iényegre Szinyak.

— Halljuk! — mondta Péter.

— Halljuk! — mondta Pal.

— De elébb meg kell eskiidnétok! — mondta Szinyak varatlan fordulattal. — Tudniillik ez hadititok!

Az ikrek szeme felvillant, habozas nélkiil vagtak ra, mint egy szavalokorus a Muzeum lépcsdje alatt:

— Eskiisziink!

— Eskiisziink!

Szinyak elégedetten nézegette az ikreket.

— Gyeriink valami elhagyatottabb helyre, ott majd elmondom. Zavar a kornyezet!

Leplezetlen megvetéssel nézett végig az asitasra ingerld villakon, pazsitokon és kerti torpéken.

Az ikrek helyesléen biccentettek, s egyszerre lépve elindultak Szinydkék utan. Mikor Kkicsit
elhagyatottabb lett a kérnyék, és kezdett hasonlitani a természetre, Szinyak lekuporodott egy fa tévébe.
Kece melléje heveredett a fiibe, az ikrek a sarkukra iiltek, mint az indidnok, és varakozva néztek
Szinyakra.

Szinyak bevezetésképpen roviden ismertette, hogy odaat [liitaboroznak a tuls6 parton, beszélt a
szakadasrol, a szigetrdl €s a hadiizenetrol.

Az ikrek arcara kendozetleniil kiiilt az irigység.

— Téboroztok?

— Egyediil?

— Es azt csinaltok, amit akartok?

— Es habor is lesz?

Szinyak megvarta, mig az irigységgel vegyes almélkodas csillapul egy kicsit.

— Arr6l van sz6 — kezdett bele jra —, hogy mi vagyunk a partlakok, és Tuka, a févezér megbizasabol
toborz6 koruton jarunk.

Az ikrek figyelmesen hallgattak.



— Es arra gondoltam, hogy ti j6 szovetségesek lennétek. A Gazsi bacsi mindenesetre mellettetek szol
— fejezte be vigyorogva Szinyak a szonoklatot.

Az ikrek egymasra néztek, majd a keziiket nyujtottak Szinyaknak.
Szinyak megrazta, de hozzatette a kézfogashoz:

— Az eskiit majd a fovezémek is le kell tennetek!

— Letessziik! — mondta Péter.

— Mindjart jovok — szolt Pal, és elrohant.

Szinyak észbe kapott, és utanakialtott:

— De senkinek egy szot se!

Pal futtaban integetett vissza, hogy nem szo6l senkinek.

— Hova szalad? — kérdezte Szinyak Pétertol.

— A trombitaért — mondta Péter. — Meg a latcsoért.

Szinyak elcsoddlkozott, hogy honnan tudja, majd arra gondolt, hogy az ikrek, mivel annyira
hasonlitanak egymashoz, tudjak azt is, mi jar a masik fejében.

Pal nemsokara visszafelé futott, lihegve lassitott. Egyik kezében trombita volt, a masik kezében
latcso.

Szinyak elégedetten nézett 6ssze Kecével, hogy 1am, milyen remek szovetségeseket verbuvaltak!

A kozértben bevasaroltak, vettek fiistolt szalonnat, kenyeret, zoldpaprikat, s elindultak a komphoz.
A pipazo6 oreg a parton érdeklddéssel figyelte az ikreket a kalapja alol.

Szinyak valami kényszert érzett, hogy bemutassa 6ket.

— A szdvetségesek!

Az ikrek udvariasan bolintottak, a pipas oreg hatalmas fiistgomolyagot 16tt ki, és csak ennyit mondott:
— Aha!

Hatuk mogott az utrdl, fékesikorgas és tivegcesilingelés hallatszott, a pipas oreg felallt, meglengette a
kalapjat a talsé part felé. A komp zakatolva elindult, kikotott, a kompos az oreggel felrakta a
sorosladakat, majd odaszolt Szinyaknak:

— Lehet beszallni!

Az ikrek mindent kivancsian figyeltek, az is feltiint nekik, hogy nem valtottak jegyet. Suttogva
faggattak a korlatra konyoklé Szinyakot.

— Sorjarat! — vetette oda Szinyak folényesen.
Az ikrek egyik csodalkozasbdl a masikba estek.

Szinyak meglatta a csonakot, benne Tukat és még valakit. Kerek fejii, hirtelenszéke fiu volt, s
magyarazott valamit Tukanak. Mikor a komp kikotott, Tuka is felcstisztatta a csonak orrat a partra.

Szinyakék elbucsuztak a kompostol, és a csonakhoz mentek. Tuka kiugrott a csonakbol, és bemutatta
a hirtelenszdke fiut.

— Ez itt Sanko, a kompos bécsi fia!

Szinyék az ikreket mutatta be.

— Péter és Pal, ikrek.

Az ikrek kezet fogtak mindenkivel. Majd Tuka beiilt a csonakba, a tobbiek a parton haladva lementek
a taborig.

A kerek feji kompos kovette 6ket a tekintetével, szeliden mosolygott, majd sohajtva vallara vette a
sorosladat, s elindult a faluba.

A tabor alatt Tuka kikotott, Sanko a csonakot egy bokorhoz csomdzta jo erésen, majd mindketten
felballagtak a tobbiekhez.

Tuka vidaman nézett a seregre, majd igy szolt:



— Udvozlok mindenkit. Uljetek le! Megnyitom a masodik haditanacsot!
Majd Kecére mutatott.

— Te fogsz 6rkodni! Nehogy meglepjenek, azért. Nem kell, hogy id6 el6tt 1assak a szovetségeseket.
Es ne menj messzire, hogy azért te is részt vehess a tanacskozason.

Kece bolintott, bemaszott egy kozeli bokorba, ahonnan latta az utat, és ahonnan még azért hallhatta
a tandcskozast is.

— Majd fiity6lok, ha jon valaki! — sz6lt ki a bokorbol.

Amelyben a szigetlakok hadi ebédet esznek, viszont megtanuljak a régi pasztorok paprikas
krumplijanak receptjét, szovetségeseket szereznek, Badogos is szerez egyet

Ebéd utan — ami igencsak hadi ebéd volt, ahogy Badogos megjegyezte, ¢és dicséretére valjék
Badogosnak, hogy tobbet nem is mondott — a szigetlakok hajora szalltak, és lecsorogtak a partra.
Lemasztak a fatorzsrdl, kikototték. Palank Géza a partlakok tabora felé figyelgetett, majd igy diinnyogott
az orra alatt:

— Ami biztos, biztos!

A szigetlakok varakozva néztek Paldnk Gézara.

— Vagyis egyikiink 6rizze a hajot. Bar még béke van, de elsodorhatja példaul a viz. Es nincs tobb
hajonk.

Badogosra nézett, Badogos bologatassal jelezte, hogy minden sz6t alair, vagyis egyetért vele.

— Badogos, te itt maradsz, vigyazol a hajora, mi atmegyiink a komppal bevasarolni.

Badogos ugyanolyan fejmozdulattal jelezte, mint az elobb, hogy minden vilagos.

Palank Géza elindult, nyomaban Cseppcsanyival. Meg sem alltak a gatdr hazaig. A hdz most is iires
volt, a kalap a fan l6gott. Cseppcsanyi megbamulta a kalapot.

— Csak tudnam, mit jelent — morfondirozott a fa alatt.

Palank Géza figyelmesen megnézte a kalapot, de 6 se tudta, hogy mit jelent a kalap a fan.

Lekanyarodtak a partra, s ahogy kozeledtek a taborhoz, egyre dvatosabban 1épkedtek.

Eles fiittyszo allitotta meg ket. Kece feje bukkant elé a bokorbol.

— Allj! — kialtotta.

Kece fiittyszavara a tdborban nagy nyiizsgés timadt, gyorsan a satorba ugrottak az idegen harcosok,
vagyis az ikrek és Sanko.

Tuka lej6tt a partra.

— Bevasarolni megyiink! — mutatta Paldnk Géza a szatyrot.

— Természetesen, hiszen még béke van! — mondta Tuka baratsagosan. — Menjetek csak nyugodtan!
Kece visszahuzodott a bokorba, Palank Gézaék tovabbmentek.

Mikor mar a kompnal jartak, Cseppcsanyi megszolalt:

— Csonakjuk van!

— Lattam — mondta Palank Géza nyugodtan. — Varhato volt, hogy szereznek.

— Es valaki mocorgott a satorban, lattam! — folytatta Cseppcsanyi aggodalmaskodva. — Megléasd,
elveszik a szigetiinket!

A févezér gondba borult arccal hallgatta az aggodalmaskod6 harcost.

— Ne félj! — mondta végiil bizakod6 hangon, hogy lelket 6ntson a csiiggeddbe. — Ne félj!
— Nem félek — felelte Cseppcsanyi. Majd azért hozzatette: — Nekiink is kellene szovetségest szerezni.
— Majd szerziink — biztatta Palank Géza. — De legels6sorban ¢lelmet €s ivovizet kell szerezniink!



Palank Géza ujra magabiztosan besz¢Elt, Cseppcsanyi lassan megnyugodott.

— A mi erénk a sziget! Nagyon jol lehet védeni. Es meg is védjiik!

A két elszant szigetlakoé egymasra mosolygott. A nap teljes erdvel siitott, csillogott a Duna, szinte
lathatoan izzott a homok — de mi volt ez ahhoz képest, ami most a sziviikben langolt!

A kerek fejli kompos somolyogva koszontotte oket.

— At? — kérdezte.

— At! — felelte Cseppcsanyi.

A motor felberregett, a komp atszelte a Dundt. A parton a pipazod Oreg szemiigyre vette a két
szigetlakot. Majd hatalmas fiistfelleget eregetve megkérdezte:

— Aztan nem féltek?

— Nem! — felelte Cseppcsanyi érces hangon. — Nem féliink!

— Akkor jo! A kurazsi a legnagyobb dolog!

A kozértben bevasaroltak. Vettek harom kenyeret, két kilo fiistolt szalonnat, negyven deka napolyit,
két liveg asvanyvizet, egy liveg ribiszkeszorpdt, harom csomag savanytcukrot, egy kild zoldpaprikat,
két kilo krumplit, hagymat, sot, paprikat, vajat, ragégumit.

A kozértes novekvo kivancsisaggal figyelte a rendelést.

— Minek ez a sok minden? — kérdezte meg végre.

— Haboru lesz! — kdzolte tomdren Palank Géza.

A kozértes tobbet nem kérdezett.
Cseppcsanyi a sarokban allo zsakokhoz somfordalt.
— Kérek ebbdl meg ebbdl tiz dekat — mutatott a babos zsakra és a napraforgds zsakra.

—Hogyne, hogyne! — ugrott a kozértes, most mar semmin se csodalkozva, és kimért tiz deka babot és
tiz deka napraforgomagot.

A nagy csomag lehuzta a karjukat, nyogve cipelték a komphoz.
Palank Géza, mikor nem volt a kdzelben senki, megkérdezte:

— Minek a bab meg a napraforgo?

Cseppcsanyi kicsit szégyenldsen valaszolt:

— Arra gondoltam, hogy eliiltetjik.

De Palank Géza nem nevette ki.

—J6 gondolat! — hagyta helyben Cseppcsanyi otletét.

A kompra varni kellett, letiltek a fiibe a pipazo 6reg mellé. Az 6reg flistolt, hunyorgott, meg-megnézte
a szatyrok tartalmat, a fitkat, majd két pofékelés kdzben odaszolt:

— Aztan tudtok f6zni?

— Bogracsunk van — mondta Cseppcséanyi bizonytalanul.

— Azjo! — mondta az 6reg. — A bogracs egymaga folér egy egész konyhaval. Hajaj! Régen a pasztorok
egy szal bograccsal megvoltak honapszamra. Meg egy marék krumplival, kis séval, paprikaval,
hagymaval.

A szigetlakok érdeklddve figyeltek.
— Es mit foztek a bogracsban? — érdeklédstt Cseppesanyi.
— Hat legtdbbszor lebbencset. Oreg lebbencset. Aztan paprikas krumplit. Aztan birkaporkoltet.

— Krumplink van — mondta Cseppcsanyi. — Hogyan kell csinalni a paprikas krumplit?
Az 6reg somolygott a kalap alol.



— Jol figyeljetek! LegelOszor is kockara vagott szalonnat piritunk. Aztdn aprora vagott hagymat
tesziink rd, megvarjuk, mig megfonnyad. Aztan karikara vagott zoldpaprikat tesziink bele, majd piros
paprikat. Osszekeverjiik.

Az oreg belelendiilt a paprikas krumpliba. Mutatta a kezével, hogyan kell 6sszekeverni a hagymat, a
szalonnat és egyéb alkatrészt a bogracsban. A szigetlakok elblivolve figyeltek.

— Na most! — emelte fel a hangjat és a mutatéujjat az oreg. — Gyorsan vizet Ontiink ra, hogy oda ne
égjen! A vizbe beletessziik a szép hosszura vagott krumplit, megs6zzuk, és lasst tlizon megfozziik.

Olyan élvezettel ejtette a szavakat, hogy Cseppcsanyi szajaban osszefutott a nyal.

Palank Géza oOsszerancolt homlokkal figyelt, igyekezett mindent j6l megjegyezni. Magaban
mormogta a sorrendet: szalonna, hagyma, paprika, piros paprika, viz, krumpli, so, lassi tiiz.
Legszivesebben felirta volna a jegyzetfiizetébe, de valahogy nem akardzott elévenni a fiizetet, ezért
elhatarozta, hogy a fejében jegyzi meg a régi pasztorok paprikas krumplijanak receptjét.

A pipazo oreg még abrandozva hozzatette:

— Hat ha még egy kis kolbasz is keriil bele! Nincs folségesebb étel nala!

Cseppcsanyi Palank Gézara nézett. A fovezér megértette, bolintott. Cseppcsanyi felugrott, s
visszaszaladt a kozértbe kolbaszért.

A koOzértes nem szOlt semmit, nem kérdezett semmit, néman lemérte a szal fiist6lt kolbaszt, és
atnyujtotta Cseppcsanyinak. Cseppcsanyi ugy fogta a kolbaszt, mint egy stafétabotot, és szapora
1éptekkel igyekezett a komp felé.

— Szial — koszont ra valaki a kerités mogiil.

— Mi az, gumibot? — kérdezte egy masik hang ugyanonnan.

Cseppcsanyi megallt, fiirkészte a deszkakeritést, de nem latott senkit.

— Varj, majd felmaszunk! — szolt az egyik hang.

Cseppcsanyi vart, s nemsokara két vigyorgo fej jelent meg a kerités folott.

— Szial — mondta egyszerre a két fej.

— Szia! — kdszont vissza Cseppcsanyi.

Meéregették egymast, mint a kolyokkutyak. A két fej Cseppliificsanyi markaban a kolbaszt,
Cseppcsanyi a két borzas, vigyorgo fejet.

— Hova viszed a kolbaszt? — szdlalt meg az egyik fej.

Cseppcsanyi habozott.

— Viszem — sz6lalt meg végiil.

— Azt latom! — folényeskedett a borzas fejii a kerités tetején.

Cseppcsanyi szigoruan nézett.

— Nem mondod meg? — kérdezte kivancsian a masik borzas.

Cseppcsanyi megrazta a fejét.

A két borzas fej eltiint a kerités tetejérdl, vad 1abdobogés hallatszott, s valahonnan, a kerités végérol

ket dug6 szaladt Cseppcsanyi felé. Lihegve megalltak elétte, kirojtosodott farmer volt rajtuk, az egyiken
sarga triko, a masikon zold, s mind a két trikon Ben Quick meggyiird6dott feje.

— Titok? — kérdezte a sarga trikos.

Cseppcsanyi érdeklodve nézte a farmeros, trikos, Ben Quick-es dugokat.
Bolintott.

— Mondd el! — mondta azonnal a z6ldtrikos.

Cseppcsanyi elvigyorodott:

— Nem lehet mondani, hogy nem vagytok kivancsiak! — jegyezte meg.

A két dug6 nem is tiltakozott.



—Nem, azt nem lehet mondani! — felelte a sarga trikos. Megigazitotta a trikot, Ben Quick feje kisimult,
férfiasan, komolyan nézett Cseppcséanyira.

— De azt esetleg megigérhetjiik, hogy nem mondjuk el senkinek — ajanlotta a zold trikos.

— Az mas, 0, az egészen mas! — komédiazott Cseppcsanyi. [iE- Az ilyen igéretre épiteni lehet! Ha
kerékbe tornek, akkor se, ha tiizes vassal siitogetnek, akkor se, ugyebar?

A dugdk komolyan néztek.

— Akkor se! — mondtak 6sszepréselt szajjal.

Cseppcsanyi elgondolkozva nézte oket, valami motoszkalt a fejében. A dugok tiirelmesen vartak, mig
Cseppcsanyi megszolal. A motoszkald valami hatarozott alakka, oOtletté formalddott Cseppcsanyi
fejében. Lassan, komolyan mondta:

— Szdval nem arulnatok el?

A két dugd komoran razta a fejét.

— Itt laktok? — mutatott kérbe Cseppcsanyi.

— Ott lakunk! Nyaralunk! — mutatott a keritésre a sarga trikos. — Itt lesziink egész nyaron. En az A-ba
jarok, 6 a B-be.

Cseppcsanyi dontott.

— Engem Cseppcsanyi Elemérnek hivnak! — A kolbaszt attette a masik kezébe, és jobb kezét
kinyujtotta.

A sarga trikos megrazta.

— Messzéna Miklos. Két sz-szel!

Cseppcsanyi a zold trikosnak nyujtotta a kezét. A zo61d trikos megrazta keményen.

— Grof Péter!

— Es mikor mondod el a kolbaszt? — kérdezte Messzéna.

— Most — felelte Cseppcsanyi. — Figyeljetek!

A dugok bolintottak, Ben Quick is bolintott.

— A kolbaszt a szigetre viszem. Belef6zziik a paprikas krumpliba.

Cseppcsanyi varakozoan nézett a dugokra.

— Eddig vilagos?

— Miért ne lenne vilagos? — kérdezte Messzéna csoppnyi fennhéjazassal.

— Mert ez még csak a kezdet! Most jon a java!

Cseppcsanyi szigoruan nézett rajuk.

— Es ami most kovetkezik, az szigort titok! Eppen ezért becsiiletszavatokat kell adnotok, hogy nem
aruljatok el senkinek!

— Becsiiletszavunkra! — mondta egyszerre a két dugo.

— Az a helyzet, hogy kitort a haboru — mondta Cseppcsanyi lassan, tagoltan.

A mondat megtette a hatasat, a két dugonak leesett az alla a csodalkozastol.

Cseppcsanyi elégedetten nézte Oket.

— Most magatok is lathatjatok, hogy miért kell titkolozni. Mi vagyunk a kis sziget lakoi, és a partlakok
akarjak elfoglalni a szigetet. A haboru pedig holnaputan kezdoédik.

A két dugd izgett-mozgott, egymasra pillongattak, majd megszolalt Messzéna:

— Vegyetek be minket is! Ugy ismerjiik a kornyéket, mint a tenyeriinket. Tudunk Gszni, csuzlizni,
fiityiilni, bagolyrikoltast utanozni meg irni és olvasni!

Cseppcsanyi komoly képpel bologatott az ajanlkozasra.

— Lehet rola szd. De elobb meg kell beszélni a fovezérrel.

A dugok lelkesedése az égig csapott.



— Févezér is van?

— Van — mondta Cseppcsanyi biiszkén. — Nagyon jo fovezér. Meg van mas is, majd meglatjatok!

A dugdk rajongd szemmel néztek Cseppcsanyira. Mi tagadas, Cseppcsanyinak jolesett a dugok
rajongasa. Intett nekik, s elindultak a partra.

— Itt varjatok meg! — mutatott egy nyarfara, ¢s lesietett Palank Gézahoz.

— Szereztem szovetségeseket — stigta a fiilébe.

— Hol vannak? — kérdezte Palank Géza.

Cseppcsanyi a nyarfanal alldogalé dugdkra mutatott.

— Ovodasok? — kérdezte Palank Géza.

— Nem 6vodasok — védte a dugdkat Cseppcsanyi. — Tudnak uszni, irni, olvasni. Gyere, beszélj veliik!

Palank Géza nem volt teljesen meggy6zve, inkabb Cseppcsanyi kedvét nem akarta elrontani. Aprot
sohajtva felallt, és a varakozo dugdkhoz mentek.

Palank Géza baratsagos volt, de dvatos is, ahogy egy fovezérhez illik. Miutan bemutatkoztak, azt
mondta a dugoknak:

— Probaidore folvesziink a szigetlakok kézé. Majd iizeniink.

A dugdk nem sértédtek meg, rimosolyogtak a fovezérre, Cseppcsanyira, meghuzogattik a trikokat,
Ben Quick arca megfesziilt.

— Helyes — mondta Messzéna. — Nem fogsz benniink csal6dni!
Grof Péter biccentett, majd eliigettek.

Mikor mar messze jartak, vad bagolyrikoltas hangzott fel. A szigetlakok hatrafordultak. A két dugo
integetett. A szigetlakok visszaintegettek, Cseppcsanyi baratsagosan, Palank Géza komolyan. Majd
leheveredtek a pipazo oreg mellé a fiibe, és vartak a kompot.

2.

Badogos eldszor hanyatt fekiidt a homokban, és bamulta az eget, mert Badogos az élet kinalta
lehet6ségek koziil mindig azt valasztotta, ami nem jar sok mozgassal. Majd mikor [if4mar a dereka
megfajdult, feliilt a homokban. Még ez is eléggé nyugalmas testhelyzet volt, de siitdtt a nap, mint egy
olvasztokemence, és Badogos hatarol csorgott a verejték. Nagyot sohajtva feltapaszkodott, és elindult a
vizbe, hogy megmartdzzék. Innen kezdve mar gyorsan peregtek az események, sokkal gyorsabban,
semhogy talalkozhattak volna Badogos izlésével, de hat az élet mar ilyen, illetve olyan, mint a forg6szél,
nemigen torodik a lelki finomsagokkal.

Vagyis Badogos belecsuszott a vizbe, s boldog vigyorral allapitotta meg, hogy nagyon kellemesen
érzi magat. Ez a vigyor még sokaig az arcan maradt, noha az események mar egyaltalan nem indokoltak.
Egyszoval Badogos éppen nyakig meriilt a vizbe, és boldogan elvigyorodott — amikor egy gyonge
hulldam megemelte a fatorzset, amely lagyan huppant egyet, és kotelékeitdl megszabadulva elindult
lefelé a Dunan.

Badogos, még mindig nyakig a vizben, bamba vigyorral bamult a tavozo fatdrzsre. Az
ideggyogyaszok azt allitjak, hogy az inger az idegpalyakon masodpercek tortrésze alatt jut el az agyba.
Nos, az ideggydgyaszok, mikor ezt a megallapitast tették, minden bizonnyal nem ismerték Badogost,
mert akkor eme folfedezéshez hozzatettek volna egy .altaldban” szocskat, vagy ilyesmit, hogy
»Kivételek természetesen lehetnek!” Persze az is lehet, hogy csak a hdség volt az oka. Nos, Badogos
nyakig iilt a vizben, bamba vigyorral bamult a tavozé fatdrzs utan, és lassan, nagyon lassan kuszott az
agyaig a felismerés, hogy baj van. Mikor végre eljutott az agyaba, hogy baj van, Badogos igyekezett
urra lenni a helyzeten, mert mégiscsak a homo sapiensekhez tartozott, ami magyarul annyit jelent, hogy
neki sem szilvalekvar volt a fejében! A laba megfesziilt, mar éppen ugrani akart, hogy nagy
karcsapasokkal a fatorzs utan vesse magat... mikor a fatorzshéz tartozd kotél a csukldja koré
csavarodott.

Badogost kissé megzavarta a cselekvésben a csuklojara csavarodott kotél, mert végiil is mar
cselekedett. Majd helyes 0sztonnel ugy dontott, hogy nem tiltakozik a kotél ellen. ,,Ugyis a hajo utan
akartam Gszni!” — Sziiletett meg az elsé gondolat Badogos agyaban. A gondolat mélyén az is lappangott



— és ne szégyelljiik bevallani, mert példaul Badogos 6szinte jellem 1évén sohase szégyellte —, vagyis a
megfogalmazott gondolat alatt volt egy masik, lustdbb gondolat: még jo6 is, hogy huz, nem kell annyit
er6lkodni!

Ez volt tehat a térbeli és 1¢élektani helyzet: eldl a fatorzs Gszott, a kdtélen Badogos, mint valami kovér
potyka. Szabad jobb karjaval csapkodott, mert nem akart elmeriilni, s arca lassan felvette a helyzethez
illé kifejezést. A vigyorgas szétfoszlott. A Duna szeliden ringatta a fatorzset, a kotél végén uszo
Béadogost, a nyugalom hatalmas €s toretlen volt, a Duna szdméra nem jelentett eseményt egy usz6 fatorzs
¢s egy lustan csapkodo gyerek. Badogos fél szemmel latta a parton elsuhano bokrokat, zizeg6 fényfoltos
levelll nyarfakat; néha ugy rémlett neki, latja a vizben a halakat is, mivel a viz tiszta volt, és viszonylag
sekély. Agya lustan, de tisztan muikodott. ,,Lehet, hogy leuszunk az Al-Dunaig? — gondolta. —
Atmegyiink a Vaskapun! — Majd megerdltette az agyat: — Es belefutunk a Fekete-tengerbe!” Ezen a
gondolaton elmerengett.

Am az abrandozas mindig messze jar a valosagtél. Badogos eldszor nem érzett semmi kiilonoset,
valami lagyan surolta a combjat, amirdl azt hitte, hogy hinar lehet vagy hal, egy pici rantast érzett a
fiirdénadragjan, de ennek sem tulajdoiilinitott nagyobb jelentdséget. Usztak tovabb. Persze, ha
Béadogos hatranézett volna, lathatta volna, hogy a vizben valami hosszan megfesziil, de hat Badogos
minek farasztotta volna magat a fejcsavargatassal?

Igy azt sem lathatta, hogy egy vizre hajlé bokor alatt kikotott csonakban mekkora izgalmat okozott.
A csonakban egy eléggé fura alak iilt, bar ez is viszonylagossag kérdése, mert ami furcsa lehet, mondjuk,
egy mozi elécsarnokaban, az még példaul mas helyen egészen természetes. De a csonakban iil6 alak
még a szabad természetben is furcsdn nézett ki: fején kalauzsapka volt, alatta hatalmas lel6gé bajusz,
fels6testén csikos triko, lejjebb fiirdonadrag, nadragszijjal megkotve, laban pantos szandal. A kiilonos
alak hatalmas horgészbotot tartott a kezében, s megfesziilt arccal kovette az orson lefutd nejlonzsinort.

Kenderice Akos nyugdijas kalauz a nyarat itt szokta tolteni a Duna-parton. Volt egy kis fabol
Osszeacsolt haza, tavasszal kikdltozott, s szabad idejét horgaszasnak alcazott unatkozassal toltotte. Nem
is csodalkozhatunk, ha rogton 6t ajanlottak Kece mamajanak figyelmébe, mikor az koriilnézett a
Tordkesardanal. Kenderice Akos azonnal raallt az egyezségre, hogy titokban figyeljen, és iigyeljen az
ideérkez0 gyerekekre. Nagy izgalommal varta a tdborozokat, és torte a fejét, hogyan tegyen eleget a
»titok”-nak. Aztan rajott a pofonegyszerii megoldéasra: semmi mast nem kell csinalnia, mint amit eddig
csinalt, vagyis horgaszik tovabb, és ugy figyel. Valoban pofonegyszer(i és remek terv volt. Kora
reggeltdl késd estig a vizen volt a csonakjaval, eldszor messzebb, majd egyre kdzelebb korozve a
taborozok koriil. A bokkené csak akkor jelentkezett, mikor a taborozok kettévaltak. Am Kenderice
Akos helyes osztonnel Gigy dontétt, hogy a szigetlakoknak nagyobb sziikségiik van Srangyalra. Epp ezért
a kis sziget kornyékére tette a megfigyelOhelyet, s leste az alkalmat, hogyan tudna feltiinés nélkiil
megismerkedni veliik. Most ez a pillanat, érezte, elérkezett. Ugyesen megcélozta horgaval a lustdn
evickéldé Badogos fiirdénadragjat.

Térde kozé szoritotta a botot, az evezok utan kapott, és kovette a zsinort.
Kikanyarodott a bokor aldl, és végigpasztazta a vizet a szemével.

Badogos ugyan érezte, hogy rangatjak a fiirdénadragjat, de még most sem torodott vele
kiilonosebben, azt hitte, a viz rangatja.

Ekkor azonban hangokat hallott a hata mogiil:

— Hé, hé, te fin! Allj meg! Elviszed a zsinoromat!

Badogos csavargatta a fejét, de csak annyit latott, hogy valami csonak koveti, s abbol kiabal valaki.
Két fejcsavargatas kozott visszakialtott:

— Nem tudok megallni! Sajnalom.

A kalauzsapkas, miutan csalodottan megallapitotta, hogy szd sincs semmiféle harcsakiralyrol, s
miutan a megallasra valo felszolitasa is hatastalan maradt, meghtizta az evezdket, igyekezett utolérni a
horogra kapott gyereket, kozben fél kézzel a zsinort probalta visszatekerni az orsora.

A tavolsag csokkent, majd a csonak utolérte Badogost.
— Légy szives, szedd ki a horgot! — mondta a kalauzsapkas.
Badogos a flirdénadragjat tapogatta, de mivel abbahagyta a csapkodast, kezdett meriilni.



— Nem tudom kiszedni — mondta sajnalkozva a kalauzsapkasnak.

A kalauzsapkas belatta, hogy Badogos nem tud mit csinalni. Ovatosan kozel evezett, s a csénakbol
kihajolva kiszedte Badogos fenekébdl a horgat. Most, mikor mar a horog biztonsagban volt, érdeklddve
nézte Badogost.

— Hova uszol? — kérdezte.
— A hajo utan! Megszokatt! — felelte Badogos.
— Segithetek? — ajanlkozott a kalauzsapkas.

Badogos azt gondolta mérgesen, hogy éppen ideje, minek azt kérdezni, némi Duna-vizzel egyiitt
lenyelte mérgét, s csak annyit mondott:

—J0 lenne!

A kalauzsapkds bolintott, besegitette a csonakba Béadogost. Badogos megmarkolta a csukldjara
tekeredett kotelet, nehogy a fatdrzs megszokjon. Majd megnézte alaposan a megmeniiiftojét. A
kalauzsapkas tiirelmesen allta Badogos pillantasait, majd baratsagosan elmosolyodott.

— Kenderice Akos! — mutatkozott be. — Most méar nem haragszom, hogy nem te vagy a harcsakiraly.
Badogos laposakat pislogott, nem értette a harcsakiralyt.

— Oriilok — nyogte ki.

A kalauzsapkas tovabb tarsalgott:

— Es a horog is megkeriilt! A kukacért pedig nem kar!

Ezt mar értette Badogos, idegesen tapogatta a fenekét, de nem talalta a kukacot.

— Ne keresd! Mondtam, hogy nem kar, van masik.

— Nem azért keresem — motyogta zavartan Badogos, majd gondolatban hozzatette: ,,Csak nem
szeretem, ha kukacok maszkalnak a fiirddnadragomban!”

A kalauzsapkas egyre baratsagosabban nézte Badogost.

— Oriilok, hogy kimentettelek a vad arbél. Ugy érzem magam, mint egy apa, amikor el6szor
megpillantja a gyermekét.

Badogos elsiklott az elsd allitas folott, amelyben a vad arrdl volt sz6, hiszen egészen jol Gszott, kibirta
volna egészen a Vaskapuig is. A masodik allitdsra morogva felelt:

— Nekem mar van édesapam! Elnek a sziileim.

De Kenderice Akos nem zavartatta magat.

— Nem az a fontos! Az a fontos, hogy én hogyan érzem! Eppen ezért rendelkezzél a szivemmel!
Badogosban érzelmes hurokat iitott meg a hang, és azonnal rendelkezett:

— A hajot vissza kellene vinni. Ram biztak, és megszokott, és én nem merek hajo nélkiil a szigetlakok
szemébe nézni.

Badogos nagy lendiilettel beszélt, a kalauzsapkas figyelmesen hallgatta.

— Természetesen. A hajot bevontatjuk a dokkba.
— lgen — mondta Badogos. — De feltétleniil vissza kell vinni!
— Hat én is azt mondom — felelte kuncogva a kalauzsapkas.

Badogos megnyugodott, megeresztett egy laza vigyort a kalauzsapkasnak. Egyre jobban tetszett neki
a kiilonos figura, aki nagy kézmozdulatokkal podorgette a bajuszat, elmeriilten beszélgetett vele,
mikodzben vigan forogtak a Duna kozepén, ide-oda hanyddva, mivel az evezdt nem kezelte senki. De
Badogos nem félt, erdsen fogta a kételet, és arra gondolt, hogy sziikség esetén mar két hajoja is van. Es
ekkor megmoccant Badogos fejében valami, egy Otlet, egy Otletecske, amely gyorsan nétt és
lombosodott, éppen ezért siirgdsen kibokte, nehogy elfelejtse az elejét:

— De j6 kis csonak!
Kenderice Akos biztatban mosolygott.



— Ez bizony j6 kis csonak! Magam katranyoztam, az aljat meg bevontam pléhvel, hogy még erésebb
legyen!

Béadogos kozbevagott, mert most meg attol félt, hogy a folytatast felejti el:

— Es ez a csonak egészen a bacsié? Vagyis hogy senki mas nem hasznalja, illetve amikor nem
hasznaljak, raér, vagyis hogy... — Badogos kezdett belebonyolodni a mondatba.

— Nos? — kérdezte Kenderice Akos.

— Van egy otletem! — vagta ki Badogos, aki rajott, hogy legjobb az egyenes beszéd.
— Hadd hallom!

— De ott kell kezdenem, hogy el kell mesélnem mindent.

— Nosza!

— De eldbb meg kell eskiidni, mert titok!

Badogos halalos komolyan nézett Kenderice Akosra. Es a [2lkalauzsapkas Kenderice Akos halalos
komolyan felemelte két ujjat, ahogy azt a szentképeken szoktak abrazolni, és azt mondta:

— Eskiisz6m! — Majd a nyomaték kedvéért igy folytatta: — Soha ne fogjam el a harcsakiralyt, ha
barkinek is elmondom!

Badogos futtaban elhatarozta, hogy alkalomadtan megkérdezi, hogy ki a csuda az a harcsakiraly, de
most gyorsan ratért a Iényegre. Nagyjabol elmesélte Kenderice Akosnak a tdborozast, a kettészakadast,
a szigetre koltdzést, a partlakok hadiizenetét.

Kenderice Akos oriasi érdeklédéssel hallgatta, izgatottan podorgette a bajuszat, és teljesen
megfeledkezett a Dunarol, mely szeliden forgatta, dobalta, sodorta 6ket.

— Vagyis habort lesz — mondta Badogos kemény hangon. — Szarazon, vizen, levegében! Es kellene a
csonak!

Kenderice Akos tekert egyet a bajuszan.

— A csénak. Es, hm, mondjad csak, esetleg én nem vehetnék részt... ugy értem, hogy raérek egész
nap...

Badogos végre felfogta, mit akar mondani a kalauzsapkas.
— Ugy tetszik érteni, hogy be tetszene szallni a haboriiba? Harcolni tetszene?
— Ugy tetszene, ha tetszhetne! — Kenderice Akos arca csupa konyorgés volt.

— De mennyire! Ha ezt a tobbiek meghalljak! — lelkesedett Badogos Oszintén, 6 nem is mert arra
gondolni, hogy szdvetségesként is a szigetlakokhoz lehetne kapcsolni a kalauzsapkast.

— Ugy elverjiik 6ket, mint a kétfenekti dobot! — rikkantotta.
— Akkor gyeriink! Irany a kik6té! — markolta meg az evezdket Kenderice Akos.

Teljes g6zzel haladtak folfele, Badogos a kotelet a csonakhoz hurkolta, s most vidaman nézte, hogy
hasitja a fatorzs a vizet.

A parton a két szigetlako alldogalt tanacstalan arccal, mivel sem a hajot, sem Badogost nem talaltak.

Badogos hangosan kurjongatott nekik:

— Haho! Haho! Itt joviink!

Kenderice Akos minden erejét beleadta az evezésbe, a csonak orra felfutott a partra. Badogos kiugrott,
€s ugy mutatott a csonakra, a kalauzsapkas Kenderice Akosra, mint Nelson admiralis mutathatott a
hajohadara.

— A flotta elallt! fme, itt van egy valodi, pléhvel pancélozott csatahajo! En szerveztem be!

Kenderice Akos krakogott.

Badogos bemutatta 6t is:

— Bemutatom Kenderice Akos szovetségest. Ové a csonak!

A kalauzsapkas bolintott, a bajuszat csavargatta, s vidaman nézett a szigetlakokra.

Palank Géza végre magahoz tért a meglepetésbol.



— Orvendek — mondta udvariasan. Majd Badogosnak intett 6vatosan a szemével, hogy j6jjon arrébb,
mert mondani akar valamit. BAdogos megértette, odasomfordalt.

— Ki ez a Kenderice Akos? Nem kém? — kérdezte Palank Géza stigva. — Remélem, nem fecsegtél!

— Megeskiidott — mondta Badogos komolyan. — Es a szovetségesiink akar lenni. Es kimentett a
Dunébdl! — toldotta meg az ajanlast.

— Megeskiidott?

— lgen.

Palank Géza odament a mosolygo kalauzsapkashoz.

— En vagyok a févezér. Nagyon 6riilok, hogy hozzank tetszett csatlakozni.
Kenderice Akos bologatott.

— Udvozlom, févezér! Rendelkezzél velem és a csonakommal! Varom a parancsokat!
Ez igen, ez egyenes beszéd volt! Palank Géza belepirult, hogy ilyen komolyan veszik a févezérségét.
— Menjiink at a szigetre! — javasolta. — Ott mindent megbeszéliink.

Beszalltak a csonakba. Kenderice Akos atevezett veliik a szigetre. Az Els6 Kikotoben kotottek ki, a
fatorzset jo er6sen odacsomodztak a bokorhoz, a csénakot egy masik bokorhoz, és elballagtak a tisztasra.

Kenderice Akos amulva fiittyentett, mikor meglatta a megerdsitett Féhadiszallast.
— Nagyon jo! Remek! Bevehetetlen!

A szigetlakdknak jolesett a lelkendezés, biiszkén néztek egymasra. Palank Géza kinyitotta a kaput,
¢s bementek a Fohadiszallasra.

Mikor elpakoltak az élelmiszereket, Palank Géza tlin6dve megszolalt:

— Az ivoviz még nincs megoldva.

A szigetlakok, beleértve Kenderice Akost is, bologattak. Majd Kenderice Akos a homlokara csapott.
— Hogy ez eddig nem jutott eszembe!

Kivancsian néztek ra.

— Van nekem egy tizliteres milanyag kannam. A csonakban van, az iilés alatt. Az jo6 lesz?

— J6 — mondta Palank Géza 6rommel. Badogosra nézett. — Atmentek vizért a gatér hazahoz.

— Igenis! — mondta Badogos.

— Igenis! — mondta Kenderice Akos.

Elcsortettek a kikoto felé.

Cseppcsanyi Matyival foglalkozott, tizcentis tavolsagra mogyorokat helyezett el, a mogyoroval
kirakott utat atvezette egy karikaba hajtott vesszén. Matyi csillogé szemmel nézte az elokésziileteket,
majd vigan végigkocogott a mogyordk nyoman, atmaszott a karikan, s Cseppcsanyira nézett szuszogva.
Cseppcsanyi megdicsérte.

Palank Géza a tisztas kdzepén allt, és gondolatban dsszefoglalta a nap eseményeit. Kétségtelen, hogy
a dolgok jol haladnak, sikeriilt megszerezni az ivovizet, sikeriilt két feltételes szovetségest szerezni és
egy kivalonak igérkez6t, akinek csonakja is van. Odaszolt Cseppcesanyinak:

— Van mar csoénakunk!

— Van — vigyorodott el Cseppcsanyi. — Meg egy kalauzunk!

— Lelkesnek latszik — jegyezte meg Palank Géza.

— Es olyan hiiséges szeme van — toldotta meg Cseppcsanyi.

— Remélem, nem fog elarulni.

— Ez nem! Ezért tlizbe teszem a kezem! — Cseppcesanyi csak felig viccelt, mert amugy kiilénben
komolyan gondolta, hogy a kalauzsapkas Kenderice Akos nem lesz arulé.

Palank Géza rabolintott, majd el0szedte a jegyzetfiizetét, és a kempingszékbe iilve felirta a csapat
névsorat:



Palank Géza (fovezér)
Cseppcsanyi Elemér (szigetlako)
Béadogos Aladar (szigetlako)
Kenderice Akos (szovetséges)
Messzéna Miklos (probaidés)
Grof Péter (probaidds)

Matyi (siindiszno)

Elégedetten nézte a névsort. ,JO kis csapatnak latszik! — gondolta biiszkén. — Holnapig ki kell
dolgozni a haditervet is!”

— Holnap haditanacsot tartunk — sz6lt oda Cseppcsanyinak.

Cseppcsanyi felallt, belenézett a fiizetbe, boldogan latta, hogy Matyi is fel van véve a névsorba.
— Most mar egyaltalan nem félek! — jelentette ki varatlanul.

Palank Géza ramosolygott Cseppcsanyira, de nem szolt egy szot sem.

Badogosék lihegve, a bokrok kozott csortetve hoztak a tizliteres milanyag kannat.

— Itt vagyunk! — jelentette be Badogos. — Es itt a jéghideg artézi viz!

Kenderice Akos bologatott, a bajuszat podorgette.

— Tovébbi parancs? — kérdezte.

Palank Géza komolyan valaszolt, ahogy egy fovezérhez illik:

— Holnap reggel haditanacs!

— Itt leszek! — rikkantotta Kenderice Akos. — Most pedig elmegyek. J6 éjt, szigetlakok!
Mindnyajuk amulatara keményen szalutalt, sarkon fordult, és elmasirozott.

Badogos biiszkén nézett utana.

— Latszik rajta, hogy katona volt!

Majd mikor Kenderice Akos eltiint az arnyékos bokrok kozott, panaszos hangon megjegyezte:
— Mikor vacsorazunk?

Amelyben elkésziil két zaszlo, elhangzik egy kiilonds elmélet a Foldrdl, felépiil a var, megfo egy
halaszlé, és Gazsi bacsi javaslatat nem fogadjak el

1

Reggel nagy hahozasra ébredtek a szigetlakok. A szarkak éktelentil csorogtek, jelezték, hogy vendég
érkezett. Palank Géza kidugta a fejét a satorbol, Badogos a szemét dorzsolgette, Cseppcsanyi Matyit
kereste, nehogy ralépjen valaki.

Kenderice Akos allt a sévénykeritésnél, és vidaman hahozott.

Palank Géza kinyitotta a kaput, Kenderice Akos koszont, majd egy boritékot nytjtott ét.

— J6 reggelt, fovezér! Egy levél.

— Levél? Ki irta? — Palank Géza csodalkozva forgatgatta a boritékot, de feladd nem volt rairva.

— Azt mondtak, hogy probaidés szovetségesek. Meg hogy szigortian bizalmas. Meg hogy a fovezér
sajat kezébe.

Palank Géza kapcesolt, hogy ez csak a két dugo lehet. Badogosék is kibujtak a satorbol, tidvozolték
Kenderice Akost, majd Cseppcsanyi odaszolt Palank Gézanak:

— Olvasd fel!



Palank Géza leiilt a kempingszékbe, felbontotta a boritékot, és felolvasta a levelet:

,Jelentés a fovezérnek! Bizalmas!

Tisztelt fovezer, nyomoztunk egy kicsit, bar még csak probaidések vagyunk. De egy haboruban ez is
fontos, a nyomozas, masképpen a kémkedés. A Kloss kapitany is kémkedett. (Ezt a tévében lattuk.) Meg
a Mata Hari is! (Ezt egy konyvben olvastuk.) Most figyelj, mit kémkedtiink ki! Eloszor is az ikreket!
Megtudtuk, hogy a partlakdkhoz csatlakoztak. A Pal nevii ikernek van 1 trombitdja, a Péter nevii ikernek
1 latcsove. (Nagyon jo latcso!) Egy Gazsi bacsi nevii egyennél nyaralnak. A Sanko is a partlakoknal
van. O a kompos fia, a csénak meg, amit magdval vitt, a komposé. A csonak kiilonben négyszemélyes,
de esetleg elbir tobb személyt is. Gyanus még a pipdzo o6reg a parton meg a Polika Pal nevii gator, aki
lengyel szarmazasu, de most mar magyar. Bar az utobbi idoben soha senki sem latta! Csak a kalapjat.
Az mindig ott l6g a fan. (Még nem tudjuk, hogy miért.) Ennyit kémkedtiink ki. (Meg azt is, hogy Kenderice
Akos a szigetlakékhoz csatlakozott, de ezt vigyis tudjdtok!) Cseppesanyi Elemért iidvozoljiik. Mikor
lizentek értiink?

Alairas: Messzéna Miklos, Grof Peéter.”

Mikor Palank Géza befejezte a felolvasast, Cseppcsanyi biiszkén nézett koriil.
— En szerveztem be Sket! J6 kis levelet kiildtek!

Badogosnak is tetszett a levél.

— Ezek mind a ketten kivalo Mata Harik! — mondta elismerden.

Palank Géza is bekapcsolodott az altalanos helyeslésbe.

— Fontos hireket irtak meg! — Majd Kenderice Akoshoz fordult. — Hol taldlkoztak?
A kalauzsapkas somolygott.

— Meg kell hagyni, virgonc két gyerek! Eljottek este hozzam, és kifaggattak. Hogy hol voltam, meg
hogy mit csinaltam. Tovirdl hegyire, aprora! Addig nem szalltak le a nyakamrol, mig ki nem deritettek
mindent. Mikor a becsiiletszavukat adtak, hogy Ok is a szigetlakdkhoz tartoznak, elmondtam nekik
egyet-mast. Tudom én, hogy mi a konspiraci6!

Kenderice Akos biiszkén nézett koriil. A konspiracidt a szigetlakok nem tudtak, hogy mit jelent,
Palank Géza éppen ezért elsiklott felette, és azt mondta:

— Azt hiszem, kialltak a prébat. Bebizonyitottak a hiiségiiket.
Kenderice Akoshoz fordult.
— El kellene hozni 6ket a szigetre.

— lgenis! — mondta Kenderice Akos. Badogos is felpattant, hogy 6 is megy, s elindultak a
probaiddsokért.

Palank Géza a probaiddsok kémjelentését a térkép mellé zarta a htotaskaba. Majd leiilt a
kempingszékbe, s toprengve, tollat ragva kidolgozta a haditervet, a védekezés modjat, dsszehangolva a
feltételekkel, vagyis a technikai berendezésekkel és a kiegésziilt 1étszamu sereggel. A bokrok folott
békésen siitdtt a nap, a Duna, ha lehet, még békésebben csobogott, morajlott és csevegett a sziget koriil,
¢és csak a kempingszékben toprengé Palank Géza szivében volt valami fura fesziiltif4tség, ami még
furabb médon az 6romhoz hasonlitott. Mert nem az volt a 1ényeg, hogy jaték az egész, persze hogy jaték,
hanem az volt a l1ényeg, hogy ezt az 01j helyzetet teljes egészében Ok irdnyitjak. Az 6nallo cselekvés
mamora szallta meg a toprengd fovezér szivét, homalyosan érezte, hogy ez a mamor az élet
szivdobogtato nagy élménye, ajandéka és beteljesiilése. Olyasmi, ami csak a felnéttek, a szabad, bator
férfiak kivaltsaga lehet, s amibe 6 most belekdstolt. Biiszkén és boldogan nézett koriil, ragyogd
pillantasokat vetett a sdvényre, a fakra, a hintaz6 szarkakra és Cseppcsanyira.



egy

Cseppcsanyi a tisztas szélén asott, a slindiszno szuszogva, érdeklédve, fekete orrat mozgatva
labatlankodott koriilotte. Mikor Cseppcsanyi befejezte az asast, kukorica- és napraforgoszemeket
dugdosott a foldbe, tapintatosan tavol tartva Matyit, aki meg volt gy6zddve rola, hogy neki dugdossak
a magokat a foldbe.

— Nem a tiéd! — intette Cseppcsanyi a siindisznot.

Majd mikor belatta, hogy milyen nehéz, ugyszélvan lehetetlen elmagyarazni a helyzetet a
siindisznonak, hajlos gallyakbol keritést csinalt a veteményeskert koré.

Roppant elégedett arccal nézegette az elkeritett iiltetvényt.
— Majd kind, és lesz tengerink meg napraforgonk! — kialtotta oda Palank Gézanak.
Palank Géza komolyan bdlintott, egyaltalan nem talalta nevetségesnek Cseppcsanyi ligykddését.

A haditervet kitépte a fiizetbdl, €s a hiitétaskéba tette a térkép, a hadiizenet és a kémjelentés mellé. A
boérondben turkalt, s el6haldszott egy tiszta fehér zsebkendot. ,,Ez jo lesz!” — nézegette. Majd tiit, cérnat
keresett, olloval egy masik, kék szinli zsebkend6bdl kivagott két hal formajt darabot. ,,Vilagos [E{6—
mormogta —, hogy a szigetet kell abrazolni a zaszlonak!” Nagy gonddal ravarrta kétoldalt a hal formaju
darabokat a fehér zsebkendore.

Cseppcsanyi feje jelent meg a satornyilasban. Elragadtatva nézte a zaszlot.
— Zasz19! — suttogta.

Majd hirtelen eltint a satornyilasbol. Kisvartatva visszajott, egy szép egyenes mogyorofavesszot
hozott.

— Ez jo lesz nyélnek — mondta.
Palank Géza atvette a vesszot, s cérnaval ligyesen rahurkolta a zaszlot.

Gyonyorkodve nézegették a zaszlot. Kimentek a tisztasra, Palank Géza odaadta Cseppcsanyinak a
zaszlot, Cseppcesanyi kinytjtott karral feltartotta a magasba, szajaval trombitalt valami indulot. Majd az
indulé hatasara korbemasirozta a tisztast, keményen odacsapta a talpat. A zaszl6 lengett, lobogott a
szélben, Cseppcsanyi a trombitalasrol attért a szavalasra:

Palank Géza habozott egy ideig, majd nem birt ellenallni a kitoré vagynak, felzarkozott Cseppcesanyi
mogé, és masirozott ¢ is. Korbejartak még egyszer a tisztast, Cseppcsanyi hunyorogva nevetett a
fovezérre.

Majd a zaszl6t leszartak a sator elé.
A sziget végérdl harsany bagolyrikoltas hangzott.

— Itt vannak a probaid6sok! — mondta Cseppcsanyi, és eléjiik ment a kapuba.

Palank Géza a kempingszékben iilve fogadta a probaidésoket. A két dugd benyomakodott a kapun.

— Szervusz, févezér! — kialtotta csengé hangon Messzéna. — Mikor kezdédik a csihi-puhi?

— Szervusztok — mondta Palank Géza mosolyogva. — Udvdzollek benneteket a szigeten!

Majd a tobbiekhez fordult.

— Itt a zaszlonk! A szigetet abrazolja.

Mindnyéjan megcsodalték a zaszlot, még a kalauzsapkas Kenderice Akos is meghatodva hiimmogott,
a bajuszat podorgette.

— A mi zaszlonk! — suttogta Badogos. — Rajta van a sziget! Ezt kell lobogtatnunk az életiink aran is!

A két dugora is nagy hatassal volt a zaszl10.

— Minden rendes habortban van zaszl4. Robin Hoodnak is volt! Kinizsi Palnak is volt! — jegyezte
meg Grof Péter.

Palank Géza felallt a kempingszékbdl, a zaszlohoz ment, kihtzta, a fold felé hajtotta, és komoly,
fovezéri hangon megszolalt:



— Az 0j szovetségeseknek is le kell tenni az eskiit! Mondjatok utdnam!
Az 1j szovetségesek feszes arccal mondtak az eskii szovegét.

— En, Messzéna Miklos. ..

— En, Grof Péter...

— En, Kenderice Akos...

— Eskiiszom, hogy nem arulom el a szigetet, st az utols6 leheletemig védelmezni fogom! Az arul6t
sujtsa megvetés €s orok szégyen!

— Orok szégyen! — visszhangoztak az 1ij szovetségesek.

Palank Géza keményen kezet fogott az 01j harcosokkal.

— Most pedig megmutatom nektek a szigetet — mondta a kézfogas utan. — Mar ti is teljes értéki
szigetlakok vagytok!

Az linnepi ahitatot Badogos zavarta meg. Badogosnak tigy rémlett, erdsen és nyomatékosan gy
rémlett, hogy valamit elfelejtettek, hogy valamin kdnnyelmiien atsiklottak. Ki is bokte:

— Es mikor fogunk enni?

Mindnyajan Badogosra néztek. Ugy éllt ott, olyan kétségbeesett arccal, mint az éhség szobra. A
helyzetet Kenderice Akos mentette meg, kohogott, krakogott, majd bajuszat podorgetve kijelentette:

— Mit sz6Inatok egy pompas halaszléhoz?

Badogos tolmacsolta a harcosok véleményét, gyorsan, nehogy a sz6 elszalljon a levegébe, illetve a
felejtés mohos zugaiba.

— Eljen a halaszlé! De hol van?
— Ugy gondoltam, hogy fognék a Dunabél halat, és megféznénk — mondta Kenderice Akos.

A fovezérre néztek, hogy mit sz6l a csabitd ajanlathoz. Palank Géza ugy gondolta, hogy nem rossz
az otlet. Helybenhagyoan bdlintott.

— Nem lenne rossz!
— En is megyek — csatlakozott Kenderice Akoshoz Badogos a févezéri helybenhagyas utan.

— Es mi mit csinalunk? — kérdezte Messzéna tiirelmetleniil. — Haboriban vagyunk, vagy egy
étkezdében? — tette hozza kicsit szemteleniil.

De Palank Géza nem haragudott meg. Komolyan valaszolt:
— Elrejtjiik az ivovizet!

— Hol? — kérdezte Messzéna.
— A Titkos Fohadiszallason. Azutan pedig 11j evezot faragunk a régi helyett, amit Badogos elhagyott.

Palank Géza intett a dugoknak, kihoztak a satorbdl az asvanyvizes livegeket, a ribiszkeszorpot, és a
g0dorhoz vitték. Cseppesanyi a rokafarka fiirésszel evezonek valo agat keresett.

Badogos intett Kenderice Akosnak, hogy mehetnek halaszni, nem érdemes az idét hiizni. Leballagtak
a csonakhoz, beleiiltek, Kenderice Akos megmarkolta az evezoket, s elindultak.

— Visszamegyiink a bokor ala. Ahol téged kifogtalak — mondta, s nagyot htizott az evezdvel.

Elhagytak a szigetet, s lefelé¢ haladva kikotottek a nagy bokor alatt, ahol a kalauzsapkas kifogta a
Fekete-tenger felé G1sz6 Badogost. Kenderice Akos kukacot szedett el§ egy cipépasztis dobozbol,
rahuzta a horogra, meglobélta a botot, s a horgot nagy ivben beledobta a vizbe. A horog elmeriilt, a
pirosra festett uszo ringatdzott a vizen.

— Milyen halat fogunk? — kérdezte Badogos.
— Minden bizonnyal keszeget. Az van a legtobb. De lehet, hogy harcsat vagy csukat vagy compot.
— Kompot? — kérdezte Badogos ostoban.



— De az is lehet, hogy a harcsakiralyt! — nézett josagosan Badogosra a nagy bajuszu, kalauzsapkas
Kenderice Akos. Megkedvelte ezt a gyereket. Nemcsak azért, mert kifogta a vizbdl, hanem mert rokon
lelket sejtett Badogosban.

Mig nézték a vizen bicegd uszot, Kenderice Akos elhatarozta, hogy megosztja Badogossal
felfedezéseit és elméleteit. Podort egyet a bajuszan, krakogott, hiimmogott, majd igy szolt:

— Nem konnyli am egy feltalalo élete!

— Nehéz? — kérdezte Badogos feleslegesen, de hat nem tudta, mirdl van szo.

— Nem konnyii — ragaszkodott a szavakhoz Kenderice Akos.

Badogos elhatarozta, hogy rakérdez a ,,felfedezésre”, hatha abban van a titok nyitja.

— Es mit tetszett felfedezni?

— Nagyon nagy dolgot — suttogta izgatottan Kenderice Akos. — Fogdddz meg!

Béadogos megfogodzott, és kérdéen nézett a kalauzsapkasra.

Kenderice Akos fojtott hangon suttogott:

— Azt fedeztem fel, hogy a Fold, érted, a F6ld se nem gombolyt, se nem lapos, hanem kocka alaku!

Diadalmasan nézett Badogosra. Badogos nagyon buta képet vagott. De Kenderice Akos félreértette,
0 lelkes, elnémitd, megbénitdo amulatot olvasott le Badogos arcarol.

Soéhajtott, majd igy folytatta:

— Sokat szenvedtem a meggy6z6désemért! De nem baj. Guny ¢s kacaj fogadta a felfedezésemet. De
nem szamit! En kitartok mellette, és majd egyszer a vilag is ra fog jonni, hogy Kenderice Akosnak volt
igaza!

Badogos még mindig ugyanazzal az arccal hallgatta a szonoklatot. Valami mocorgott, tiltakozott az
agyaban, hogy mintha 6 masként hallotta volna.

Kenderice Akos ujfent félreértette Badogos arckifejezését, mert nagy lelkesedéssel beszélt:

— Pedig olyan egyszerii, mint a pofon! Elég, ha az ember jol kinyitja a szemét. Mert mit latunk?

Badogos felhuzta a szemdoldokét.

— Hol mit latunk?

— Példaul egy sik terepen. Példaul a Hortobagyon. Vettem [lmagamnak a faradsagot, és elutaztam
oda. Bizony, nem ugy, mint egyes ,,tudosok”, akik konyvekbol akarjak megismerni a vilagot.

A tudosokat nagyon ginyosan ejtette.
— Visszatérve a Hortobagyra, mit latunk?
— Lovakat — mondta Badogos.

— Helyes! — nézett elégedetten Badogosra Kenderice Akos. — Nagyon helyes! A lovak vagtatnak,
futnak, vagtatnak, s egyszerre csak eltlinnek egy vonalon tal! Ezt jol jegyezd meg, mert nagyon fontos!
Eltlinnek egy vonalon tal!

Badogost magaval ragadta a hév. Lelkesen bologatott, hogy érti, vilagos, ezt mar ¢ is latta.
— Namarmost! — emelte fel a mutatéujjat Kenderice Akos. — Hova tiintek a lovak?
— Tényleg, hova? — bokte ki Badogos izgatottan.

— Ez a kérdés! — allapitotta meg ujra Kenderice Akos onelégiilten. — A lovak valahova eltiintek. Nem
repiiltek el, a fold sem nyelte el 6ket, mert visszajonnek. Atlépnek azon a bizonyos vonalon, és Gjra
latjuk 6ket. Oda-vissza, oda-vissza.

Badogos ritmusra ingatta a fejét.

— Vagyis a lovak nem tiintek el, csak mar a masik kockalapon jarnak! Es mi kovetkezik ebbdl? Az
kovetkezik, hogy a Fold kocka alaka! — fejezte be a bizonyitast izgatott hangon Kenderice Akos.

Badogos le volt teritve. Szohoz se tudott jutni. Az a valami ugyan tiltakozott az agyaban, de
megszolalt egy masik hang is: ,,Es miért ne lehetne kocka alaku?”

— Erted? — kérdezte Kenderice Akos. — Egyszerii, mint egy pofon.



Badogos bizonytalanul bdlogatott.

— Es ezt nem akarjak elismerni! Sehol! frtam levelet a Tudoményos Akadémianak, nem is valaszoltak!
Irtam a Térképészeti Intézetnek, a fiiliik botjat se mozgattak! Persze, mert akkor eldobhatnak az 6sszes
térképet és f6ldgdmbot! Haha! El bizony!

Kenderice Akos giinyosan felkacagott.

— [rtam levelet az irodalmi lapnak! Ok valaszoltak, de teljesen félreértettek. Azt valaszoltak, hogy
csak rimes verset kozolnek. Probadljam meg talan folydiratban.

Badogos feje zagott az er6lkodéstol, hogy megértsen valamit a szézuhatagbol.
A gunyos kacagast, a szoézuhatagot a horgaszbot randulasa szakitotta félbe.

Kenderice Akos gyorsan odakapott, megrantotta, és tekerni kezdte az orsot. A zsinér végén egy
keszeg fickandozott. Kenderice Akos kivette belle a horgot, s belerakta a keszeget egy haloba. A
horogra 1 kukacot szurt, s beledobta a vizbe. Most mar a horgéaszéasra figyelt, s baratsagosan szolt
Badogosnak:

— Majd még beszélgetiink! Es senkinek egy szot se! Nehogy ellopjak a felfedezésemet!

Badogos bdlintott, a csonak fenekén vergddod keszeget nézte. A zsinér Ujra megrandult, az 01szo6
lemertilt, s ujabb keszeg fickdndozott a horgon.

A halak mintha 6sszebeszéltek volna, tomegesen tddultak a kalauzsapkas horgara. Mikor mar eleget
fogtak, eloldottak a csonakot, és visszaeveztek a szigetre.

Amikor kikotottek, Badogos lopva végignézett a Dundn, de nem latott semmiféle vonalat. ,,Lehet,
hogy a bokrok meg a fak miatt nem latszik” — gondolta, s elhatarozta, hogy egyszer majd jol megnézi.

A szigeten nagy tidvrivalgassal fogadtak a halaszokat.

A bogracsot egy agra fiiggesztették, a dugdk Cseppcsanyi vezetésével szaraz agakat gyljtottek.
Kenderice Akos a parton megtisztitotta a halakat. Vizet, sot, hagymat, paprikat tett a bogracsba,
meggyujtottak a tiizet, és fecsegve, szimatolva, vitatkozva vartak, hogy megf6jon a halaszlé. A dugok
arca kipirult a szokatlan élménytol, a szigettdl, a haborutol, amely a levegében logott. De a tobbiek is
vidaman szimatolgattak a bogracsbdl aramlé finom illatokat.

Badogos biiszkén nézett Kenderice Akosra. ,,Milyen nagy tudés! — gondolta. — Es fézni is tud!” Ez a
megallapitas Badogos értékrendjében a legmagasabb fokot jelentette.

— Pompas halaszlé! Pompas ebéd! — suttogta a bogracs felé¢ a fiilben hasalva, mint egy saman a
varazsigéket, vagy mint egy éppen €hen hald sivatagi turista, aki féldriilten az éhségtdl pompas
halaszlérdl abrandozik.

2.

A partlakok taboraban is meglehetdsen ¢élénk volt a hangulat, bar 6k nem féztek halaszlét. De azért
ettek 6k is. Sanko almat hozott az ingderékban, szétosztogatta, azt ragcsaltak, és figyelmesen hallgattak
Tukat. Tuka j6 fovezérhez mélton 6rszemet allitott, mégpedig a Pal nevii ikret, aki felmaszott a nyarfara,
lovaglo iilésbe iilt az egyik kinyld agon, €s tavesdvel pasztazta a kornyéket. Néha lekialtott:

— Nem latok semmit!
Majd folfedezte a horgaszo kalauzsapkast.
— Horgasznak! — kialtotta le. — Most fogtak egy halat! Még egyet! Még egyet!

Tavcsovel kovette a kalauzsapkast.

— Fiistol a kis sziget!

De a partlakok nem zavartattak magukat az 6rszem izgatott jelentéseitol.
Tuka nyugodtan, megfontoltan beszélt:

— A kovetkez6 dolgokat kell megcesinalnunk. El6szor is egy zaszlot.

— Mibdl csinaljuk a zaszlot? — kérdezte Kece.



— Nekem van egy vaszontoriilk6z6m, abbol — felelte Tuka. — Ez nem probléma. Inkabb azt kellene
kitalalni, hogy mi legyen a z&szlon.

— Egy halélfej, két 1abszarcsonttal — suttogta Szinyak. — Ha meglatjak, elfogja dket a remegés!
Tukanak nem nagyon tetszett az 6tlet, 6 valami szelidebbet képzelt el. De Szinyakot magaval ragadta
a halalfejes lobogd. Nagy hévvel ajanlotta.

— Egy harci lobogénak harciasnak kell lenni, nem? Békegalambot mégsem tehetiink ra! Es a
kalézlobog6 mindig nagy hatéassal volt az ellenségre. Mikor a hét tenger 6rdoge felhtizatta a féarbocra,
mar félig megnyerte a csatat. Mert ez nagyon jo lélektani fogas volt! Utana mar nemigen kellett mast
csinalni, mint vicsoritani meg orditozni.

Szinyak félelmetesen vicsoritott, és a foga koziil sziszegett:

— Vér és halal! Ide az aranyat!

Kece csatlakozott Szinyakhoz, hatborzongatdan suttogta:

— Lancos goly6t a fenekiikbe!

— Szavazzunk! — hasznalta ki a lélektani pillanatot Szinyak, és felemelte a kezét.

Kece csatlakozott, Sankoé is, Pal habozva nézett le a farol, [E¢majd mikor latta, hogy Péter is a
kal6zlobogora szavaz, lekialtott:

— Eljen a halalfej!

Szinyak felvigyorgott a fejlodo ikernek.

Tuka megadta magat a tobbségnek.

— Rendben van, legyen a kal6zlobogd! Majd papirbdl kivagjuk, és felvarrjuk a toriilkdzore.

Szinyak és Kece bemaszott a satorba, tiit, cérnat, ollot, csomagolopapirt hoztak, s nekilattak a
zaszlokészitésnek. Szinydk Kece fejére boritotta a papirt, s olléval dvatosan koriilvagta, az volt a
koponya.

Tuka folytatta a tanacskozast.

— A z4sz16 utan varat kell épiteniink, ahol a z&szldt is 6rizziik.

— De mibdl csindlunk varat? — kérdezte Péter.

Pal a far6l visszhangozta:

— Mibd61?

Tuka elgondolkozva nézett fel a fara, ahol Pal iilt, mint egy nagyra nétt tavesoves bagoly.

— Ez a kérdés — mondta.

Sanko izgatottan ragcsalta az almacsutkat.

— Meg lehetne probalni valamit... — mormogta sejtelmesen.

— De mit? — kérdezte Tuka.

— Arra gondoltam — folytatta Sanko —, hogy van otthon valami, amibdl lehetne varat épiteni.

Tuka, szokasa ellenére, megsiirgette Sankot:

— Mondd mar el, hogy mi az!

— A nyualo6l — mondta Sank6 tomdren.

— Nyul6l? — kérdezte Tuka. — Es a nyulakkal mit csinalunk?

— A nyulakkal? Semmit. Azok maradnanak a régi 6lban. En az 0j 61rol beszélek. Most akarjuk
csindlni.

Tuka megértette.

— Deszkabol?

Sanké ramosolygott Tukara.

— Igen. Van egy csomo 1) deszkank. Csak el kellene kérni kdlcsonbe. A nyulak igazan varhatnak!
Mindnyéjan Sankora néztek. Sanko belepirult az altaldnos kozfigyelembe.



— Nos? — kérdezte Szinyak.

— Megprobalhatom — felelte Sanké. — De gyertek velem, Ggy jobban ideadjak.

Tuka a fara nézett.

— Te itt maradsz! Orkodj tovabb! Mi elmegyiink deszkaért.

A partlakok felugraltak, Kece a félig kész zaszlot bedugta a satorba. Szinyak felkialtott Palnak a fara:
— Eg veled!

— Eg veletek! — intett le Pl a farol.

Beiiltek a csonakba, s foleveztek a kompig. Tuka evezett, hogy min¢l tobbet gyakorolja a vizi
mesterséget. Ugyesen kikotott a komp mellett. A partlakok kiugraltak a csonakbol, és a kerek feji
kompos el¢ alltak.

— Kellene valami? — kérdezte a kompos mosolyogva.

— lgen — mondta Tuka, majd megbokte Sankot.

Sanko belevagott a kdzepébe:

— Varat akarunk épiteni, édesapam, egy igazi varat!

— Mib01? — kérdezte a kompos.

— Deszkabol — mondta Sanko, majd gyorsan hozzatette: — Nagyon vigyaznank a deszkakra! A nyulak
meg kibirndk még egy-két napig a régiben is!

A kompos viddman méregette a lebarnult, csillogé szemi sereget. Egy kdsza gondolat futott at a

fején, hogy persze, [Eithiszen annak idején is épitettek varat, de nem sz6lt a gondolatrdl, beleegyezden
bologatott.

— Hat éppen kibirnak... — mondta.

— Koszonjiik! — sietett Szinyak a koszonéssel, nehogy a kompos meggondolja magat.
— De azért vigyazzatok a deszkakra!

— Vigyazunk! — mondta Sanko, és elindult, nyomaban a sereggel.

A kompos haza a falu sz€lén allt, az udvar végében, a nyulketrecek mellett szépen felpolcolva
hevertek a deszkak. Friss gyantaszagot arasztottak, Szinyak élvezettel szivta be, odasimult,
megveregette a deszkakat.

— J6 kis deszkak! Friss fenyddeszkak! Eppen varnak valok!

Sank¢ biiszkén nézett a deszkarakasra.

— Ugye, mondtam?!

Tuka is szemiigyre vette a deszkakat.

— Kotél is kellene — mondta. — Meg szegek. Meg kalapacs meg harap6fogo.
Sanko6 bolintott, befutott a kamraba.

Kece a nyulakat vette szemiigyre. A nyulak viddman ugrandoztak a ketrecekben, orrukat szaporan
mozgatva nézegettek.

— Mak-mak-mak! — koszontotte oket Kece.

A nyulak nem valaszoltak, de tovabbra is figyelmesen meresztgették a szemiiket.
Sanko visszajott a szerszamosladaval.

— Kotelet nem talaltam — mondta.

Péter zavartan kohécselt, majd kibokte:

— Esetleg kotelet tudnank szerezni. Ahol nyaralunk, onnan.

— Helyes — nyugtazta Tuka.

Sanko a nyulketrecekhez lépett.

— Megmutatom neked a belga oriast — szolt Kecéhez.
Benyult az alsé ketrecbe, kotoraszott, €s a fiilénél fogva kiemelte a belga oriast.



A belga orias valoban orias volt, Sanké alig birta tartani. Nyugodt idegzetii drias volt, tiirelmesen
ragcsalva logott Sankd kezében, idonként a szemét is behunyta, mint aki aludni késziil.

Kecét elblivolte a belga orias.

— Nem harap? Megsimogathatom?

— Nyugodtan — mondta Sanko. — Szelid, mint a galamb.

Kece megsimogatta a nyulat, Szinyak, latva a jelenetet, élénk hangon javasolta:
— Vigyiik magunkkal! J6 lesz hazérzonek. Majd beidomitjuk.

— Nem lehet — mondta Sanké. — Kicsinyei vannak!

Bebamultak a ketrecbe. A félhomalyban tdméntelen szérpamacs nylizsgott, mocorgott, kaparaszott,
¢s fiilet billegtetett.

— Ne nyuljatok hozza! — intette Sanko a ketrec eldtt guggolokat. — Az anyja megérzi rajtuk az idegen
szagot!

Majd visszarakta a jambor belga oriast a ketrecbe, krumplihéjat és szénat adott neki:
— Tiéd? — mutatott Kece a ketrecekre. — Mind a tiéd?

— En gondozom Sket — mondta Sanké biiszkén.

Kecét lenyligdzték a nyulak.

— Te? Egyediil? Mindet?

—Igen.

— J6 neked! — allapitotta meg Kece.

—Jo6 — hagyta ra Sanko.

Visszatértek a deszkakhoz. Két deszkat egymadsra fektettek, s parosaval cipelték. Egy par volt Kece
¢és Sanko, egy par volt Tuka és Péter. Szinyak a szerszamosladat vitte a nyakafZ€ban, a hatan meg egy
szal deszkat egyensulyozott. J6 sokszor fordultak, kozben Kece sugdosott Sankonak:

— Es egyszer én is etethetném Gket?
Sanké megértette, bolintott.
— Hogyne! Latnad csak, hogy ropogtatnak!

Hosszasan beszélt a nyulairol cipekedés kdzben, Kece ahitatosan hallgatta. Lehordtak a deszkakat a
partra, felraktak a csonakra.

— Es most? — kérdezte Tuka.

— Ehej uhnyem! — mondta Szinyak.

A régi partlakok hatalmasat nevettek Badogos hiressé valt aranykopésén.
— Mint a volgai hajosok! — magyarazta Szinyak az 0j partlakdknak.
Nekifesziiltek a csonakon 16g6 kotélnek, s 6vatosan levontattak a rakomanyt a taborig.
Pal messzirdl rikkantgatott a farol.

— Haho! Haho!

— Itt vagyunk! — szolt fel Szinyak. — Meghoztuk a varat!

A csonakot kikototték, a deszkakat felhordtak a partra.

Péter intett Palnak, Pal lemaszott a farol.

— El kell kérniink a koteleket!

Pal bolintott.

— Jo lenne, ha valaki veliink jonne. Bizonyitani, hogy minek kell a kotél! — Péter tanult a
deszkakérésbdl. Szinyakra nézett.

Szinyak vigyorgott.
— Rendben van. Veletek megyek. Ha nekem elhiszik?
— Elhiszik — erésitette meg Péter. Majd Sankohoz fordult. — Atviszel?



— At — mondta Sankoé.
— Siessetek! — kialtott utanuk Tuka.
— Befejezem a zaszlot — mondta Kece Szinyaknak.

Csonakba szalltak, és Sanko atevezett a kotélszerzo brigaddal a tuloldalra. Figyelgettek a kis sziget
felé, de nem lattak semmit, mar a flist sem lebegett a fak folott.

— Mit csinalhatnak? — kérdezte Péter.
— Mit? — visszhangozta Pal.

— Durmolnak! — vigyorgott Szinyak. — Ahogy én Badogost ismerem, mar beverte a szundit. A tobbiek
meg kovették. Ha erdsen hallgatézndnk, hallanank a horkolést.

A fiiléhez tette a kezét, s hallgatozott.
— Felfogjak a bokrok! — legyintett.
Kikotottek, Sanko a csonakban maradt.

Konnyedén tligettek az apolt, kihalt utcan. Szinyak futtaban pofakat vagott a tdmpe orru kerti torpékre.
»Micsoda dégunalom! — gondolta. — Hogy lehet itt {idiilni?”

Egy alacsony keritésli hazhoz értek, Szinyak borzongva fedezte fel a pazsiton a kerti torpét. Az ikrek
arca is feszessé valt, még a jarasuk is idegesebb lett, ahogy athaladtak a pazsiton. A nyugagy felé
tartottak. A nyugagyban szunyokalt valaki.

Péter finoman kohintett, majd mikor a szunyokalé valaki nem moccant, Pal krakogott egy nagyot.
A nyugagy megmozdult, s egy kacskaringdsra pddort csaszarbajuszos fej nézett ki a vaszon mogiil.
— Boszorkanyos Varga Janos! Mi kéne ma ebédre? — mondta a csaszarbajuszos fej.

Péter roppant udvariasan szélalt meg, eldretolva Szinyakot:

— Gazsi bacsi, kérlek, engedd meg, hogy bemutassam 0j baratunkat!

Szinyakban megvilagosodott valami, gyors vigyorral nyugtazta, hogy ez az a bizonyos Gazsi bacsi,
akinek a nevével tele van az utca, majd komolyan bolintott.

— Szinyak Elek.

A csaszarbajuszos kedélyesen ropogtatta a hangokat.

— Koszontelek... Szinyak Elek! Szereted a krampampulit? Akarsz borbajuszt?
Szinyédkot mellbe vagta a nevére csinalt versike.

—J6! — mondta végiil. A krampampulit meg a bérbajuszt nem értette.

Gazsi bacsi elégedetten mosolygott.

— Ezt hallgasd meg!

Szinyak fiilelt.

— Balatoni fogasokat Bala Téni foga sokat!

Szinyék elismerden vigyorgott. Az ikrek unott arccal alldogaltak, 6k mar ezerszer hallottak Gazsi
bacsi rimeit, és a konyokiikon jott ki. De az {igy érdekében nem szakitottak félbe a magat produkalo
Gazsi bécsit.

— Meg ezt hallgasd meg!
Szinyék valtozatlan érdeklddéssel fiilelt.
— Itt egy anyos porhiivelye, akit megfojtott a veje!

Szinyak arca egy hatalmas mosoly volt. ,,Ha ezt Badogos hallana!” — suhant at a fején. Majd az
unatkoz6 ikrekre pillantott, s elhatarozta, hogy a targyra tér. Legeldszor is megdicsérte Gazsi bacsit:

— Régen hallottam ilyen jokat!

Gazsi bacsi megsodorta a remekbe szabott bajuszt.

— Ehem — mondta szerénykedve. — Van még egypar darab!
Szinyak kozbevagott:



s!

s!

— Majd egyszer el tetszik mondani. Mi most kovetségbe jottiink!
Gazsi bacsi érdeklddve pislogott a nyugagybol.

— Ugyanis varat épitiink! Es ahhoz kériink egy-két aprosagot.

— Varat? Remek! Rogton megyek! — rikkantotta Gazsi bacsi.

Az ikrek egyszerre raztak a fejliket. Szinydk megértette.

— Roppant megtiszteld — mondta negédesen. — De nem akarjuk a bacsit farasztani, fara maszni meg
ilyesmi. Méar az is nagy segitség lenne, ha kotelet meg ilyesmit tetszene kdlcsondzni. Ugyanis habora
lesz! — tette hozza Szinyak konnyelmiien.

Gazsi bacsinak felcsillant a szeme.

— Habort?

— Igen — mondta Szinyak. — A Kis szigetet akarjuk elfoglalni!

Gazsi bacsi toprengett, 0sszerancolta a homlokat.

— Legfontosabb az ellenséget megsemmisiteni! {gy volt ez Ferenc Joska idejében is.

Elérehajolva intett Szinyaknak, és suttogva mondta:

— Mi lenne, ha 6sszekevernétek nitroglicerint hashajtoval?

Szinyak kapasbol valaszolt:

— Nem jo! Mert hatha siman kikakaljak az egészet!

— lgaz — bologatott Gazsi bacsi. — De a nitroglicerin akkor is nagy taldlmany! Ismeritek Nobel
Alfrédot?

Szinyak bolintott.

De Gazsi bacsi nem elégedett meg ennyivel. Megkoszoriilte a torkat, és harsogd hangon énekelni
kezdett, a kezével iitotte a taktust a nyugagy karfajan:

Gazsi bacsi biiszkén nézett rajuk, Szinyaknak fiiléig szaladt a szaja.
— A kotelek... — szolalt meg Péter batortalanul.

— Gyonyorh dal! — hizelgett Szinydk szemérmetleniil. — Elhallgatnam estig! De most elvinnénk a
koteleket.

Gazsi bacsi bolintott, majd a kezével legyintett, mint egy oreg csaszar.

— Vigyétek! Akinek a nevére ilyen jo rimeket lehet csinalni, annak mindent! Kedves komam, Elek,
rolad énekelek! — rikkantotta varatlanul az Gjabb versikét.

Szinyék hizelgd mosollyal hajolt a nyugagyhoz.

— Gyonyori! Kaprazatos! Ilyen verset még senki se csinalt a nevemre!

A nadragjan rangatast érzett, azért gyorsan elbucstzott:

— A viszontlatasra!

— En elmegyek, te itt maradsz, isten veled, te kismalac! — véalaszolt Gazsi bacsi.

Az ikrek gyorsan Osszekapkodtak minden hasznalhato dolgot, igymint kotelet, drotot, viharlampat,
két farsangi alarcot, fél marék gyertyat, egy konnylblvar-felszerelést; beledobaltak mindent egy
hatizsakba, és kitigettek az udvarbol.



— Majd joviink! — kialtotta Pal futdlag.

— Jovok s 16vok! — hangzott a nyugagybol.

Mikor mar a csonaknal jartak, Szinyak megjegyezte:

— Nagyon érdekes ember!

Az ikrek egyszerre huztak el a szajukat.

— Csak ¢éInél vele egész nyaron! Majd megtudnad! — mondta Péter.
— Nyar végén mar zug a fejiink a rimeitél! — mondta Pal.

Szinyak megértéen hiuizgalta a fiilét.

— Az igaz, hogy bele lehet gargyulni. Kiilonben mi az a krampampuli meg a bérbajusz?
Az ikrek halvanyan mosolyogtak.

— A krampampuli valami felvidéki étel — mondta Pal.

— A bérbajuszt meg igy csinaljak, ujjal! — mutatta Péter, és hiivelykujjat erdsen ranyomva a bajusza
helyére, meghuzta.

— Szerencséd, hogy nem kértél borbajuszt! — vilagositotta fel Szinyakot.

Szinyak megvonta a vallat, hogy egy borbajusz nem a vilag, nem olyan nagy dolog.
Beszalltak a csonakba, Sanko visszaevezett a taborba.

Szinyak megallt Tukaék elott, és tele torokbdl énekelt:

— Mi az? — kérdezte Tuka csodélkozva.
— A harci indulonk! — mondta Szinyak. — Ezt fogjuk majd énekelni roham kozben. Most tanultam.
Tuka inkadbb a kotelekre volt kivancsi. Péter biiszkén kiboritotta a hatizsak tartalmat.

— Hoztunk egy-két aprosagot!

— Hoztunk! — visszhangozta Pal.

Tuka ramosolygott az ikrekre.

— Sose lehet tudni, mire lesz sziikség a haboriuban!

Majd azért egy pillanatig eltiinddve forgatgatta a ronda farsangi alarcokat.
— Talan erre is... — jelentette ki bizonytalanul.

Sanko colstokkal méregette négy fa kozét a nyarfacsoport végében; ugy 1épett fel-ald, mint egy hires
acsmester, aki most jott Olaszorszagbol, és a magyar kiralyoknak varat épit.

— Ez éppen j6 lesz! — mondta Kecének, aki koriilotte siirgott-forgott.

Kece bolintott, hogy neki is ez volt a véleménye, csak elobb meg akarta varni a méréseket.

A partlakok Sanko koré sereglettek.

— Itt lenne a var — mutatott korbe Sanké a négy fa kozott allva. — A deszkakat jol a fakhoz kotozzik.

A partlakok koriilnéztek, amerre Sanké mutatott a kezével. Bologattak, hiimmogtek, Szinyak
megrazta az egyik fat, hogy erés-e. A fa meg se moccant.

Majd mindnyéjan Sankora néztek: hogyan tovabb? Sankd megérezte a siirgetést, és boldogan
valaszolt a néma kérdésekre:

— Alul kezdjiik az épitést!

A partlakok réviilten helyeseltek erre az egyszeri kijelentésre, amely raadasul magatol értetddo is
volt. Hogyne, persze, alul, hiszen varrol volt szd, és ez elég nagy dolog, az ember nem épit mindennap
varat.

Csak Tuka jegyezte meg:
— Es hol lesz a bejarat?



Sanko biiszkén nézett a partlakokra.

— Kitalaltam valamit!

— Mit? — siirgette a sereg.

—Felvonohidat! — valaszolta Sankd, belepirulva az 6rombe, hogy kitalalta a felvonohidat. —Jobb lesz,
mint a kapu! — jelentette ki magabiztosan.

A partlakok lelkesen tdmogattak az otletet.

Sanké intett, hogy lehet kezdeni az épitkezést. Kozépen allt, és mutatta, hogy hova tegyék a
deszkakat. Az ikrek hoztak az els6t, és leraktak két fa tovébe. Sanko leguggolt, és a deszka két végét
radrotozta a torzsekre, harapofogoval meghuzta a drotot, hogy erdsen tartson. Tuka és Szinyak hozta a
kovetkezot, Sanko derékszogben allitotta a masik deszkara, €s azt is jol megdrotozta a két végén. A
harmadik és negyedik deszka odaerdsitése utan készen allt a var alaprajza. A partlakok betodultak az
alaprajzba, és megszemlélték beliilr6l. A varépités gyorsan haladt. Mikor mellmagassagba ért a palank,
Sank¢ egy kézifiirészt vett el a szerszamosladabol.

— Adjatok be egy deszkat! — szolt ki.

Mikor beadtak a deszkat, flirészelt, szogelt, s kozben mormogott: ,,A nyuldlhoz is el kell szabni!” A
haromfelé vagott deszkabol egy padot szogelt, a padot a palank mellé allitotta, felmaszott ra, és kiszolt
a tobbieknek:

— Csinaltam egy padot! igy elérem. Meg kiilonben is, a felvonohidhoz is kell.
A partlakok bologattak a palankon kiviil. Tuka csak ennyit mondott:
— Te eléred, de mi nem érjiik el!

Ez vitathatatlanul igaz volt, de Sanké nem akart még egy deszkat feldarabolni. Véarakozva néztek
egymasra, hogyan [i5ilis épitsék tovabb a varat, majd Szinyak megtalalta a megoldast.

— Egyikiink négykézlabra all a var mellé, és onnan adogatjuk fel a deszkat!

Az otlet jo volt, de ki alljon négykézlab? Sankoé kiszolt a palank mogiil, mint egy tomzsi, fakoé haji
Kémiives Kelemen:

— Felvaltva alljatok négykézlab! Ugy senki se farad el.

Elfogadtak a javaslatot.

— Kezdd te! — partfogolta Tuka Szinyakot.

Szinyak sz6 nélkiil a palank mellé ereszkedett. Tuka és Kece hozta a deszkat, a Péter nevii iker
Ovatosan Szinyak hatara allt.

— Nem nyomlak? — kérdezte.

Szinyak himmogott valamit a pehelysulyrol meg a fogyokurarol, de allt tiirelmesen négykézlab. Péter
felrakta a deszkat a palank tetejére, Sankd gyorsan a fahoz drétozta.

Szétlanul dolgoztak, megcsapta sziviiket az épités 6rome, a kétkezi munka 6réome, a semmibdl
valamit csinalas mamora, és elvette a szavukat. Nem torddtek a tenyeriikbe furddott szalkakkal, a
szaporod6 vizholyagokkal, az apr6 horzsolasokkal. Munka volt ez, igazi, kemény munka, amit még
Sankoén kiviil nem izlelt senki. Sankoé pedig 6rommel, békeziien osztogatta Gtleteit, tanacsait, kozkincesé
tette jartassagat, tapasztalatait, s még csak meg sem csapta a hitisag szele. Természetesnek érezte, hogy
az ember mozgatja az izmait, s ha 6rdommel mozgatja, annal jobb! Az ikrek csillogd szemmel
segédkeztek, cipekedtek, 0k nemcsak beliilr6l lényegiiltek at, hanem kiviilrél is: kifogastalan
eleganciajuk 0sszegylir6dott, megszakadozott, romhalmazban hevert, de nem bantak, sét volt egy olyan
homalyos érzésiik, hogy egyre inkabb hasonlitanak a normalis gyerekekre.

Az utolso deszka feltétele és megdrotozasa utan Sankd megtorolte izzadt homlokat.

— Kész a var! — mondta egyszeriien, mint aki naponta épit varakat.

— Kész a var! — rikkantotta Szinyak, s nekidolt a palanknak.

— Kész a var! — suttogta Tuka is, 6rommel mustralgatva a négy fa koré drotozott vérat.

— Kész a var! — zimmogték az ikrek egyszerre, mint két tépett glinyaju méhecske.



Sanké bekérte a varba a felvonohidnak félretett deszkat, apro 1éceket szegelt ra 1épcséfokoknak a
hulladékbol. Bepakolta a szerszamokat a 1adaba, majd a padra allva kinyujtotta a felvondhidat, rafektette
a palankra, és lemaszott rajta.

A partlakdk izgatottan nézték, majd mikor Sanko leért, egymas szavaba vagva hadondsztak:

— Hadd probaljam ki! En is! En is!

Tuka csendet intett, majd mint févezér, eldszor maszott fel a felvondhidon. A padra Iépett, és leugrott
a var foldjére. Egymas utan jottek az ikrek, Szinyak és Kece. Kece kisz6lt Sankonak:

— Most felhtizom a felvonohidat!

Sanko bolintott, Kece beemelte a felvondhidat.

— A var bevehetetlen! — jelentette ki Szinyak.

Majd Kece felallt a padra, leengedte a felvonohidat. A partlakok kimasztak, Tuka kivételével.

Tuka a padra allt, és leszolt Kecének:

— Hordjatok be minden holmit a varba!

Az ikrek a satorhoz futottak, és beadogattak Tukanak a viharlampat, buvarfelszerelést, a farsangi
alarcokat, a gyertyakat. Kece a zaszlot hozta, Tuka eldszor tigy gondolta, hogy [isEkitiizi, de aztan ugy
dontott, hogy még nincs itt az ideje a zaszlokitlizésnek. Lepakolt mindent szép rendben a sarokba Sanko
szerszamosladaja mellé. Majd felallt a padra, és kimaszott.

Szinyak egy voros krétaval felirta a deszkara nagybetiikkel:
VAR

Tuka megnézte, de nem szo6lt semmit. Mikor mar eleget gyonyorkddtek a varukban, Szinyak a
hasahoz kapva felkialtott:

— Ehen halok!

A néma varazs megtort, nevettek a hasat fogdos6é Szinyakon, majd Tuka javaslatara megfiirodtek.
Lemostak a port, az izzadsagot, a horzsolasokat, majd Tuka felszaladt a satorhoz, kenyeret vagott,
hagymat, a nyarsakra szalonnat tlizott.

Szinyék és Kece szaraz gallyat rakott a tlizhelyre, meggyujtottak, Tuka minden partlako kezébe egy
nyarsat nyomott.

A szalonna sercegett, inycsiklandozo illatok terjengtek. Az ikrek onkiviiletben forgattak a nyarsat,
szimatoltak. Tuka tapintatosan, egy-egy odavetett szoval oktatta 6ket a szalonnasiités titkaira.

— Forgasd! Most csOpogtesd a kenyérre! Ne a flistbe tartsd! Nyomd rd a hagymara!
Az ikrek halasan mosolyogtak Tukéra.

Még vilagosban megették az 6sszevont ebéd-vacsorat, ahogy Szinyak jellemezte: az estebédet. Sanko
a foldbe szlrta a nyarsat, s Ugy falatozott, bicskaval faragva a szalonnat. Szinyak azonnal kdvette a
példajat. Mikor befejezték a vacsorat, az ikrek Tukéra néztek.

— Itt aludnank — mondta Péter.

Tuka szivélyesen mosolygott, de azt javasolta, hogy inkabb a habor alatt aludjanak itt, és hozzanak
pokrocot is.

— Rendben van — felelték az ikrek.

— Ezt neked is ajanlom — mondta Sankonak Tuka.

— Hozok — helyeselt Sanko.

— Most pedig — allt fel Tuka — fekiidjiink le koran. Sankd, te atviszed az ikreket. Reggel hatkor pedig
értitk mégy.

— Ertitk megyek! — bologatott Sanko.

— Szevasztok! — nyujtotta a kezét Tuka. — Reggel pontosak legyetek!



— Pontosak lesziink! — igérték az ikrek, s elmentek Sankoval.
Szinyak felvéste a mai napot a naptarfara, hatalmas napsugarakkal.

Tuka a parton allva nézte a tdvolodokat. A csonak kikotott, az ikrek kiszalltak és integettek. Tuka
visszaintett. Sankd meghuzta az evezoket, és a komphoz tartott.

Tuka tiinddve allt, nézett a sziget felé. Oriilt is a haborinak, hogyne, miért is ne 6riilt volna, hiszen
nagyon izgalmasnak igérkezett! De aggodott is, hogy ne legyen semmi baj. ,,Majd vigyazok” — gondolta.

A sziget végén a masik fovezér allt. Palank Géza hatat a nyarfanak tamasztva nézte a masik csonakot,
azt, amelyikben Kenderice Akos szallitotta haza a dugdkat. Mogotte Cseppcesanyi farigesalt a nyarfa
derekan. ,,Holnap!” — gondolta Palank Géza, s nézte tovabb merengve a vizet.

Az este, amely nem tett kiilonbséget ember és ember kdzott, egyforma nyugalommal leszallt a t4jra,
a csillagok kivancsian hunyorogtak az égen, mintha lesekednének.

A két fovezér is visszaballagott 6véihez.

Amelyben elkezdodik a haboru, kémet csempésznek a kis szigetre, s Badogos éhes, amivel
keresztiilhizza az ellenség szamitasat

Magényos szarka csorgétt az agon, biztosan megijedt valamitdl dlmaban. Cserregett, csorgott,
felkeltette a madarakat, innen is, onnan is pittyegés, fiityiilés, csiripolas hallatszott.

Palank Géza felriadt a madarzsivajra, fesziilten fiilelt, de nem hallott mast, mint a korai csivitelést.
Megnézte a karordjat: hajnali fél négy volt. Ovatosan kimaszott a satorbol, kint megropogtatta a
csontjait, majd az eszeveszetten csorgd szarkara nézett. ,,Mint egy vekker!” — gondolta.

Félrehuzta a reteszt a kapubol, s borzongé talpakkal végigcaplatott a harmatos fiiben. El9szor arra
gondolt, hogy visszamegy cip6t hiizni, de félt, hogy felébreszti Badogosékat. ,,Hadd aludjanak! Majd
idejében felkeltem Oket” — mormogta.

Az els6 kikotdbe ment, dvatosan kilesett a bokrok koziil. A Duna parolgott a hajnali napsiitésben,
finom g6zok gomolyogtak az apro hullamok felett. Csend volt, mély hajnali csend.

Mikor meggy6z6dott rola, hogy senki sincs se kozel, se tavol, eloldotta a fatorzset, felugrott ra, és
Ovatosan a part melletti bokrok alatt haladva, lecsorgott a sziget also végéig. Ott leszallt a fatorzsrol, és
a kotélnél fogva bevontatta a Titkos Obolbe. Jol megkotozte egy bokor tovéhez, elegyengette folotte az
agakat,

Majd atvagva a bokrokon, a Titkos Féhadiszallas felé tartott. Megallt egyméternyire a godortol, és
vizslaszemekkel fiirkészte, észre lehet-e venni. A godor tokéletesen volt alcazva, nem lehetett mast latni,
mint a tetejére dobott nagy tiiskés bokrot.

Palank Géza elégedetten nézegette a Titkos Fohadiszallast. Kozelebb 1épett, félrehajtotta a 1épcsd
felett a gallyakat, és lemaszott. A gddor aljan kis tocsa gylilt 6ssze az éjszaka, vigyazott, hogy ne lépjen
bele. Az asvanyvizes livegek mellett ott allt a zaszl6, rovid nyelével a foldbe szarva. Leiilt a 1épcsore,
¢s tlnddott, hogy mit kellene még a Titkos FOhadiszallasra szallitani. ,,Talan az ennivaldt. Meg a
hiitétaskat. A htdtaskat feltétleniil! Esetleg ide lehetne hozni a szerszamokat is, a fiirészt és az asot.
Meg a bogracsot. De a bogracs mar sok lesz, és zordg, ha véletleniil hozzaérnek!”

Kihuzta a zaszIot a f6ldbol, és kimaszott a godorbol. Gondosan elegyengette a Iépcsd folott a
gallyakat, s a tisztas felé indult. A bokrok suroltak a hatat, meglocsoltak az agakon, leveleken tapado
harmattal. ,,Majd jol letoriilk6zom!” — gondolta, s a Féhadiszallas hatsé kapujat kinyitva, bemaszott a
tisztasra. Benézett a satorba; mikor latta, hogy Badogosék még mélyen alszanak, nagyon vigyazva, hogy
zajt ne isson, kihozta a toriilkdzdjét meg a hiit6taskat. JOI ledorzsolte magat, majd a toriilkdzot a hatara
teritve, beleiilt a kempingszékbe.

A nap mar kitizte a bokrok aldl a homalyt, csillogott-villogott a harmatcseppeken. A maganyos szarka
hangja végleg elvegyiilt a felébredt madarak larmajaban.



Kinyitotta a htitotaskat, el6szedte a titkos iratokat. A hajnali nyugalomban még egyszer atgondolt

mindent.
,, Végso soron — gondolta — elég lenne az Els6 Kikot6t védeni. Vagy egyszeriien elbujni a godérben

",

_ De aztan rajott, hogy nem eleg az Els6é Kikotét védeni, mert bar nem val6szind, hogy tudnak a Titkos
Obolrdl, de ki tudnak kotni mashol is, még ha nehezen is. Az sem elég, ha elbujnak a géddrben.
Véletleniil mégiscsak rabukkanhatnak a Titkos Féhadiszallasra, bar nem valdszinii, de akkor sem elég!

Kezébe vette a hevenyészett haditervet, amit tegnap készitett. ,,Kétfelé kell oszolni, s6t haromfelé
vagy éppen négyfelé!” — mormogta. Belenézett a haditervbe. , Figyeldfa: Cseppcsanyi. Titkos Obdl:
Badogos. Mozgd csapat: fovezér, Messzéna, Grof. Vizen mozgd: Kenderice Akos” — ez allt a
jegyzetlapon.

S bar csak ennyi volt a haditervbdl megfogalmazva, Palank Géza mégis meg volt elégedve. ,,Nem
tudhatjuk az 6 haditerviiket. Nem tudhatjuk, honnan tdmadnak. A mi sereglink mozgékony, allandéan
Osszekottetésben van egymassal, ezért egyszerre tobb helyen is tud lenni, vagy gyorsan egyesiilni, ha
sziikség van ra” — morfondirozott.

Meg kell hagyni, kivaloéan elgondolt védekezési terv volt! Palank Géza igazan nem vallott volna
szégyent, ha megmutathatta volna Napoleonnak! Napodleon se mondhatott volna ra mast, mint hogy
kivaloan elgondolt védekezési terv! Rugalmas és konnyen attekinthetd! Igen, valami ilyesmit
mondhatna a hires korzikai!

Palank Géza belepirult a képzeletbeli valaszba, majd eltefisisrelte a gondolatait Napoleonrdl, és azon
tinodott, hogy a dugok teljesitik-e a kérését. Mert ezen sok mulik! Azt kérte a dugdktol, hogy
szerezzenek sipokat, olyat, amilyen a futballbironak vagy a rendérnek van. Sipjelekkel fognak érintkezni
a kiilonvalt csapattestek.

»Remélem, hogy elhozzak” — fejezte be a hajnali toprengést. A titkos iratokat a hiitdtaskaba zarta.
Megnézte az orajat: haromnegyed hat volt. — Ideje felkelni! — mormogta, és bekialtott a satorba:

— Ebreszté, szigetlakok!

Két fej jelent meg a satornyilasban: egy vidam fej, Cseppcsanyié, és egy almos fej, Badogosé.

— Te mar fent vagy? — kérdezte Badogos amuldozva és teljesen feleslegesen.

Palank Géza nem is felelt ra, siirgette Oket:

— Gyorsan megreggeliziink! Mindjart itt lesznek a szovetségesek!

Cseppcsanyi kiugrott a satorbol, egy-két erételjes tornamozdulatot tett, hogy felébredjen és hogy
atmeleged;jék.

— Tornézz te is! — mondta Badogosnak. — Hogy erds 1égy, mint az olahecet!

— Mi az az olahecet? — érdeklodott Badogos tornazas helyett. — Az talan erds?

— Az igen — mondta Cseppcsanyi. — Egy liter kell a bablevesbe, mig savanyu lesz! — Majd bement a
satorba, megetette Matyit. — Maradj nyugton, és ne félj! — sugta neki.

Badogos megvonta a vallat, egy szot sem értett ez egészbol, inkabb Palank Géza koriil siindorgott,
aki a reggelit készitette, vajas kenyeret kent, zoldpaprikat tett ra, és a harcosok kezébe nyomta.

Eles bagolyrikoltas hangzott az Els6 Kikot6 feldl. A madarzsivaj egy pillanatra elhallgatott, majd tjra
kezd6dott a fecsegés, locsogas, csivitelés, pittyegés.

Nagy csortetéssel erkeztek a dugdk, mogéttik lomhabb léptekkel, de nem kevésbé izgatottan
Kenderice Akos jott.

— Jo reggelt, fovezér! Itt vagyunk! — koszont Messzéna.

Palank Géza kdszontotte 6ket, majd megkérdezte:

— Elhoztatok, amit kértem?

— EI' — mondta Messzéna, és a zsebében kotoraszott. — Csak két flityiil6t talaltunk. Ez meg egy a-sip!
Normal a!

Palank Géza atvette a fiityiiloket meg az a-sipot.



Kenderice Akos a torkat koszoriilte, mint aki mondani akar valamit. Mikor mindnyéjan ranéztek,
nagyon ravasz képet vagott:

— En is kitalaltam valamit!
Badogos partfogolta a kalauzsapkast.
— Halljuk! — rikkantotta.

— Gyertek, megmutatom! — intett Kenderice Akos, és elindult ldbujjhegyen, ringatéz6 1éptekkel a
bokrok kodz6tt, mint egy bajuszos tiindér.

A szigetlakok kovették.

Mikor az Elsé Kikotéhdz értek, Kenderice Akos a csonakra mutatott.
— Megfurtam a fenekét, és bedugtam dugoval!

— Miért? — kérdezte meghdkkenve Palank Géza.

— Varj, majd elmagyarazom! Biztonsagi intézkedés! Ha véletleniil, egész véletlenill az ellenség
kezébe keriilne a csonak, akkor kihtizom a dugot, és elsiillyesztem!

— De akkor nem lesz csénakunk! — szélalt meg Badogos kétségbeesett képpel.

— Arra is gondoltam! Ki lehet htizni, ha elmult a veszély!

Palank Géza megértette.

— Nagyon jo 6tlet! igy elkeriiljiik, hogy az ellenségé legyen!

Elismerden nézett Kenderice Akosra. A kalauzsapkas ntelten mosolygott.
Visszamentek a tisztasra. Utkozben Cseppcsanyinak eszébe jutott valami.
— Nem lattam a fatorzset! — kialtott fel ijedten.

— Atvontattam a Titkos Obdlbe! — nyugtatta meg Paldnk Géza.

A tisztason a fovezér végignézett a seregen.

— Ismertetem a haditervet — jelentette ki roviden.

A sereg elkomolyodd szemmel hallgatott. ,,Most! — vibralt Cseppcsanyi agyaban. — Kezd6dik!”
— Négyfelé osztom a sereget! Figyeldfa: Cseppcsanyi!

—lgen! — mondta Cseppcsanyi gyorsan.

— Te ott maradsz végig, és mindent jelzel, amit latsz!

— lgen — mondta Cseppcsanyi még egyszer, de most mar nyugodtabban.

— Titkos Obdl: Badogos!

— Titkos Obol: Badogos! — ismételte Badogos biiszkén.

— Te a hajora ligyelsz, s ha valami baj van, jelzel. Itt van az egyik sip. A te jeled: ta-ta-ta! Vagyis
hosszukat fiitytilsz! Vilagos, Badogos?

— Vilagos, Badogos! — szajkozta Badogos, és atvette a fiityiilot.

— Mozg6 csapat: fovezér, Messzéna, Grof. Mi a szigeten fogunk mozogni, €s ott segitiink, ahol kell.

Miénk lesz az a-sip. Figyeljetek jol: ha azt fljom, hogy ti-ta-ti, akkor mindenki gyiilekezzék azonnal a
Titkos Féhadiszallason!

— En is? — kérdezte Cseppcsanyi.

—Teis!

Palank Géza Kenderice Akosra nézett.

— Vizen mozgo: Kenderice Akos bacsi.

— Igenis! Es mi lesz a dolgom? — kérdezte a kalauzsapkas katonasan.

— A csonakban kell iilni, és két feladatra kell kiilondsen felkésziilni! Az egyik: a vizen figyelni az
ellenség tevékenységét. A masik: ellentamadas esetén a szigetlakokat a partra szallitani. Itt van ez a sip,



a veszélyt ti-ti-tivel kell jeldlni. Ha az a-sipon én fijok hosszh ta-kat, akkor a csdnak azonnal j6jjon a
Titkos Obdlbe!

— Ugy lesz, fovezér! — Kenderice Akos atvette a fiityiilt, a nyakaba akasztotta.
Palank Géza el6vette a szamokat, és szétosztotta.

— Mindenki rogzitse a homlokara! Akinek leolvassak, fogsagba esik. Ha valaki fogsagba esik, ne
csiiggedjen el, minden foglyot kiszabaditunk! Es mindenki gondoljon az eskiijére!

Az utolsé6 mondatokat Gigy mondta, olyan batoritdan, mint egy igazi, bdlcs, koriiltekinté hadvezér,
akit a katonak csak ugy hivnak maguk kozott, hogy a sereg atyja.

— Kinek van kérdése? — nézett koriil a sereg atyja.

Badogos krakogott.

— Badogos?

— Csak azt akarom kérdezni, hogy iz¢, vagyis hogy nem viselhetném a bogracsot? Erdt dntene belém,
vagyis batrabb lennék!

— Viselheted! — engedte meg a févezér.

Badogos a fejére csapta a bogracsot.

— Mégis mas, ha van az ember fején valami!

— Esetleg az se rossz, ha a fejében van valami! — jegyezte meg Messzéna vigyorogva.
De Badogos csak legyintett.

— Most pedig — emelte fel a hangjat a févezér — mindenki menjen a helyére! Mindjart hét ora! A
csonak még varjon, megmutatjuk a zaszlot a partlakoknak.

— Igenis, varok! — mondta Kenderice Akos.

Badogos elcsortetett a Titkos Obdl felé. Cseppesanyi elindult a nyarfahoz Kenderice Akossal.

— Ti mindig velem lesztek — mondta Palank Géza a dugoknak. — Ti lesztek a futarok!

— Rendelkezz veliink! — felelte Messzéna, s meghtizta a trikojat, Ben Quick arca harciasan fesziilt lett.
— Helyes. Es ne féljetek!

— Egyaltaldn nem féliink! — valaszolt Messzéna dnérzetes hangon. — Te még nem ismersz benniinket!

Palank Géza mosolygott, majd intett a dugdknak, s a Titkos Féhadiszallasra cipelték a hiit6taskat, az
ennivalokat és a szerszamokat.

Mikor visszaértek a tisztasra, megszolalt a madzagtavird: ,, Ti! Ti-ta, ti-ta, ti-ta!”

— Kezddédik! — suttogta Palank Géza, majd megfejtette az iizenetet: — Harom személy a parton. Ti
maradjatok itt! — mondta a dugoknak.

A partra rohant, beiilt a csonakba a zaszldval.

— Mikor azt mondom, rajta, evezziink a sziget alsd végére, én ott kiszallok!

A parton trombitaszo harsant fel, harciasan rikoltozott. Palank Géza megnézte az drajat, hét ora volt.
,,Pontosak!” — gondolta, majd hangosan mondta:

— Rajta!
Kenderice Akos nekidélt az evezéknek, kikanyarodtak az Els6é Kikotébél a nyilt vizre.
Palank Géza atnézett a partra. Tukat latta és az ikreket. Tuka meglengette a halalfejes lobogot.

Palank Géza felllt a csonakban, és feltartotta a szigetet abrazolo zaszIot. fgy vonultak végig a sziget
mellett.
2.

Tuka nézte a csonakban vonulo, zaszlot tartd Palank Gézat, a Pal nevi iker rendiiletleniil fujta a
trombitat. Mikor a csonak eltiint a sziget végénél, Tuka intett, hogy menjenek vissza a taborba.

A Pal nevii iker Gjabb induloba kezdett, s a partlakok visszamasiroztak a taborba.
— Na? — kérdezte Szinyak. Milyen zaszlojuk van?



— A szigetet abrazolja! Nagyon szép zaszl6! — mondta Tuka komolyan.

— A mienk se csunya! Kifejezi a lelkiallapotunkat! — rikkantott Szinyak harciasan.

Tuka beszolt a deszkavarba Kecének:

— Engedd le a felvondhidat!

Kece feje megjelent a palank folott.

— Igenis, fovezér!

Leengedte a felvonohidat, Tuka felmaszott, és odaadta a zaszlot. Kece a foldbe tiizte, a sarokba, majd
ujra felallt a padra, hogy részt vehessen a beszélgetésben.

— Sorakozé! — kialtott Tuka.

A partlakok felsorakoztak a var elott. EIol allt Szinyak, mellette az ikrek, a sor végén Sanko, kezében
az evezokkel.

Tuka megallt a sereg elott.

— Megkezdddott a habort! Ettdl a perctdl kezdve mindenki koteles a szamat viselni, s akit leolvastak,
koteles megadni magat! Komolyan figyelmeztetek mindenkit, hogy a szabalyokat tartsa be! Aki
megszegi a szabalyokat, mar pakolhat is, nincs koztiink helye! A héborut az ligyesség, a kitartas és a
leleményesség dontse el. Akar gy6ziink, akar vesztiink, gylil6lkddni nem szabad! A haborat mi lizentiik,
vagyis mi fogunk tdmadni! Most nézziik a haditervet.

Tuka Kecére mutatott.

— A z4szI6t a varban Orizziik: Kece lesz a vardérség, s 0 lesz a megfigyeld is. Majd a fanak tdmasztod
a felvondhidat beliilrdl, és felmaszol rajta. Péter odaadja a tavcsovét.

A Péter nevil iker kilépett a sorbol, és felnytjtotta Kecének a tavesovet. Mikor visszalépett a sorba,
Tuka folytatta a beszédet:

— A gydzelem legfontosabb feltétele a helyismeret. Vagyis ki kell kémlelniink a szigetet!
— Helyes! — mondta Szinyak a sorbdl. — Ki lesz a kém?

— Péter lesz a felderitd!

— Vallalom! — mondta Péter, s kihuzta magat. — De hogyan jutok a szigetre?

— Mindjart elmondom. Szinlelt timadast inditunk a csonakon a sziget ellen. Na most, valoszinii, hogy
Orszemet allitottak. A felderitonek éppen ezért nem szabad latszania! Felveszed a buvarszemiiveget, és
a csonakba kapaszkodva jossz veliink. Mi magunkra vonjuk a figyelmet, te ezalatt a szigetre lopdozol.
Eddig vilagos?

— Eddig vilagos — mondta Péter. — De hogyan jovok vissza?

— Azt is elmondom. Mi fel-ala eveziink a szigetnél, esetleg megkeriiljiikk, mintha a partra akarnank
szallni. Te ezalatt felderited a sziget belsejét. Majd visszalop6zol a nyarfahoz, és elbtijsz a bokrok alatt.
Mi meg érted megyiink és felvesziink. Ha mar ismerjiik a védelmi berendezéseket, meginditjuk az
altalanos tamadast. Van valakinek kérdése?

— Nincs! — zigta a sereg.

Tuka kipirult a hosszl szonoklatban. Hatrasimitotta a hajat, és elégedetten vizsgalgatta a sereget.

A sereg lelkes és harcra kész volt. Sanko keményen megmarkolta az evezoket, a Pal nevii iker a
combjahoz szoritotta a trombitdjat, Szinyak marcona pofat vagott, mint egy vérszomjas zsoldos. Kece
szaporan bologatott a palank felett.

— A szinlelt timadasban részt vesz Szinyak, Sanko és én. Pal itt marad a taborban, és ha baj van,
trombitaszoval visszahiv minket. Mindenre gondolni kell — magyarazta Palnak. — Arra is, hogy
ellentimadasba lendiilnek.

— Majd trombitalok — mondta Pal.

— Csobnakba! — adta ki a parancsot Tuka.



Péter felhtizta az uszonyokat, felvette a buvarszemiiveget, szajaba fogta a 1égz6csdvet, és belelépett
a vizbe.

— A szamommal mit csinaljak? — kérdezte.

— Add ide — mondta Tuka a csonakbol. — Partraszallaskor visszaadom.
Péter odaadta a szamot, Tuka Sankonak adta ki a parancsot:

— Indulas!

Sankd meghuzta az evezoket.

— Vigyazzatok a szamokra! — figyelmeztette a harcosokat Tuka.

Leértek a sziget magassagaba.
— Kapaszkodj! — sugta le Péternek a fovezér. — Majd szolok, ha mehetsz!
Péter bolintott, és lejjebb meriilt a vizbe.

— Evezz egy kicsit le, aztan vissza! — mondta Tuka Sankoénak. — Mintha ki akarnal kotni, de ne koss
ki, csak tobb helyen kozeled.

Tuka levegot vett. — Most pedig hajra!

— Huyj, huj, hajra! — bombolt Szinyak. — Reszkessetek, aruld gazok!

Cseppcsanyi a nyarfa tetején kuksolt a gallyakbdl csinalt fészekben. Idegesen mocorgott, ide-oda
kapta a fejét, majd lassan megnyugodott, szivverése jra normalis lett, s nyugodtan, higgadtan pasztazta
a tilso partot, a vizet. Latta, hogy Kenderice Akos csonakja elvalik a szigettdl, lefelé tart, és kikot egy
stirli bokor alatt a parton. A bokor teljesen eltakarta a kalauzsapkas csonakjat; Cseppcsanyi elégedetten
allapitotta meg, hogy kivalo a rejtekhely. A szigetre is vetett egy pillantast, de nem latott semmit. ,,Csak
Badogos el ne aludjék! — gondolta varatlanul, de elhessegette a gondolatot. — Ott vannak Palank Gézaék,
majd ellendrzik!”

A tabor felé figyelt, majd egy ropke pillanatra fel egészen a kompig. A komp éppen a tals6 partra
igyekezett, Cseppcsanyi szinte hallotta a motor p6fogését. ,,Ott béke van!” — kornyékezte meg egy fura
gondolat, de Cseppcsanyi elhatarozta, hogy legy6z minden fura gondolatot és félelmet, Gsszeszoritotta
a szajat, és szigoruan figyelte a vizet.

Ekkor latta meg a kozeledd csonakot.

Megfogta a madzagot, és leadta az els6 jelet: ti-ti! Vart [{sfjegy kicsit, hogy azt is lassa, hanyan
vannak a csonakban. Majd leadta az ujabb jelet: ti-ti, ti-ta, ti-ta, ti-ta! Ti-ti, ta-ta!

Nyugodtan, izgalom nélkiil, mondhatnidnk azt, hogy hidegvérrel dolgozott, tovabbitotta az
iizeneteket.

Figyelte a csonakot, most mar felismerte a benn iildket is.

Palank Géza szive megdobbant a tavirojelekre. ,,A vizen van valami! — mormogta. — Harom személy
van a vizen. A sziget felé tartanak!”

A dugok fesziilten figyelték a fovezért, de nem szoltak semmit, vartak a parancsokat.
Mikor a taviro elhallgatott, Palank Géza rajuk nézett.

— Grof Péter, te elszaladsz Badogoshoz a Titkos Obdlbe, és figyelmezteted, hogy tartsa nyitva a
szemét! Utana lejossz az Els6é Kikotdbe!

Grof Péter néman bolintott, s eltiint a bokrok k6zott.
Palank Géza Messzénara nézett.

— Te itt maradsz, figyeled a tavirot! Ha azt jelzi, hogy partra szalltak, te is lejossz az Elsé Kikotobe!
Nem felejtetted el a jeleket?

— Ti-ti-ti! — mondta Messzéna Osszepréselt ajakkal. Palank Géza bolintott, és lesietett az Elsd
Kikotobe.

— Itt vannak! Egész kozel! — szolt le Cseppcsanyi a farol.
— Nyugalom! — sugta Palank Géza, és kilesett az agak koziil.



A partlakok nagy hajrazassal, orditozassal kozeledtek, Palank Géza fesziilten figyelte Oket, de nem
latta a szamukat, mert félreforditottak a fejiiket, Sanko pedig hattal {ilt.

Elhatarozta, hogy 16 egyet vaktaban.
— Haromezer-6tszaztiz! — kialtotta hangosan a bokor mogiil.
— Téves! — hallatszott Szinyak hangja.

A csonak mindenesetre megtorpant, s lefelé htizott a part mellett.

Palank Géza megnyugodott. ,,Nem az Els6 Kikotdben akarnak partra szallni! — gondolta. Majd egy
pillanatra eltoprengett. — Hol lehetnek a tobbiek? — Ez a gondolat nyugtalanitotta. — Biztosan a tdborban!
Hiszen csak egy csonakjuk van!”

Grof Péter érkezett lihegve.

— Gyeriink a csénak utan! — adta ki a parancsot Palank Géza.

A bokrok fedezésében kovették a csonakot. Mikor kilestek az agak koziil, lattak, hogy a csonak mar
a sziget also végénél jar.

— A Titkos Obdlhéz! — stugta Palank Géza, és atvagtak a szigeten.

Péter nyakig meriilve hallgatta, mig a labdobogasok eltdvoznak. Mikor semmi gyanus nesz nem
zavarta a csOndet, roppant dvatosan kimaszott a partra. Koriilnézett a fiiben hasalva, majd lehuzta a
labarol az uszonyt, 6sszekototte és a nyakaba akasztotta. A bivarszemiiveget fent hagyta, a haja tovébe
felkototte a szamot.

Mikor mindennel elkésziilt, fiilelt még addig, mig magéban tizig elszamolt.

A kornyéken csend volt, zavartalan csend. Tavolrol, a sziget masik oldalar6l hallatszott tompan
Szinyak orditozasa:

— Huj, huj, hajra! Reszkessetek, gaz arulok! Vér és halal! Ide az aranyat!

Péter hason cstiszva megindult jobbra. Ugy gondolta, hogy a part mellett maradva lekiszik a sziget
alsé végeig. Kozben befel¢ figyel, mert nem valoszind, hogy a parton lennének az erdditmények.
Ovatosan rakta elére a két konyokét, utanahtzi{él%ta a testét. Ugy kiszott, mint egy kigyd, semmi zajt
nem Utott.

Egyszerre csak megallt. Valamit hallott. Még a 1¢élegzetét is visszafojtotta. Most mar tisztan hallotta
az agropogast, valaki vele parhuzamosan Iépkedett. Nem moccant, kis id6 mtilva hangokat hallott:

— Azt iizeni a fOvezér, hogy gyere erdsitésnek!

— Oké! — mondta a masik hang.

Léptek dobogtak, majd elhalkultak.

Ovatosan bal felé kuszott, és beleiitkozott egy sovénybe. Megtapogatta a sovényt, de nem tudta

meglazitani, hogy belasson rajta. Ujra balra fordult, most méar a sovény mentén, és meglatta a kaput.
Elbujt a bokor mogott és figyelt. ,,Bemenjek? — tiinddott. — Elég kockazatos!”

Aztan elhatarozta, hogy elmegy a kapuig. A kereszten belesve latta a cseh turasatrat, a sarokban az
elkeritett veteményeskertet, a kempingszéket. ,,Ez lehet a Féhadiszallas! — Ujra fiilelt és toprengett, hogy
bemenjen-e. — Olyan, mint egy csapda! — gondolta. — De miért nem 6rzik?”

Habozott a kapu el6tt, nagyon csabitotta az a lehetéség, hogy megszerezhetné a zaszlot. ,,Es ha
tényleg csapda? Akkor elfognak! Csak a kémkedéssel biztak meg! — Ekkor a satorbdl szuszogast hallott.
— Persze! Bent il valaki! De jo, hogy nem mentem be!” — gondolta izgatottan.

Visszahuzodott a kaputol, elbtjt a bokorba, hallgatézott. Majd a part felé kanyarodva a sziget végébe
kaszott. A part mentén haladt, most mar négykézlab; biztonsagban érezte magat, mivel nem hallott
semmi gyanusat.

A sziget végében lehasalt, hattal a viznek. Homlokat rancolva tisztazta, hogy mit latott eddig.

,,A FOhadiszallas a sziget kdzepe tajan fekszik, erds soffllvénnyel van koriilvéve, keresztléces kapuja
van. Nyilvan ut is vezet hozza.”

Elképzelte az utat, amely folmegy a nyarfaig. ,,Nézzem meg az utat is? — toprengett, majd elvetette a
gondolatot. — Az iton maszkalhatnak.”



Eszébe jutott az is, hogy ki kellene lesni: hanyan vannak a szigeten? Két hangot mar hallott, plusz a
fovezér, aki hivta oket, ez harom.

Tovabbkuszott, jobb felé tartva, a part mellett. Alig tett meg par métert, mikor hirtelen
megmerevedett. Zajt hallott. Lélegzet-visszafojtva figyelt, mikor kivette, hogy valami csorog. ,,Mi a
csuda lehet ez?” — gondolta. A csorrenés iitemesen ismétlodott. Roppant ovatosan, centirdl centire
haladva megkdzelitette a csorgést. Félrehajtott egy agat, és kilesett.

Egy fiu iilt a parton, fején bogracs, és az csorgott, mert vakarta a fejét. Kozben diinnyogott:
— Figyeljek, figyeljek! Aztan itt hagynak magamra! Legalabb Matyi lenne itt!

Péter er6lkodott, hogy meglassa a diinnydgd fit szamat, de ez teljesen lehetetlen volt, mert a
vakardzas kovetkeztében a bogracs elérecstszott, és tokéletesen eltakarta a szamot.

A fit ekkor felallt, és eltlint a parti bokrok kozott. Péter gyorsan tovabbkuszott, igyekezett messzire
elkeriilni a fiatol, akit nyilvan 6rségbe allitottak. ,,De mit Oriz? — futott at Péter fején a gondolat. De
ahogy visszaemlékezett, nem latott ott semmit. — Lehet, hogy ott astak el a zaszlot? De ez nem
szabalyszerli! A zaszlonak hozzaférhetd helyen kell lenni!”

A sziget fels¢ végén kiftijta magat. ,,Nézziik a 1étszamot! Eddig hdrom, ez a fii négy, a Matyi
nevezet o6t!”

Tavolbdl Gjra orditozast hallott:

— Huj, huj, hajra!

Majd egy szamot:

— Ezerkilencszazhetvennégy!

Majd Szinyék ginyos hangjat:

—Téves! Csak nem képzeltek olyan golyhonak, hogy az idei datumot irom a fejemre! Haha! Kiilonben
pedig reszkessetek!

»Masodszor kertilik a szigetet! — gondolta Péter. — J6 lesz igyekezni!”

Beljebb kuszott a sziget kdzepe felé, és megpillantotta az utat, vagy inkabb olyan frissen kitaposott
osvényfélét. ,,Jol sejtettem!” — gondolta.

Majd a nyarfat vette szemiigyre a fiibol. Araszrol araszra haladt folfele a tekintetével a torzson.
Nemsokara meglatta a madzagot. Most mar a madzagot kovette, és a fa tetején megpillantotta a
fészekben kuksold Cseppcesanyit. ,,Hat. Ez a hatodik. Magas megfigyel6. A madzag vajon mi lehet?”

De nem volt ideje megvizsgalni a madzagot. A hata mdgiil hallotta a kdzeledo kialtozast. Lekuszott
a sziget legvégébe, felcsatolta az uszonyokat, és belecstiszott a vizbe.

A csonak sebesen kozeledett, Szinyak hatrafelé orditozott, a szigetrdl labdobogas hallatszott.
— Gyorsan! Kapaszkodj! — sugta Tuka, mikor melléje értek.

A csonak jobb oldalaba kapaszkodott, hogy takarva legyen, s erds labtempokkal uszott, hogy segitsen
a csonaknak.

A csonak eltavolodott a szigettol.

Szinyak visszakialtott:

— Mindjart joviink és 1oviink! Addig is reszkessetek, pocegerek! Huj, huj, hajra!
A sziget végérdl egy vékony hang valaszolt:

— Nem féliink! Majd jol beletiizeliink a nadragotokba!

Szinyak vigyorogva hallgatta, de nem valaszolt.

— Sikerult? — sz6lt le Tuka, mikor mar a part felé kozeledtek.

Péter bolintott, de még nem maszott ki a vizbdl.

— A nyarfan figyel¢ il! — magyarazta. — Meglathat!

Tuka megeértette, hatraforditotta a fejét, de nem latott senkit a nyarfan.



— Elbujt! — magyarazott tovabb Péter a vizb6l. — Valami elhagyott sasfészekben iil!

Mikor a taborhoz értek, Tuka szolt Péternek, hogy mar kimaszhat a vizb6l, de vegyliiljon el a
tomegben, mert hatha figyel valaki. Péter igen egyszerlien oldotta meg a tomegben valo elvegyiilést:
lekapta fejér6l a szemiiveget, intett Palnak, aki odament, s egylitt caplattak a taborba. Vagyis az
égvilagon senki sem tudta volna megallapitani, hogy melyikdjiik kémkedett!

A palank folott Kece feje jelent meg, aki gyorsan lemaszott a fardl a felvondhidon, s most
tiirelmetlentil kérdezte:

— Mi van?

— Mindjart! — mondta Tuka. — Hadd ftjja ki magat. E16szor te mondd el, hogy mit lattal.

— Egy csonakot, benne a kalauzsapkast, a parton egy bokorba bujt. Azota is ott van.

— Akkor j6 — mondta Tuka. — De biztos, hogy nem hagyta el a csonakot?

— Biztos!

Tuka visszakiildte Kecét a fara, hogy figyeljen tovabb, onnan is hallhatja a beszélgetést.

Péter kiftijta magat, és beszamolt a felderitésrol.

— Megtaldltam a Fohadiszallast. A sziget kdzepe t4jan van, sovénnyel koriilfonva, egy kapuja van, a
sOvény erds!

Tuka egy fadggal rajzolt a homokba.

— A sziget koriilbeliil hal alaka! Tehat itt lehet a Féhadiszallas. Folytasd!

— A sziget als6 végéig nem volt semmi érdekes. Par méterrel f6ljebb a masik oldalon {ilt egy Or,
bograccsal a fején, és vakarozott. Nem tudom, mit Srizhetett!

Tuka tlin6dott.

— Nem lattal semmit?

— Nem — razta a fejét Péter.

— Mindenesetre itt van valami! — Tuka egy keresztet rajzolt Badogos 6rhelyére.

— Azutan fel a nyarfaig megint nem volt semmi. A nyarfan egy figyeld il, s egy madzag 16g a
nyarfarol.

Tuka berajzolta a nyarfat.

— Milyen madzag?

— Madzag. Nem tudom, mire hasznaljak. A nyarfatol ut vezet a Fohadiszallasig. Az egész szigeten
olyan stirli a bokor, hogy mindent eltakar.

— Létszdm? — kérdezte Tuka.

— Hatot szamoltam meg a szigeten. Hat gyerek.

— Hetedik a kalauzsapkas — mondta Tuka. — Vagyis heten vannak. Komoly er6!
Szinyédkot nem félemlitette meg a komoly erd.

— Kar, hogy nem tizenketten vannak. Ugy mind a két keziinkre jutna egy! De igy? Akar hatra is
kothetjiik a fél keziinket!

De Tuka nem t6r6dott Szinyak hetvenkedésével, a porba rajzolt térképet nézte elmeriilve.
— Es hova lett a fatorzs? — mormogta. — A nyarfanal nem lattuk!
— Lehet, hogy a kalauzsapkas elvitte a viz alatt — mondta Kece a farol.

— Nem hiszem — nézett Tuka tiinédve a fara. — Akkor hajo nélkiil maradnak!
— Vagy atjottek vele a partra — mondta Pal.

— Azt sem hiszem. Hatan a szigeten voltak.

— De lehet, hogy még tobben vannak — makacskodott Pal.

— Lehet... De az atkelést Kece latta volna.



— Nem lattam semmit! — kialtott le Kece a farol.
— Inkabb... inkabb valahol ott lehet, ahol Badogos iilt, €s Badogos azt érizte! — toprengett Tuka.
Tuka egy felkialtojelet rajzolt a kereszt mellé.

A partlakok elgondolkozva nézték a homokba rajzolt térképet, Kece a latcsovet lefelé iranyitotta, ugy
nézte.

— Van mar térképiink — jegyezte meg végiil Szinyak. — Mikor timadunk?

— Ebédid6ben! — jelentette be Tuka. — Akkor jobban meg tudjuk lepni 6ket!

— Zsenialis! — vigyorodott el Szinyak. — Egyszertlien zsenialis! Mig a fejiiket tomik, rajtuk {itiink, és
kész!

Szinyak olyan mozdulatokat csinalt a két tenyerével, mint aki port csapkod le rola.

— Ugy legyen! — diinnydgte Sanko a térkép f61é hajolva, mint aki minden vonalat bele akar vésni az
agyaba.

— Mégpedig gy tamadunk — folytatta Tuka —, hogy bevonjuk a kalauzsapkast is!

— Hogyan? — kérdezte Péter.

— Hogyan? — kérdezte Pal. — Atall hozzank?

— Nem — mondta Tuka. — Foglyul ejtjiik, és elvessziik a csonakjat! Akkor azutan két oldalrol
tamadunk! Szinyak!

—Jelen! — mondta Szinyak figyelve.

— Te leszel a masik csapat vezetdje. Veled megy Sanko!

— Megyek! — mondta Sankd felnézve a térképrél. — Mit kell csinalnunk?

— Foglyul ejtitek a kalauzsapkast. Szinyak idekiséri a varhoz, azutan visszaszalad. Trombitaszora
indultok, és a sziget als6 végén, ott, ahol Badogos 6rkddik, kikottok. Elérenyomultok a Féhadiszallasig,
¢s ott talalkozunk.

Tuka hévvel beszElt. A gy6zelem konnylinek latszott, tal kdnnytinek is, de a sereg lelkesedése ra is
atragadt, elsOporte az aggodalmaskodo6 gondolatokat.

— Huj, huj, hajra! — rikkantgatott Szinyak, s tAncfigurakat mutatott be a var alatt a harcosoknak. Kece
megforditotta a latcsovet, lekicsinyitette Szinyakot, és Uigy nézte, mint egy bolhacirkuszt. Az ikrek
egymas vallanak tamaszkodtak, Sanké szélesen mosolygott, még Tuka sem tudta kivonni magat az
altalanos jokedvbol.

— A végén még kificamitod a bokad, te Kinizsi Pal! — kialtotta nevetve.

— Egyik kezembe fogom Cseppcsanyit, a masikba Palank Gézat, a fogam kdz¢é harapom Badogost, és
ugy tancolok! — lihegte Szinyak. — Ez csak a fOproba volt!

Majd tiirelmetleniil kérdezte:
— Mennyi id6é van még délig?

Pontosan ugyanebben az idében pontosan ugyanez a mondat hangzott el a sziget als6 végében, ahol
Badogos iilt. Nem nehéz kitalalni, hogy Badogos s6hajtotta ezt a mondatot. Majd morogva hozzatette:

— Korog a gyomrom!

Val6 igaz, hogy Badogost egy kicsit magara hagytak. Mikor a csonak eltlint a kanyarban, Palank
Géza a két dugdiffiival a tisztasra sietett. Nem értette ezt a viharos tamadast, mire volt jo, miért nem
szallt partra az ellenség? Valami gyants volt neki mar az elébb is, s most azért sietett a Féhadiszallasra,
hogy megbizonyosodjék.

De mikor meglatta, hogy a Féhadiszallas sértetlen, bizonytalanna valt.

— Nem értem! — mormogta.

— Mit nem értesz? — kérdezte Messzéna.

— Azt hittem — vallotta be Palank Géza —, hogy kémet csempésztek a szigetre.



— Az bizony nem lehetetlen! — rancolta 6ssze a homlokat Messzéna.

— De hat minden a helyén van!

— Kivéve, amit a fejében elvitt! — nyilatkozott varatlan okossaggal Grof Péter.
Palank Géze Grof Péterre nézett.

— Eredj, kérdezd meg Badogost, nem latott-e valami gyantsat.

Grof Péter eltlint a bokrok kozott.

Palank Géza benézett a satorba, de csak Matyit latta, amint 6sszegdmbolyddve, egészségesen aludt,
s ugy szuszogott, mint egy szell6zOberendezés.

Mikor kijott a satorbol, Messzénat nem latta sehol.

— Hol vagy? — kérdezte.

— Itt vagyok! — hangzott a s6vény mogiil. — Nyomokat keresek!
— Es talaltal?

— Nem talaltam semmit — jott be Messzéna, a trikoja felcsuszott, Ben Quick feje olyan volt, mint egy
lazén tartott harmonika.

Grof Péter csortetett visszafelé a bokorbol.

— Azt mondta, nem latott semmi gyanus idegent, de nagyon korog a gyomra. Masodpercek kérdése,
¢s ¢hen hal! Vagyis hési halott lesz!

Palank Géza az 6rajara nézett.

— M¢ég tobb mint haromnegyed 6ra van ebédig! De nem banom. Ebédeljiink, nehogy éhen haljon! —
mondta nevetve.

Intett a dugdknak, elmentek az ennivalokért a Titkos Féhadiszallasra. Az egészet a tisztasra hordtak,
ott Palank Géza kenyeret szelt, a dugdk vajaztak, és zoldpaprikat raktak rd. Mikor mar tekintélyes adag
Osszegyllt, Palank Géza abbahagyta a szeletelést. Szalvétaba csomagolt négy kenyeret, majd hozzatett
még kettot, Grof Péter kezébe nyomta, kihozta a teli kulacsot, azt a nyakaba akasztotta.

— Eredj, vidd az ebédet! Nincs sziikségiink hosi halottra! Azutan gyere vissza, mi is esziink.

— Ennyit? — kérdezte csodalkozva Grof Péter.

— Vidd csak! Te még nem ismered Badogost!

Elkészitett egy csomagot Cseppcsanyinak is, mellé tette a masik kulacsot, és odaadta Messzénanak.
A dugok eltrappoltak.

— Ennyit? — kérdezte Badogos megddbbenve. — Csak ennyit hoztal?

— Héborua van! — véalaszolt Grof Péter. — Hogy akarsz hosi halott lenni?

Badogos so6hajtott egy nagyot, majd nekilatott a kenyereknek.

— Sehogy! — mondta tele szajjal.

Amelyben Kenderice Akos hésiesen kihiizza a dugdt a csonakbol, Pal is fogsdgba esik, a tamadds
osszeomlik, a hadizsakmanyt megsiitik, Szinyak kisértetet jatszik a Kék Duna keringé hangjainal

Tuka az 6rajat nézte, amely a satorradra volt csatolva.
— Ot perc miilva tizenkettd. Gyeriink!

Ovatosan atlépték a homokba rajzolt térképet, s lementek a partra. Kece felmaszott a fara, és
szeméhez emelte a tavcsovet.

Tukéaék a csonakba iiltek, Szinyakék elindultak a bokor fel¢, ahol a kalauzsapkas rejt6zott. Tuka
utanuk kialtott:

— Trombitaszéra tamadunk!



Tuka lassan evezett, gy gondolta, hogy hagy id6t Szinyakéknak a masik csonak megszerzésére, és
egyszerre rohamozzak meg a szigetet. Figyelte a nyarfat, jol tudta, hogy nem maradnak észrevétlenek.
,Mindegy — gondolta. — A trombitaval Osszehangolt kétoldali tamadas elég lesz meglepetésnek.
Kiilonosen ha most ebédelnek!”

Szinyakék le-lehajolva szaladtak, igyekeztek a bokrok takarasaban maradni. Mikor megkozelitették
azt a bokrot, amely mogott a kalauzsapkas lapult, lassitottak, majd labujjhegyen 1épkedtek.

— Pszt! — sugta Szinyak feleslegesen, mert Sanko olyan zajtalanul kdvette, mint az arnyék. — Hatha
alszik! Kar lenne felébreszteni!

Sanko elmosolyodott.

— Nem hiszem, hogy aludna — suttogta.

— Raijesztiink, gyorsan leolvassuk, és elvessziik a csénakot!

— Nem kisérjiik a varba?

— Nem pocsékoljuk az id6t! Majd ellesz itt addig valahogy. Esetleg odakotozziik valamelyik fahoz.

Ott 4lltak a bokornal. Félrehajtottdk az agat, s meglesték a kalauzsapkast. Kenderice Akos horgéaszott,
elmeriilve figyelte a piros uszot.

— Rakialtok! — sugta Szinyak. — Es ha hatrafordul, gyorsan olvasd le a szamat!
Sanké bolintott, hogy érti.

Szinyak levegot vett.

— Fel a kezekkel! Pénzt vagy életet! — orditotta tele torokbol.

Kenderice Akos Osszerezzent, rémiilten forditotta hatra a fejét, Sanké azonnal leolvasta a
kalauzsapkara kotozott szamot.

— Kilencezer-kilencszazkilencvenkilenc!
Es a biztonsag kedvéért, mert hatha forditva tette fel a kalauzsapkas, tjra kialtott:
— Hatezer-hatszazhatvanhat!

— Fogoly, add meg magad! — szolt szigortian Szinyak, és Sankot megbokve, megkeriilte a bokrot.
Sanko a masik oldalrél futott.

Kenderice Akos még fel sem fogta, hogy kik a timadok, mikor mér a csénakban volt a két gyerek.
Elengedte a horgészbotot, az evezok utan nyult, s kétségbeesetten evezett.

Szinyak raszolt:

— Minden ellendllés a torvénybe iitkozik!

Kenderice Akos ekkor lenytlt a kezével, észrevétleniil kihiizta a dugot, s csak ezutan felelt:
— Rendben van. Mit akartok?

— A csonakot! — mondta Szinyak elégedett vigyorral.

Cseppcsanyi, mikor meglatta a kozeledd Tukaékat, megrantotta a madzagot.

— Ti-ti, ta-ta! Ti-t4, ti-t4, ti-ta!

Palank Géza felugrott a jelzésre, odaszolt Grof Péternek:

— Fuss Badogoshoz, hogy figyeljen! Azutan gyere az Els6 Kikotébe!

Grof Péter eltlint a bokrok kozott.

Palank Géza Messzénara nézett.

— Gyeriink! Kezdédik! Ez mar az igazi tamadas!

Az Els6 Kikotébe rohantak, kilestek a bokrok mogiil. A csonak a szigetnek tartott, egyenesen az Els6
Kikoto felé.

Grof Péter vagtatott a bokrok kozt.



— Megmondtam! — lihegte.

—Jol van. Te oda bujj! — mutatott a sz€éls6 bokorra.

Grof Péter bolintott.

— Te meg a nyarfahoz! — mondta Messzénanak. — En itt maradok. Harom tiiz koz¢ fogjuk Sket!

Ekkor felhangzott Kenderice Akos vészjele: ,, Ti-ti-ti! Ti-ti-ti!” — szolt keservesen a fiityiilo.

Palank Géza nem tudta, mi lehet a kalauzsapkéssal. A hivojelet fujta az 4-sipon: ta-ta-ta!

A normal zenei 4 hang hosszan szallt a Duna felett.

Palank Géza felkialtott a fara:

— Mi van Kendericével?

Cseppcsanyi a bokor felé pislogott, és megdobbenve latta, hogy Szinyakék elfoglaltdk a csonakot.

— Elfoglaltdk a csdnakot! — kidltotta le kétségbeesetten, nem térddve azzal, hogy a kdzeledé Tukack
meghalljak.

Tovabb figyelt a farol, és kiilonds latvanyban volt része. A kalauzsapkas allt a csonak kozepén,
szdjaban a fiityiilo, fijta rendiiletleniil, két kezével a hadonasz6 Szinyakékat tartotta tdvol, és igen,
szemmel lathatéan siillyedt, mintha a pokolra szallna. Mar térdig meriilt a vizbe, mar derékig, Szinyakék

megdobbenve kapaloztak koriilotte, mar csak a feje latszott ki a vizb6l, mikor a sipsz6 egy utolsot
bugyborékolva elhallgatott.

— Elsiillyedt — suttogta Cseppcsanyi maga elé.

Tukaék is hallottak Cseppcsanyi kialtasat, hogy elfoglaltak a csonakot.

— Riado! — mondta Tuka. — Elfoglaltak a csénakot!

Felharsant a trombita, Tuka meghuzta az evezoket, és a csonakot az Els6 Kikoto felé iranyitotta.

A csonak nekiiitodott a partnak, Pal kiugrott, hattal szaladt befele par 1épést. Péter is késziilodott,
mikor Tuka oldalt nézett, a part felé, hogy hol tartanak Szinyakék. De legnagyobb meglepetésére nem
latott semmit. Sem a csonakot, sem Szinyakékat. ,,Valami baj tortént!” — suhant at az agyan.

— Vissza! — kialtotta Palnak.

De Pal mar nem tudott visszajonni, a két dugo oldalazva elvagta a visszavonulas tjat. Pal mélyen
lehajtott fejjel keringett, egyre beljebb kertilt a szigetre.

— Mit csindljunk? — kérdezte Péter izgatottan. — Nem hagyhatjuk itt! Valamit csinaljunk!
— Rohamra! — adta ki a parancsot Tuka kétségbeesetten. — Torjiink utat neki!

Péter kiugrott, hatba tamadta az egyik dugot. Tuka a csonakot gyorsan odahurkolta a bokorhoz, és
oldalazva igyekezett utat csinalni Palnak.

Messzéna és Grof Péter azonban sszenyomta a homlokat, és ugy keringtek Pal koriil, mint egy fura,
négylabt sziami ikerpar.

P4l megzavarodva oldalt futott a Féhadiszallas felé¢ az 6svényen, mikor hirtelen Palank Géza ugrott
elé, és leolvasta:

— Négyezer-6tszadz! Add meg magad!

Tuka Péterre kialtott:

— Vissza a csonakba! Tulerében vannak! Vissza!

Visszarohantak, Tuka eloldotta s ellokte a csonakot, nekifesziilt az evezoknek, és eltavolodtak a
szigettol.

A dugok oromtancot lejtettek a fogoly kortiil. Pal levette a szamot, és odaadta Palank Gézanak.
— A trombitat is! — mondta Messzéna szigoruan.

Pal odaadta a trombitat is.

— Motozzuk meg! — javasolta Grof Péter vérszemet kapva.

— Nincs nalam semmi — mondta Pal, és készségesen kiforgatta a zsebeit.



Cseppcsanyi kialtott le a farol:

— Elmentek! Megpucoltak! Eljen! Napsugarat fogok vésni a naptarfara! Ez jo nap volt!
Palank Géza mosolyogva felintett neki, azutan az ikerhez fordult.

— Fogoly vagy.

Pal bolintott.

— Ha nem probalsz szokni, nem lesz semmi bajod!

— Nem szokom meg! — igérte Pal.

— Mégis, mit csinaljunk vele? — kérdezte Messzéna. — Nem maszkalhat Gsszevissza a szigeten!
Kiilonben is te melyik iker vagy?

— Pal — mondta a fogoly halkan.

— Gyeriink a Féhadiszallasra, ott majd eldontjiikk — mondta Palank Géza.

Elmasiroztak a Féhadiszallasra. Palank Géza korbemutatott, azutan a fogolyra nézett komolyan.
— Nem szabad elhagynod a Féhadiszallast!

Pal bologatott, hogy érti.

— Majd én 6rzém! — mondta Messzéna harciasan, a trombitat 16balva.

—Jo — hagyta ré a fovezér. — Mi pedig koriilnéziink a szigeten, nehogy meglepjenek benniinket!

Pal leiilt a flibe, Messzéna szigoriian nézett ra, majd a trombitat probalgatta. De a trombita nem szolt,
pedig Messzéna teljes erdbol fujta, a feje voros lett, mint a cékla.

— Add ide, megmutatom! — javasolta baratsagosan Pal.

Messzéna gyanakodva nézte.

— Hogyne, hogy mindenféle titkos jeleket adjal le a cinkosaidnak!

—Nem adok le semmiféle titkos jelet! — tiltakozott Pal. — Nincs is titkos jeliink! Azt meg ugyis tudjak,
hogy fogoly vagyok.

Ez meggy6zben hangzott, Messzéna odaadta a trombitat.

Pal megtorolte a végét, és magyarazott:

— Nem kell nagy erdvel fujni, mert akkor csak telemegy nyallal. Kicsit meghtizod a szadat, és a
mustokra nyomod.

— Mire nyomom? — kérdezte Messzéna gyanakodva.
— Ide, a sipra.

— Es?

— Es akkor lazan megfujod.

Pal megfujta. Majd a Kék Duna kering6ét kezdte jatszani. A trombita szépen szolt, Messzéna
kivancsian figyelte.

A Kék Duna kering06 szallt a sziget felett.

Tuka a bokor felé evezett, meg akarta nézni, hogy mi tortént. Péter busan bamult vissza a szigetre.
— Ne busulj! — vigasztalta Tuka. — Kiszabaditjuk!

De Péter tovabb logatta az orrat.

Hatarozottan a vereség hangulata lebegett a csonak felett.

Tuka toprengett. ,,Tulsdgosan siman képzeltiik el. Ez volt a baj. Igen, tul konnylnek igérkezett
minden!”

A bokorhoz érve meglattdk Szinydkot és Sankot, marcona képpel fogtak kozre a mosolygo
kalauzsapkast.

— Mi tortént? — kérdezte Tuka a partnak iranyitva a csonakot:
— Piszokul atvert minket! — dithongott Szinyak. — Az utols6 pillanatban elsiillyesztette a csonakot!



— Hol a csonak? — kérdezte Tuka értetlentil.
— Ott valahol — mutatott a vizre Szinyak.

— Kisérjétek a varba a foglyot! — adta ki a parancsot Tuka, meghuzta az evezdket, és a vizben kovette
oOket.

— Fogoly, eldre! — vezényelt Szinyak dithosen.

— Igenis! — mondta Kenderice Akos mosolyogva, és elindult, kezében fogva a horgaszbotot, mint
valami ostort.

Majd leszolt a csonakba Tukanak:

— Nem sikeriilt a partraszallas?

— Fogolynak tilos a beszélgetés! — mondta morcosan Szinyak.

— Hagyd — mondta Tuka. — A fogollyal udvariasan kell banni! Ne felejtsd el, hogy naluk is van egy
fogoly!

Péter busan ingatta a fejét.

— Pél a trombitaval.

Ekkor meghallottak a Kék Duna kering6t.

— Ha jol hallom — jegyezte meg Szinyak epésen —, egészen jol elszorakoznak!

— Na latod! — zarta le a beszélgetést Tuka. — Jol bannak vele, még trombitalni is engedik.

— Vagyis nem sikeriilt a partraszallas! — tért vissza makacsul a témara Kenderice Akos. — Ez a f6! A
szenvedéseket bator szivvel elviselem! — Es arcat a nap felé forditotta, mint aki utoljara latja.

— Nem lesz semmiféle szenvedés! — kialtott fel a csonakbol kicsit ingeriilten Tuka.

— Nem baj, azt is elviselem — mondta a kalauzsapkas hdsies mosollyal az arcan. — Mindent elviselek
a szigetért!

Szinyak lemondoan legyintett a kalauzsapkas hata mogott, Sankd néma diihvel rugdosta a port, mig
bele nem rtgott egy fadarabba, akkor abbahagyta a rugdosast, és még nagyobb diihvel santikalt.

Elértek Polika Pal hazahoz, a haz iires volt, a kalap ott logott a fan. Sietve megbamultak, majd
tovabbmasiroztak.

Mikor a tdborhoz értek, Kece kialtott le a farol Szinydknak:

— Mindent lattam! Jo1 kitolt veletek!

Kenderice Akos szerényen mosolygott, mint egy nagyra nétt, bajuszos ibolya.

Mikor Tukéék is feljottek, Kece meglepetten kialtott fel:

— Pal hol van?

— Hadifogsagba esett! — mondta Péter komoran.

Tuka kiftijta magat és megszolalt:

— Foglaljuk Gssze a helyzetet! — és a harcosokra nézett.

Ujra a kemény, hatarozott févezér volt, tigy érezte, hogy lelket kell 6nteni a kokado seregbe.
— Elvesztettiink egy harcost, de mi is ejtettiink foglyot!

— Plusz egy csonakot! — mondta Szinyak kicsit feléledve. — A csonakot kihtuzzuk, és a miénk lesz!
— lgaz — bolintott ra Tuka. — A foglyot meg kicseréljiik!

— Mikor? — kérdezte Péter.

— Holnap! — felelte Tuka. — Addig is a varban tartjuk, hogy ne szokjék meg.

Felszolt Kecének:

— Engedd le a felvonohidat!

Kece leengedte, Tuka Kenderice Akoshoz fordult.
— Tessék bemenni!



Kenderice Akos nydgve, szuszogva maszott a felvonohidon.

— Mindenféle kinzast elviselek! — mondta szenvedd hangon.

— Ez nem kinzas! — magyarazta Tuka idegesen. — Ez véddorizet!

— Azt is elviselem! — mondta a kalauzsapkas dacosan.

Lehuppant a padra, a pad vészjosloan felnydgott, aztan imbolyogva ugyan, de megallt.
Kenderice Akos leiilt a padra, és felnézett a palankon csiicsiild, labat 16gaz6 Kecére.

— Az a 6, hogy nem foglaltak el a szigetet!

Kece szigoruan valaszolt:

— De elfoglaljuk!

Kenderice Akos somolyogva, kételkedve ingatta a fejét, mint aki mindent tud, azt is, hogy a szigetet
nem lehet elfoglalni!

Tuka felszolt Kecének:
— Te 6rzdd a foglyot. Vigyazz ra, de azért banj vele udvariasan!
— Igenis — mondta Kece. — Vigyazok.

A partlakok hangulata megjavult, hatarozottan megjavult, mikor Tuka nyugodt hangon megvonta az
elsO csata mérlegét.

— Végiil is a csonak a miénk — hajtogatta Szinyak. — Csak ki kell htzni!

— Megvan a térképiink is — mondta Péter. — J6 lenne koriilkeriteni, hogy el ne tapossuk!
Tuka helyesléen bolintott, oriilt, hogy a seregbe visszatért a lélek.

Péter gallyakat tort le, és meghajlitva korbeszurkalta a homokba rajzolt térképet.

Tuka bement a satorba, kenyeret vagott, majd kolbaszt rakott a kenyerekre, és kiosztotta a sovany
ebédet.

— Majd este rendesen megvacsorazunk. Most gyeriink a csdnakeért!
Felnyujtott Kecének is két kenyeret.

— A masik a fogolyé!

Kece leadta a kenyeret a kalauzsapkés fogolynak.

— Kosz6ném — mondta Kenderice Akos. — Egy kis hagyma nincs?
— Hagymat kér! — tovabbitotta Kece.

Tuka szo6 nélkiil bement a satorba, megpucolt és kettévagott egy fej hagymat, s feladta Kecének. Kece
habozott, majd az egyik fél hagymat megtartotta, a masikat lenytjtotta a fogolynak.

Tukaék elindultak a csonakért. Szinyaknak annyira visszatért a kedve, hogy orditozva énekelte a
Nobel Alfrédot.

Kece 6vatosan megszagolta a hagymat, majd lesanditott a fogolyra. Mikor latta, hogy a kalauzsapkas
nagyot harap a hagymaba, 6 is beleharapott.

— Nem is rossz! Egészen jo a kolbasszal! — allapitotta meg.

Kenderice Akos szoétlanul, joiziien falatozott. Majd mikor befejezte, megtordlte a bajuszat, és
mosolyogva nézett fel Kecére.

Kece megkockaztatott egy Ovatos vigyort, hiszen a févezér is azt mondta, hogy udvariasan kell banni
a fogollyal.

Kenderice Akos halasan nyugtazta a vigyort.

— Jo kis var! — mutatott kdrbe. — Jo erds!
— Meghiszem azt! — mondta Kece hencegve. — Egyszeriien bevehetetlen!



Kenderice Akos bologatott.

Kis id6 mulva felnézett Kecére.

— Most mit csinalunk?

— Mikor most? — kérdezte Kece gyanakodva.

— Hat most, a fogsagunk alatt. Hiszen te is fogoly vagyi, itt iilsz velem.

— En nem vagyok fogoly! — méltatlankodott Kece. — Hogy lennék én fogoly?

— A bortonérok is foglyok egy kicsit — mélazott a kalauzsapkas rejtelmesen. — Ezért altalaban helyes,
ha joban vannak egymassal.

— En nem haragszom! — jelentette ki Kece.
— Tudom — bélogatott Kenderice Akos.

Majd megint csond lett. Kecét kezdte feszélyezni a hallgatas. Valami motoszkalt a fejében, hogy a
foglyoknak munkéat szoktak adni, vagy ilyesmit, hogy ne torjon ki rajtuk a buskomorsag, igen, egy
kényvben olvasott ilyesmir6l!

Zavartan krakogott a palank tetején, nem tudta, hogyan fogjon hozza.
— Nos? — nézett ra Kenderice Akos dertisen.

— Azt gondoltam, hogy esetleg barkacsolhatna-e a bacsi?

— Az j6 lenne — mondta a kalauzsapkas. — Jobban telik az id6.

— Van egy petr6fozonk, de nem tudjuk hasznalni! — Kece ugyan elhallgatta, hogy azért nem tudjak
hasznalni, mert Szinyak kiontotte a petréleumot, de mas barkacsolnivald nem jutott az eszébe.

— Remek! — lelkesedett a fogoly. — Hozd ide!

Kece lemaszott a felvonohidon, 6vatossagbol a fal mellé fektette. Beszaladt a satorba, elékotorta a
rongyba becsavart petrofozot, felallitotta a felvonohidat, felmaszott és benyujtotta.

Kenderice Akos kibontotta, megszagolgatta, belefujt, majd viddman azt mondta:
— E16bb megpucolom!

Kece gjra a palankon iilt, figyelte a szorgalmasan dolgoz6 foglyot. Hatdrozottan biiszke volt magara,
hogy igy kitalalta ezt a petr6f6zoiigyet.

A fogoly hangulata szemlatomast javult, fiitydrészve dorzsolgette a kormos f6z6t.

— Aztan tudod-e, hogy kitdl szarmazik az ember?! — kialtott fel viddman a fogoly a palank tetején
csiicsiilé Kecének.

— Hogyne tudnam! A majomtol! — vagta ra Kece.

A fogoly a fejét ingatta.

— Nagy tévedés!

— Hat akkor kit61? — kérdezte Kece udvariasan.

A fogoly abbahagyta egy pillanatra a pucolast, felemelte a mutatoujjat.
— A kutyatol!

— A kutyatol? — visszhangozta meghokkenve Kece.

— Nem hiszed?

— Nem nagyon. Masként tanultuk.

A kalauzsapkas megvetden legyintett.

— Az nem jelent semmit! Akarod, hogy bebizonyitsam? Olyan egyszerii, mint egy pofon!
Kece a vallat vonogatta.

— Nem bénom.

A kalauzsapkas koriilnézett.

— Itt nem tudom bebizonyitani. Kicsi a hely. Ha segitesz, bebizonyitom!



Kece gyanakvo lett.
— Nem lehet megszokni! — mondta szigoruan.

— Nem 10gy gondoltam! — nézett megbantott arccal Kecére a kalauzsapkas fogoly. — llyen
alattomossagot nem szabad rélam feltételezned! Fogoly vagyok, és kész! Ezt nem szegem meg.

Kece egy kicsit elszégyellte magat a fogoly artatlan arcatol.

— Hat akkor hogyan? — kérdezte készségesen.

A fogoly arca yjra felélénkiilt.

— Egyszer(i! Maszkalj csak egy kicsit itt a var el6tt!

Kece lemaszott a falrol, 6vatossagbol a fal mellé fektette a felvonohidat.
A fogoly feje megjelent a palank folott.

— Lazan, nyugodtan. Mintha korz6znal.

— Mintha mit csinalnék?

— Mintha sétafikalnal.

— Ertem — mondta Kece, és fel-ala jart a var el6tt, de fél szemét mindig a foglyon tartotta, mert sose
lehet tudni!

— Remek! Nagyon jo! Mit veszel észre? — rikkantott a fogoly.
Kece megvonta a vallat.
— Semmit.

— Na jarkalj csak, én kozben elmondom. Figyeld, hogyan mozog a kezed! Na? A jobb kezed a bal
labaddal, a bal kezed a jobb labaddal!

— lgen — mondta Kece jarkalas kozben. — Tényleg tigy mozog.
A kalauzsapkas odavolt az 6romtol.
— Nahat, ez a bizonyiték, hogy az ember a kutyatol szarmazik!

— Hogyan? — Kece nem értette: — Miféle bizonyiték?
— Ugy mozog a kezed meg a labad, mint a kutyanak! Ez a bizonyiték! Ezt a mozgast az ember akkor
is megorizte, mikor két labon kezdett jarni. Haha! Meg bizony! Nem tagad le semmit!

Kece kicsit megzavarodva jarkalt fel-ala, a kezét figyelte meg a labat, de amikor figyelte, 6sszevissza
mozogtak.

— Lazabban! — sz0lt ra a fogoly.

Kece lazabban menetelt. El kellett ismernie, hogy valahogy a kutyaé is igy mozog, ha jol emlékszik
ra. A kalauzsapkas fogoly rikkantgatva nézte a palank tetejérol.
2.

Tukaék kikotottek a bokornal, s bamultak a vizbe siillyesztett csonakot.
— Kotelet kellene kotni ra! — javasolta Tuka.

Péter felhtizta az uszonyokat, felrakta a szemiiveget. Tuka a kezébe adta a tartalék kotél végét. Péter
nagy levegoét vett, és lebukott a mélybe.

A csonakbol kihajolva kdvették minden mozdulatat. Péter az elsiillyedt csonak orran levo vaskarikaba
flizte a kotelet, megcsomozta, és felbukkant nagy bugyborékolassal.

Tuka intett, hogy mindenki masszon ki a partra. Utolsonak 6 maszott ki, kezében a vontatokotéllel.
— Hat akkor: ehej uhnyem! — mondta Szinyak vidoran.

Megragadtak a kotelet, az elsiillyedt csonak megmoccant. Izmukat megfeszitve hiiztak kifele. Mikor
a csonak a sekélyes vizbe ért, Tuka odaszolt Péternek, és bementek a vizbe.

— Mi majd toljuk! — szolt ki a partra. — Huzzatok!

— Hoo-6-rukk! — kialtotta Sanko.



A csonak elérecsusszant. Centir6l centire haladtak, s a csonak orra kibukkant a vizbél.
— Phii! — tordlgette Szinyak a homlokat. — Dognehéz!

— Még egy kicsit huzzuk! Nemsokara kint lesz! — biztatta Tuka a hajovontatokat.

— Hat akkor: ehej uhnyem! — bddiilt el Szinyak, és Sankdval nekifesziiltek a kotélnek.
A volgai hajévontatdk dalat szeliden kisérte a szigetrdl atzengd Kék Duna keringd.
Mikor mar kint volt a csénak, Szinydk mérgesen megjegyezte:

— Hogy nem unjak még ezt a nyavalyas keringdt?

— Nem tud mast, csak a Kék Duna kering6t — magyarazta Péter.

— Az mas! — vigyorodott el Szinyadk. — Remélem, eldbb-utobb elkabulnak tdle!

A csonak félig a vizben lebegve a parton fekiidt. Tuka a dugot kereste, de helyette egy fickandozo
szatyrot talalt, tele hallal.

— Ezt a térvény nevében lefoglaljuk! Hadizsdkmany! — csapott le Szinyak a halra. — Megvan a
vacsoral

— Nem banom — egyezett bele Tuka is a halvacsoraba.

Dugonak valot kerestek. Sanko talalt egy fadarabot, koriilcsavarta jo erésen levelekkel.
— A taborig kibirja — mondta, és atnyujtotta a dugot Tukanak.

Tuka belegydmoszolte a lyukba, majd nekilattak a vizmerésnek.

Szerencsére az evezok megmaradtak, csukloba rogzitve 16giielitak a csonak két oldalan. A biztonsag
kedvéért Tuka a sajat csonakjukhoz kototte a zsakmanyolt csonakot. Sanko az evezokhoz iilt, a tobbi
harcos az els6 csonakba, és elindultak.

Szinyak diadalittasan rikkantott a sziget felé.

— Reszkessetek! Kihuztuk a csonakot!

Egy éles hang valaszolt, a Kék Duna keringdvel alafestve:

— Majd jol fenéken 16jiik a csdnakot is!

Szinyak elismerden vigyorgott.

— Eletképes kis dugé lehet! Szovegelni mar tud!

Tuka 6vatosan evezett, idonként hatraszolt Sankonak:

— Nem szivarog?

— Nem — felelte Sankd. — Menj csak nyugodtan!

Mikor kikétettek és felmasztak a tdborba, meghdkkenve nézték a masirozo Kecét.
— Hat te mit csinalsz? — kérdezte Szinyak.

— Bizonyitok — felelte Kece kis zavarral, és abbahagyta a menetelést.

— Mit bizonyitasz? — érdeklddott Szinyak.

— Hogy az ember a kutyatol szdrmazik.

— Ki mondta?

— O! — mutatott Kece a fogolyra.

Szinyak dithdsen a varhoz Iépett.

— A bacsi szarmazik a kutyatol! Es legyen szives ne zavarja meg a baratom fejét ilyen hiilyeségekkel!
— Eppur si muove! — kialtotta dacosan a kalauzsapkas fogoly.

Szinyék egy tigris megtévesztd szelidségével, vészjoslo tiirelemmel magyarazott:

— Ez masra vonatkozik! Ne keverje 6ssze a dolgokat! Es ne hasonlitsa 6ssze magat tisztességben
meg0sziilt csillagaszokkal, akik a tudomanynak aldoztak az életiiket!

— En fennkolt 1élekkel viselek el minden giinycsapast! — mondta a kalauzsapkas fej sértédétten, és
eltiint a palank mogott.

Szinyak dithosen szavalta a deszkanak:



— A bacsi ne viseljen el semmit, a bacsi egy k6zonséges fogoly!

— Azt is elviselem! — hangzott a deszka mogiil, majd {itemes strolas csikorgasa kovette.

— Mit csinal? — kérdezte Szinyak meglepddve.

— A petr6f6z6t pucolja — mondta Kece batortalanul.

Szinyak hatalmasat vigyorgott, Kece a vallara csapott.

— Remek &tlet! Csak ebbe az iranyba fejleszd mindig a gondolkodasodat! Es akkor nem lesz semmi
baj!

Majd bekidltott a deszka mogé:

— Aztan ragyogjon!

Tukéék dertisen hallgattak a kiilonds parbeszédet, a kozépkori piactérre ill6 hitvitat.

— Jol megadtad neki! — mondta Sanké Szinyaknak.

— Ez egy csokevény! — felelte Szinyak gunyosan. — Ez még a kdkorszakban él! Ettél folmehetnek a
Holdra, ahanyszor csak akarnak! Fogadjunk, hogy azt hiszi, hogy a Fold lapos!

Szinyak a hirtelen 6tlet hatasara a deszkapalankhoz ugralt és besuttogott:

— A Fold meg lapos, mi?

— A Fold kocka alaktl! — hangzott bentrél a fogoly hangja, amely szilard volt és konok, mint a karoba
hazott poganyoké.

Szinyak legyintett, és otthagyta a foglyot.

Sanko rendes dugo6t készitett a zsakmanyolt csonakba. Felkérte a szerszamosladat a fogolytol.

— Befoltozom a csonakot — magyarazta.

— J6 — mondta Kenderice Akos lemonddan. — Mit lehet tenni? En megtettem mindent. Es hogy
foltozod be?

— Betomom a lyukat — felelte Sanko.
— Szbgezz a dugora feliil egy 1écet! — magyarazta a fogoly. — Nehogy alul kij6jjon!
—Jo6, majd szogezek — bolintott Sanko.

Tuka a vacsorahoz késziil6dott. Szolt Szinyaknak, hogy hozzon szaraz gallyakat, majd a halakat
nézegette.

Valami elképzelése volt, hogy fel kell bontani, le kell pikkelyezni, de nem tudta, melyiket csinalja
elébb.

A kalauzsapkas fej bukkant fel a palank folott.

— Eldszor kapard le! — szolt oda Tukanak.

Tuka halasan bolintott.

— Fogd meg a farkat, és a feje irdnyaba kapard!

A kalauzsapkasnak rugalmas kedélye volt, mar el is felejtette az eldbbi hitvitat, baratsagosan
mosolygott a palank f6l6tt.

— Ugy! — iranyitotta a halpucolast. — Most 6vatosan hasitsd fel a hasét, és szedd ki a bels6 részeket!

Tuka felhasitotta a halakat. Mikor elkésziilt, kérdéen nézett a fogolyra.

— Na most — mondta a fogoly —, jol s6zd be kiviil-beliil! Piros paprikatok van?

— Van — felelte Tuka.

— Akkor kiviil szord be piros paprikaval!

Tuka beszorta.

— Huzd fel 6ket a nyarsra! De vigyazz, hogy le ne potyogjanak! Mert a halnak nagyon puha lesz a
husa, ha megsiil. Legjobb, ha a farkan és a fején huzod keresztiil a nyarsat.

Tuka boélogatott, hogy érti. Ugyesen keresztiilhlizta a nyarsakat. A hat nyéarsra huzott halat egy papirra
fektette.



A kalauzsapkas elégedetleniil nézte az apré gallyakat, amelyeket Szinyak hordott 0ssze.

— Nem jo! — mondta fejcsovalva.

— Miért nem jo? — kérdezte Szinyak pislogva.

— Mert hamar ellobban. A halat parazson kell siitni — hangzott megfellebbezhetetleniil a deszkak
tetejérol.

Kece gy bologatott a kalauzsapkas feje mellett {ilve, mintha 6 mondta volna.

Szinyaknak egy pillanatra felment a vérnyomasa, de visszanyomta, mert végiil is a vacsorarol volt
sz0, és ehhez lehet, hogy valdban ért ez a botcsinalta csillagész!

— Hat akkor milyet hozzak? — kérdezte szeliden.

— Vastagot! — hangzott témoren a valasz.

Szinyak elment vastag agakért.

A kalauzsapkas nagyot sohajtott, felkonyokolt a palankra, és az dklére hajtotta a fejét.
— Mi baj? — kérdezte Tuka.

— Es 6k vajon mit esznek? — intett fejével a sziget felé a fogoly. — Ezt a halat tulajdonképpen nekik
szantam. De hat mit tehet egy fogoly?! — kialtott fel tragikusan.

Tuka zavartan valaszolt a kinos kérdésre:

— Biztosan esznek 6k is valamit. Nem fognak é¢hen halni!

Szinyak megérkezett a vastag gallyakkal, és Tuka segitségére sietett.

— Nem kell panikot csinalni ebbdl a par vacak halbol!

—J0, jO! — sdhajtott a fogoly. — Csak mondtam. Mutasd a tiizel6t!

— Ott van! — mutatott a foldre Szinyak.

— Alulra tegyétek a vékonyat, hogy meggyulladjon, ra a vastagot, és varjatok meg, amig izzik!

A kalauzsapkas fogoly arca ujra vidam volt, derlisen nézte a pattog6, lobogo tiizet.
Sanko befejezte a csonakfoltozast, beadta a szerszamosladat a varba, s leiilt a tiiz mellé.
— Most tedd ra az 6sszes vastagot! — hangzott a var tetejérol.

Szinyék rarakta a tlizre az Osszes vastag agat.

Kece is lemaszott a palankrol, 6sztonds mozdulattal el akarta venni a felvondhidat, majd otthagyta,
hiszen itt az egész sereg, csak nem szokik meg a fogoly! Lekuporodott 6 is a tiiz mellé.

A tliz nagy langgal égett, apro csillagokat 16tt a magasba, a lassan leszallo alkonyatba.

A szigeten Ujra felhangzott a Kék Duna keringd, végigkanyargott a vizen, s elteriilt a parton. Péter
megnyugodva hallgatta: mégsem lehet olyan rossz sora a testvérének, ha ilyen viddman trombital!

A tliz lassan toppedt, a langok visszahuzodtak, mind révidebbek lettek, mint mikor lecsavarjak a
petréleumlampat. A vastag agak remegve izzottak.

— Lehet siitni! — hangzott a félhomalybol.

Tuka szétosztotta a nyarsakat, maganak kett6t hagyott.

— Forgassatok! Szép lassan! — dirigalt a fogoly.

Sercegve siilt a vacsora, folséges illatok terjengtek, betoltotték a nyarfacsoport levegdjét.
Szinydk megnyalta a szajat.

— Jo lesz mar! — jelentette ki tiirelmetlentiil.

— Siisd csak tovabb! Egészen at kell siilnie! — hangzott a szigora parancs a s6tétbol.
Szinyék a var fel¢é pislogott, s ijra a parazsra tartotta a halat.

Kenderice Akos gyonyorkodve nézte a tiiz koriil kuporfietgokat. Egy belsé hang felsohajtott a
szivében: ,,Istenem, mi kell még a tokéletes boldogsaghoz?”

— Mi kell még a boldogsaghoz? — mondta ki hangosan.



— Tessék? — kérdezte Tuka.

— Csak abrandoztam — felelte a fogoly a s6tétbdl. — Merthogy ilyen lehet a tokéletes 6rom! Viz, nyar,
szelid este, parazson siil6 hal!

A partlakok egyetértettek az abrandozo kalauzsapkassal.
— Most mar abbahagyhatjatok! Megsiilt! — sz6lt a fogoly a levegdbe szagolgatva.

A tliz koriil guggolok a levegdbe tartottak a nyarsat, Sanko leszurta a foldbe, vartak, hogy hiiljon egy
kicsit a vacsora. Tuka is leszlrta a foldbe az egyik nyarsat, majd felallt, és a varhoz ment a masikkal.

— Tessék! — nyujtotta a fogolynak.
Kenderice Akos mélyen meghatodva pislogott a palank tetejérél.
— Ugy gondolod, hogy ez az enyém? Igazan az enyém? Koszonom!

— Persze — mondta Tuka, és gyorsan a fogoly markdba nyomta a nyarsat, hogy véget vessen a
halalkodasnak.

A fogoly 6vatosan tartotta a nyarsat, mint egy zaszlonyelet.

A hal pompas volt, a husa puha, mint a vaj. A parazs koré heveredve csipegették, a szalkakat a tlizbe
dobaltak, a tliz sercegve fel-fellobbant. Sanko a foldbe szlrt nyarsrol ette a halat dvatosan, végiil csak a
csontvaz maradt, kisértetiesen fehérlett a tiiz fényében a kardba huzott halcsontvaz. Megcsodaltak a
csontvazat. Szinyak mar banta, hogy olyan mohon ette az 6vét, s elhatarozta, hogy legkozelebb 6 is ilyen
braviirosan eszegeti le a csontrdl a halat.

Vizet ittak a kulacsbol a folséges vacsorara, Kece vitt egy kulacsot a fogolynak is.
— Ko6szondm — suttogta a fogoly, mintha Kece legalabbis az életét mentette volna meg.
Szinyak Sankoval sugdosott a parton, majd felszolt Tukéanak:

— Van egy otletem!

— Halljuk! — ballagott a partra Tuka.

— Csinalunk egy kis rémiildozést! — intett vigyorogva a fejével a sziget felé Szinyak.
— Nem banom — felelte Tuka. — Csak ne maradjatok el sokaig!

Szinyék a varhoz szaladt.

— Kérem a hatizsakot! — szolt be.

A fogoly kiadta a hatizsakot.

Szinyak leszaladt a partra, Sank6 mar varta a csonakban. Beugrott, és elindultak.

— Gyufa van? — kérdezte Sanko.

— Van — felelte Szinyak.

Kece Tukat faggatta a parton:

— Hova mennek?

— ljesztgetni!

— Nézziik meg! — kérlelte a fovezért Péter.

Tuka a varra nézett.

— De mi lesz a fogollyal?

S bar kivancsi volt 6 is Szinyakék mesterkedésére, hdsiesen azt mondta Kecééknek:
— Rendben van, nézzétek meg! En addig 6rkodok.

Kece halasan mosolygott a fOvezérre.

— Kosz, fovezér! — mondta, s beszaladt a zseblampaért a satorba.

Majd elloholtak Péterrel a parton a csonak utan.
A gator hazanal Kece megtorpant.
— Mi van? — kérdezte Péter.



— Vilagos az ablaka! — suttogta Kece a gatér hazara mutogatva.
— Nézziink be! — javasolta Péter.
Az ablakhoz osontak, és belestek.

Polika Pal az asztalndl iilt, eltte egy liveg bor, az asztal alatt Elsé Ferenc Jozef, a puli kuporgott. A
gatdr csillogd szemmel nézett valahova a sarokba vagy még messzebbre, és kiillonds nyelven énekelt.

— Milyen nyelven énekel? — csodalkozott Kece.

— Nem tudom — suttogta Péter. — Nem magyarul.

Hallgatéztak még egy kis ideig, majd 6vatosan ellépkedtek az ablaktol, s futottak tovabb a parton.
A kanyar utan meglattak a csonakot.

— Nahat! — mondta Kece almélkodva.

A csonak lassan haladt, az orraban egy félelmetes, langot fuvo arc meredezett a sziget felé.
— Mi ez? — kérdezte Kece.

— Az élarc! — tisztazta Péter a kiilonos latvanyt. — Egy gyertyat tart moge.

Feljebb szaladtak a parton, Kece kékre allitotta a zseblampat, majd zoldre.

Szinyak észrevette a jelzést, a csoénak a parthoz kanyarodott.

— Nesztek! — nytjtotta fel Szinyak a masik alarcot. — Vilagitsatok meg a lampaval!

Péter tartotta az dlarcot, Kece valtogatta mogotte a fényt.

A csonakbol hatborzongatd bogés hangzott fel.

— Na, ett6l biztosan tele lesz a nadragjuk! — kuncogott Szinyak a bégés utan a csonakban.

A bégés elszallt a szigetre, Badogos Osszerezzent a tiiz mellett. Eppen befejezték a vacsorat, szalonnat
siitottek nyarson, bar Badogos valami fott ételre célozgatott, de Palank Géza 0gy hatarozott
Cseppcsanyival egyetértésben, hogy a paprikés krumplit majd a haborti utan f6zik meg, mert tulsdgosan
lek6tné a figyelmiiket.

— Mi, mi volt ez? — rémiild6z6tt Badogos. — Vadallatok!

— Ugyan! — nyugtatta Palank Géza. — Lathattad a sajat szemeddel, hogy a szigeten nincsenck
vadallatok!

— Nézziik meg, mi az — javasolta Messzéna.

Lerohantak mindnyajan az Els6 Kikotébe, az egyszeriiség kedvéért a fogoly is veliik rohant.
Badogosnak megroggyant a térde, mikor meglatta a tiizet fuvo arcot.

— Ott is! — dadogta a partra mutatva.

A parton kék és zold fénnyel izzott egy masik arc.

— Kisértetek! — suttogta Badogos rémiilten.

Megblvolve nézték a vilagitd arcokat, mi tagadas, nem nagyon tudtak, hogy mi a csuda lehet, és
bizony elég félelmetes latvany volt.

Pal, a fogoly fejtette meg végiil a rejtélyt.

— Nem kisértetek! Farsangi alarcok. A mieink.

Palank Géza baratsagosan nézett Palra: azért rendes dolog, hogy elmondta!
— Akkor is ijesztd! — suttogta Badogos. — SOt: rémisztd!

De a szigetlakok megkdnnyebbiilve nevettek fel.

— Haho! — visitotta Messzéna az alarcok felé. — K&szonjiik az alarcosbalt! De jobb lesz, ha aludni
mentek, mert holZt&nap elveriink benneteket, mint a kétfenekii dobot! Es ne jatsszatok a tiizzel, mert
bepisiltek!

A vizen vilagité fej ide-oda mozgott, majd egy utolsot tiizelt, ahogy Szinyak rafujt a gyertyara, és
visszakanyarodott a tabor felé. A masik fej kdvette a parton, kék és zold fényben uszva.

Pal a trombitajat a szajadhoz emelte, s a Kék Duna kering6 lagyan szallt utanuk az éjszakaban.



Amelyben kicserélik a foglyokat, a partlakok pajzsot készitenek, a szigetlakok haditervet, s eldél a
haboru

A partlakok rettenetes rosszul aludtak, mérgesen, dlmossagtol bedagadt szemmel tdmolyogtak ki a
satorbol. A kalauzsapkas fogoly ugyanis olyan 6rjiten és kitartdan horkolt egész éjszaka, hogy nem jott
alom a szemiikre. A var meg, mintha valami akusztikai berendezés lett volna, felerésitette a
daralomalom hangjahoz hasonlatos horkolast. Ejszaka ki-kijottek a satorbol, bekopogtak, doromboltek
a var falan, amely mogiil ijedt l6horkantas hangzott és nyugtalan kérdés, hogy: mi van? De mikor ujra
visszamasztak a satorba, kezd6dott elolrél az egész. ,,Nem birom!” — ny6szorgott Szinyak, és minden
1étezd holmit a fejére pakolt, de a horkolas athatolt mindenen.

Bedagadt szemmel, diihdsen bamultak a varra.

— Ezzel a fogollyal j6] bevasaroltunk! — morgott Szinyék. — A, a! Isten bizony, nagy tévedés volt
foglyul ejteni!

A kalauzsapkas fej viddman mosolyogva bukkant fel a palankon.

—Jo reggelt, jo reggelt! Hogy aludtatok?
Szinyak elsapadt a diihtdl, és néman elfordult.

— Csak nincs valami baj? — kérdezte deriisen a fogoly. — Nem horkoltam egy kicsit? Néha ugyanis
szoktam egy kicsikét.

Hat ez mar tobb volt a soknal!

— Azonnal cseréljiik ki! — kdnyorgott Szinyak a fovezérnek.

A févezér is almosan pislogott.

— Kicseréljiik, mihelyt lehet! — hagyta helyben a konydrgést.

Szinyak a naptarfahoz ballagott, hogy bevésse az j napot, és tekintettel az éjszakai eseményekre,
hullamokat vésett a rovas folé, jelezve, hogy milyen istencsapasa tud lenni egy horkol6 fogoly.

Szotlanul megreggeliztek, reggeli utan Tuka egy fehér toriilkdzot hozott ki a satorbol, rakotozte egy
vesszore, €s beszOlt a varba:

— A fogoly jo6jjon ki!

A kalauzsapkas kimaszott, nydgve lehatralt a felvonohidon, dvatosan rakosgatva a 1abat, mint egy
nagyra nott kecskebéka.

— Pedig mar kezdtem megszokni a varat — diinnyogte.

Majd szolgalatkészen Tuka elé allt, combjahoz szoritva a horgészbotot.

— Visszavissziik a bacsit a kis szigetre — mondta a fovezér.

Az elsd csonakban Tuka iilt Péterrel, a masikban Sanko és a fogoly. A kalauzsapkas el6zékenyen
felajanlotta, hogy evez, de Sank¢ elutasitotta.

Mikor a sziget magassagaba értek, Tuka meglengette a fehér zaszIot.
Cseppcsanyi leadta a jeleket a taviron.
— Ti! Ti-ti, ta-ta!

Palank Géza az Els6 Kikotobe sietett, nyomaban a sereggel.

Kinézett a vizre, meglatta a fehér zaszIot.

— Mindenki vegye le a szamot! — szolt hatra. Kilépett a bokor mdgiil, és integetett.
— Kovetség! — kialtotta Tuka.

— Johet! — valaszolta Palank Géza.

A vezércsonak a kikotébe érkezett, utana siklott a rabszallité csonak.



— Azt javaslom, hogy cseréljik ki a foglyokat! — szélt fel a szigetre Tuka.

— Helyes! — mondta Palank Géza komoly hangon, és intett Palnak, hogy j6jjon elére. — Egy fogoly
plusz egy trombital

— Egy fogoly plusz egy horgaszbot! — valaszolt Tuka.

— Es a csonak! — mondta Palank Géza szigortan.

Tuka Péterre nézett, majd Sankora.

— Adjuk oda! — stigta Péter. — Még mindig megéri!

Tuka bolintott.

— Es a csénak!

Palank Géza kicsit meglokte Palt.

— Eredj, szabad vagy!

Pal bolintott, és beszallt a csonakba.

Sank¢ is 4tmaszott, a kalauzsapkas kezébe nyomta az evezdket.
A vezércsonak kisiklott a kikdtobol.

Kenderice Akos viddman a szigetre ugrott.

— Hogy vagytok? Jaj de jo, hogy latlak benneteket! Nem drultam el semmit! Egy sz6t se!

A szigetlakok orommel fogadtak a kalauzsapkast, olelgették, tapogattak. Badogos lelkesiilt hangon
jelentette ki:

— Kenderice Akos bacsi egy hés!

— Eljen Kenderice Akos! — zugta ra a sereg.

A kalauzsapkas szemérmesen mosolygott, zavartan huzgalta, podorgette a bajuszat.

— Ugy gondoljatok? Igazan? Komolyan?

Badogos megfogta a kezét.

— Gyeriink a Féhadiszallasra! — és tigy vezette a hést, mint egy vilagtalant.

— Ezt meg kellene valamivel linnepelni! — partolta tovabb Badogos a visszatért foglyot.

Palank Géza egyetértett a lelkesedéssel, megkérte Messzénat, hogy hozza el az egyik asvanyvizes
iiveget és a ribiszkeszorpot.

A ribiszkeszorp finoman habzott, mikor megittak a visszatért fogoly egészségére. Kenderice Akos a
konnyekig meghatva sziircsolte a szorpot.

— Nahat! Igazan! Nem érdemlem meg! — motyogta.

Palank Géza Grof Péternek adott egy pohar szorpot.

— Vidd el Cseppcsanyinak! Es kérd el téle a szamot!

Grof Péter bolintott, és dOvatosan vitte a poharat, hogy ki ne 16tydgjon a ribiszkeszorp.

Palank Géza elkérte a szamot a jelenlevoktol is.

— Ujat kell csinélni! Pél elarulhatja!

— Eljen a fogoly! — rikkantott elkésve Cseppcsanyi a fardl, de hat csak most kapta meg a szorpot.
— Kosz6ndm! — hajlongott a fa felé Kenderice Akos.

Palank Géza megrajzolta az 0j szamokat, kiosztotta a seregnek.

— Mi lesz, fovezér? — allt elébe Messzéna. — Még nem mondtad el az 0j haditervet!

_ — Még csiszolni kell! — mondta Palank Géza. — Kérlek, “lémenjetek a helyetekre! Badogos a Titkos
Obolbe, Kenderice Akos az Els6 Kikdtobe! Ti pedig —nézett a két dugora — 6rkodjetek, hogy ne zavarjon
senki!

Mikor a sereg szétoszlott, Palank Géza a kempingszékbe iilt, térdére fektette a jegyzetfiizetét és a
térképet, s mélyen elgondolkozva csiszolgatta a haditervet.



A dugok a sovényen kiviil 6rkddtek, idénként belestek a kapun, kivancsi képpel nézegették a toprengd
fovezért.

— Figyeld meg — suttogta Messzéna —, micsoda haditerviink lesz! — Megfeszitette behajtott jobb kezét,
mutatta, hogy milyen képrazatosan fantasztikus haditerviik lesz. Majd szardsan nézett a larmazo
szarkakra, de a szarkak nem értették, hogy mit akar toliik, tovabb csorogtek, pletykaltak valami érdekes
dologrol.

Tukaék kifaggattak Palt tovirél hegyire. Pal elmondott mindent, amit tudott, koriilguggoltak a
homokba rajzolt térképet. Tuka a térképre mutogatva tette fel a kérdéseket. A volt fogoly megerdsitette
a kémkedés utan rajzolt térkép adatait, s megfejtette a nyarfardl 16g6 madzag titkat is.

— Madzagpostat épitettek! A Fohadiszallasig vezet.

— A jeleket nem tudod? — kérdezte Tuka.

— Csak egyet. Ti-ti-ti-ti-ta-ta. Ezt jelezték, mikor értem jottetek! — mondta a volt fogoly.
Tuka bolintott.

— Es jol bantak veled? — kérdezte Szinyék.

— Jol — mondta P4l. — Csak trombitalnom kellett.

— Hallottuk! — vigyorgott Szinyak. — A Kék Duna kering6t. Es miért kellett trombitalnod?

— Az egyik dug6 meg akarta tanulni. De én azt hiszem, inkabb azért kellett, hogy tudjak, hol vagyok
— jegyezte meg Pal.

— Ugyes! — ismerte el Szinyak. — J triikk!
Tuka homlokat rancolva nézte a térképet. Kece is megnézte a tavesdvel a fardl, majd tovabb 6rkodott,
pasztazta a Dunat. A beszélget6 harcosok is elhallgattak.

— Frontalisan kell tdmadnunk! — szélalt meg Tuka, komolyan ejtve a haborus filmekben hallott
kifejezést. — Egyetlen rohammal behatolni a szigetre, és elfoglalni! A zaszl6t nem tudod, hol tartjak? —
kérdezte Paltol.

Pal a fejét razta.
— Nem baj. Biztosan eldugtak, mig te ott voltal.
Majd Gjra a térképet nézte.

— A legnagyobb veszély a partraszallasnal fenyeget! Ezt kell megoldanunk! A szigeten mar tudunk
rejtézkddni, de addig ugyszolvan meztelenek vagyunk!

A térkép koriil guggold harcosok egyetértettek.

— Es ha hattal maszunk fel? — kérdezte Szinyék.

De Tuka tanult a tegnapi tamadasbol.

— Nem jo! Pillanat alatt bekeritenek! Palt is ugy ejtették foglyul!

Pal élénken helyeselt.

— Ugyszo6lvan tehetetlen az ember! — jegyezte meg a Tukétol hallott kifejezéssel. — Rogton leolvassak!

Mindnyéjan Tukéra néztek. Bizalom volt a harcosok szemében és egy csdppnyi siirgetés. Valami
olyasmi, hogy azért févezér, hogy kitalaljon valamit! Tuka értette a szemek beszédét, hogyne értette
volna, torte is a fejét becsiiletesen.

Pontosan tudta, hogy a gyenge pontot kell valahogyan megoldani. A partraszallast. Abban a
helyzetben a legsebezhetobbek. Sebezhetd... errdl eszébe jutott valami. Egy kép, pontosabban egy
filmkocka egy filmb6l. Romai katondk tdmadnak, és valamit tartanak maguk elott.

Megkonnyebbiilten sohajtott, a harcosokra mosolygott.

— Azt hiszem, megtalaltam a megoldast!

— Mondd el! - siirgette Szinyak.

— A partraszallasnal pajzsokkal fedezziik magunkat!

Egyszert, konnyen kivitelezhetd és mégis ragyogd otlet volt! A harcosok biiszkén néztek a fovezérre.



— Ez az! — kialtott Szinyak lelkesen. — Ez az, amit6l doglik a 1égy! Zsenialis! Ez a helyes kifejezés!
— Es mibél csindlunk pajzsokat? — kérdezte Péter.

— Mibdl? — kérdezte Pal.

Sankd kapcsolddott bele a beszélgetésbe, tovabbfejlesztve az otletet.

— Mib61? Hat amibdl a kosarfondok! Vessz6bdl! Az konnyt is, nem is siillyed el!

Tuka fovezéri dicséretben részesitette Sankot.

— Rad mindig lehet szamitani!

Sanko szerényen mosolygott.

Tuka Gjra magéhoz ragadta a kezdeményezést.

—Négy darabot kell csinalni! Ennyien tamadunk. En, Szinyak, Sanko, Péter! Kece és Pal a varat érzik.
Sank¢ iranyitasaval elindultak a harcosok vesszdt vagni.

— J6 vékonyat és hajlosat keressetek! — mondta Sankoé a bokrokat vizsgalva. — A leveleket hagyjatok
rajta.

Nagy halom vessz6t hordtak 6ssze a tdborba. Sanko a vastagabb vesszokbdl megcesinalta a kereteket.
Kor alaktira hajtotta a vesszot, erdsen Osszekotozte. Hairom bordat csomozott a korre, kdzépre egyet s
kétoldalt egyet-egyet.

— A bordakba flizzétek be a vékony agakat! Jo strin! — adta tovabb a harcosoknak a kész
pajzskereteket.

A harcosok nagy igyekezettel fontak, fiizték, készitették a pajzsokat.
Kece, aki nagy figyelemmel nézte a pajzsfonast, hirtelen leszolt a farol:
— Jon valaki! A kompos bacsi.

— Edesapam? — nézett fel Sanké. — Mit akarhat?

Felugrott, és a kompos elé szaladt. Majd jott is vissza rogton.

— Semmi kiilonos — mondta. — Az ikreknek kiildtek egy levelet.

— Biztos Gazsi bacsi! — jegyezte meg Péter.

— Biztos! — mondta Pal.

Péter felbontotta a levelet. A levélben csak ennyi allt:

A legfontosabb: harcképtelenné tenni az ellenséget! Isonzondl is igy volt! Kézigranat! Kartdcs!
Szogesdrot! Elore a végso gyozelemig!

Gazsi bacsi”

Péter pukkadozva olvasta a levelet. Szinyak a f6ldon gurult a nevetéstol.

— Kézigranat! Kartacs! Szogesdrot, krampampuli és bérbajusz! — visitozta fuldokolva.
—J6 kis levél! —kialtott le Kece a farol. — Azt ajanlom, hogy 6rizd a szived folott!

— Természetesen — mondta Péter vigyorogva.

— Jobbat tudok — javasolta Szinyak, mikor magahoz tért a rohogésbol. — Kiszogezziik a szigeten!
Egybdl elkébulnak t6le, ha elolvassak!

Befejezték a pajzsokat: Tuka a pajzs két szélére hurkot kotott beliillrél madzagbol, beledugta a karjat.
A pajzs egyszerlien remek volt! Koriilbeliil fél méter hosszll €s ugyanolyan széles. Tuka az arca elé
emelte, hogy kiprobalja. A pajzs eltakarta a fejét.

Tuka toprengve nézte a pajzsot. Valami még hianyzott rola. Mert az igaz, hogy eltakarja a fejét, de

nem lat tle rendesen. Ovatosan kiszedett egypar vékony gallyat a fonatbol. Igy ni, most ki lehet
kukucskalni!
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Megmutatta a tobbieknek a tokéletesitett valtozatot.

A harcosok is megcsinaltak a kémlelonyilast a pajzson. Tartottak egy probat: Tuka a csonakba
parancsolta a harcosokat, Palt és Kecét megkérte, hogy prébaljak leolvasni dket a partraszallasnal.

A csonakbol vezényszora kiugrottak, maguk elé tartottak a pajzsot, és megrohamoztak a varat. Pal
ugralt koriilottiik, probalt belesni a pajzs mogé, Kece meg egyenesen a tavcsovet iranyitotta rajuk, de a
pajzs tokéletesen takart.

Tuka lefujta a probarohamot.

— Jonak latszik — diinnyogte. — Most figyeljetek ide! A kdvetkez6 modon tamadunk. Mikor
kikotottiink, elsének Szinyak ugrik Ki a szigetre.

— Ertem — mondta Szinyak.
Pal szolt kozbe:
— Vigyazzatok a magasfigyeldre!

— Helyes! — nyugtazta Tuka a figyelmeztetést. — Felfelé is vigyazni kell! Szinyak utan rogton kiugrik
Péter. Mind a ketten oldalra szaladtok kétfelé. Fedezitek a mi kiszallasunkat! Most jon Sankd, és
eléreszalad! Vagyis harman haromszoget alkottok, masképpen éket. Sanko lesz az ¢k hegye! En kozépen
leszek, és annak segitek, akit megtamadtak. Vilagos?

— Vilagos! — kialtottak a harcosok.
Tuka folytatta:

— Mikor az Els6 Kikotot elfoglaltuk, hosszu csatarlancban elérenyomulunk! Péter a kikdtoben marad,
tigyel a csonakra, 6 lesz az utolso lancszem. Legel6l megy Sankd, vigyazva eldrenyomul, mellette oldalt
Szinyak koveti, és fedezi az oldaltimadas ellen. En utinuk megyek, hogy a hétbatimadastol és
bekeritéstdl megvédjem Oket. Engem Péter véd a hatbatamadastol!

Tokeéletes és hibatlan haditerv volt. Az ikrek egyszerre bologattak, hogy remek! Sanko teleszivta a
tiidejét, mint aki kialtani akar, de nem szolt egy sz6t sem, csak lassan kiengedte a levegdt. Szinyak a
pajzsot razta, mint egy tObbszdZiirdsen kitiintetett romai 1égios, és szanakozva nézett a kis sziget felé.
Majd Tukara mutatva szinpadias karmozdulattal, harsany hangon felkialtott:

— Ave Caesar, morituri te salutant!

Majd leforditotta magyarra a meglepett seregnek:

— Udv, Cézar, a halni késziil8k iidvozdlnek téged!

Nagyon hatasos volt a latin kialtas, amit Szinyak a batyjatol lesett el.

—Jol van, te zsoldosvezér! — mondta Tuka, majd kiadta a parancsot: — Harcosok, csonakba!
A harcosok a csonakba szalltak, Tuka visszaszolt.

— Ha vesz¢€ly van, trombitalj!

— Udv, Cézar! — mondta P4l, s tisztelgett.

— Udv! Udv! — rikoltozta Kece a farol.

Tuka ellokte a csonakot, Szinyak harsanyan énekelte a Nobel Alfrédot:

A csonak a sziget felé hiizott, nyiltan, leplezetleniil.



Palank Géza komoly szemmel méregette a szigetlakokat.
— Minden vildgos? Mindenki tudja, mit kell csindlni?
A szigetlakok kipirult arccal helyeseltek.

— Minden vilagos! — jelentette ki Kenderice Akos. Badogos szaporan razta a fejét a kalauzsapkas
kijelentésére.

— Minden tokéletesen vilagos! — mondta Messzéna.

— Mint a fényes nap az égen! — szblalt meg Badogos is, és az égre pislantott.
Palank Géza Grof Péterhez fordult.

— Nem félsz?

Grof Péter Osszepréselt ajakkal razta a fejét.

Palank Géza a biztonsag kedvéért még egyszer elmagyarazta a helyzetet az Osszepréselt szajjal
hallgaté dugonak.

— Nem valoszintl, hogy felfedeznének! De még ha felfedeznének is, egyenként le tudod 6ket olvasni.
Ugy helyezkedj el, hogy a bejaratot szemmel tarthasd. Ne felejtsd el, hogy van egy elényod: 6k a
homalyba 1épnek, s egy-két pillanatig nem latnak rendesen. Végveszélyben utanozd a bagolyrikoltast!
Akkor a segitségedre sietiink. A zaszl6t a végsokig védelmezd!

Grof Péter néman hallgatta a fovezért. Csillogd szeme ugy tapadt ra, mint a kutya hliséges pillantasa.
Palank Géza halvanyan elmosolyodott, s ennyit mondott még 1élekerdsitonek:

— Bizom benned!

Palank Géza a seregre nézett, szeme komollya valt.

— Gy6zni fogunk! Egy mindenkiért, mindenki egyért!

— Eljen! — harsogott a sereg. — Eljen a fovezér! Eljen a sziget!

— Mindenki a helyére! — mondta a févezér, mikor elhallgatott az éljenzés.
Grof Péter indult el elsének, csortetett a bokrok kozott, Ben Quick keményen nézett eldre a trikojan.
Palank Géza Cseppcsanyival és Messzénaval a Titkos Obélbe sietett.

Kenderice Akos Badogosra nézett, fiirkészve, hogy minden rendben van-e, de Badogos arca elszant
volt és kemény.

— El8re! — mondta a kalauzsapkas, és az Elsé Kikotébe masiroztak. Kenderice Akos a csonakba iilt.
Folnézett a parton allo Badogosra.

— Batorsag! — kialtotta.

— Egyaltalan nem félek! — mondta Badogos, cseppnyi ingeriiltséggel a hangjaban. A bogracsot
babralgatta.

— Helyes! A masik oldalon varlak!

A kalauzsapkas kievezett az Els6 Kikotobol, megkeriilte a sziget csucsat, s behuzodott a bokrok ala,
egész a partig.

Palank Gézaék leértek a Titkos Obodlbe. Cseppcsanyi a fatdrzs elejére kuszott, utina maszott

Messzéna, atdlelte Cseppesanyi derekat. A fatorzs végére Palank Géza iilt, megmarkolta az evezot, €s
elhagytak a szigetet.

Ekkor latta meg Badogos az Els6é Kikotoben a partlakok kdzeledd csonakjat. Teleszivta a tiidejét, s
teljes hangerével orditotta:

— Haho! Haho! Reszkessetek, partlakok! Rettegjetek, gaz orvvadaszok! Hiilyére veriink benneteket!

S a nagyobb nyomaték kedvéért egy kanallal verte a bogracsot, pokoli larmat csinalt, ugralt a parton,
és tovabb orditozott:

— Latlak! Latlak! Hiaba bujkaltok!

A kozeled6 csonak lassitott, mintha megtorpant volna a ZJjrettenetes orditozdsra. Majd uUjra
megindult, s befordult az Els6é Kikotobe.



Badogos a nyarfa mogiil kiabalt:

— Rut madarijesztk! Lesipuskasok, halaskofak, végetek van!

A harci izgalom kiilonos szavakat 16kott Badogos ajkara.

A csonak kikotott, Szinyak a pajzsot a fejéhez emelte, és tétova 1éptekkel oldalra futott.
Béadogos ekkor mar az ut menti bokorban volt, félreverte a bogracsot.

Szinyak utan Péter ugrott partra, és a nyarfa felé tartott. Folnézett, de legnagyobb csodalkozasara
senkit se latott a fan. ,,Annal jobb” — gondolta.

Sankd, mint egy diihds kis bika, leszegett fejjel elérerohant, a képzeletbeli haromszog csucsara.
Minden a haditerv szerint ment, pontosan, olajozottan.

Badogos egyik bokorbol a masikba surrant, és rettenetes, de valtozatos zajt csapott. Egyszer fiitytilt,
mint egy kozlekedési rendor, egyszer félreverte a bogracsot, mint egy kelekotya harangozo; itt orditott,
amott mormogott, mint a tigris; jobbrdl sziszegett, balrdl priittyogott — ugralt, korozott a partra szallt
sereg koriil a bokrok fedezékében.

Szinyakék kapkodtik a fejiiket, forgolodtak, a szemiikhéz emelték a pajzsot, ami ugyan megvédte
Oket, de nem lattak jol a kémlelényilason, s az els6 pillanatban megzavarodtak Badogos
tevékenységétol.

Badogos valamelyik bokorbol vaktaban 16tt egyet.

— Otezer-hatszaztiz!

— Téves! — mondta Péter.

Majd csond lett, mély, gyants, vészterhes csond. Most meg ettdl zavarodott meg a sereg.

Tuka pontosan érezte, hogy mozgasba kell hozni a tdimadast, mert kiilonben 6sszeomlik.
— El6re! — kialtotta harsanyan.

Sanké elindult a bokrok kozé, Szinyak oldalt kovette. Tuka kozépen igyekezett maradni, hogy
szemmel tarthassa a kikotoben alldogalo Pétert.

A sereg helyrerdzodott, a harci szellem visszatért.
Badogos neszteleniil leosont a partra, beugrott a varakozé csonakba.

— Remek voltal! — suttogta a kalauzsapkas lelkesen. Meghtizta az evezdt, s a part mellett haladva
megkertiilték a szigetet.

Mikor az eldrenyomul6 sereg semmilyen ellenallasba nem titk6zott, s nem talalkozott senkivel, ujra
feliitotte fejét az idegesség.

— Hol a csudaba lehetnek? — diinnydgott Sanko.

— H¢, gyava nyulak! Bujjatok eld! — kialtott Szinyak.

De nem felelt ra senki, csond volt, baljoslati csond, még a szarkak is elhallgattak a bokrok tetején.
Sanko kérdéen nézett vissza a fovezérre.

Tuka sem értette a dolgot. ,,Valahol biztos elbujtak, csapdat allitottak!” — gondolta nyugtalanul. Majd
gyorsan, hatarozottan intett, nem akarta, hogy a tétovasag urra legyen a seregen.

— Elore!

Sanko bolintott, s eldrenyomult a Féhadiszallas iranyaba. Szinyak oldalt kovette a bokrok kozott, s
mar latta a sovénykeritést, mikor fajdalmasan felsziszegett, felkapta a jobb labat, tapogatta a talpat, s fél
labon ugralva mérgesen kiabalt:

— Valami megszurt! Ezek a kétszin(i bortontoltelékek tiiskét szortak szét!

Persze Szinyak tévedett.

De nem lathatta, hogy a fliben Matyi, a siindiszn6 iramodik a sovény felé, €s legalabb olyan mérgesen
nézett Szinyékra, aki ralépett.
Mindenesetre dvatosabban lépkedtek tovabb. Sanko a kapu el6tt megallt, hallgatozott.



— Lessél be! — stigta neki Szinyak.
Sanko Ovatosan belesett, de nem latott semmit.
— Roham! — hangzott a hatuk mogiil Tuka hangja.

A két harcos vad orditozassal berontott a tisztdsra, koriilugraltdk a satort, mint az indianok,
hujjogattak, visitoztak.

Majd hirtelen megalltak. Nyilvanvalova lett, hogy nincs senki a tisztason, sem a satorban. Ez egy
kicsit ujra zavarba hozta 6ket. Most mar csendben benéztek a satorba. Szinyak bement, felturta a
pokrocokat, de nem talalt semmit.

— Mi van? — hangzott a kapubdl Tuka hangja.
Szinyak kijott a satorbol.

— Nincs senki! Eltlintek! A zaszl6 sincs itt!

Tuka is zavartan pislogott befelé a tisztasra.

— Elnyelte ket a f6ld! — mondta Sank¢ diihdsen.

Ebben a pillanatban vad orditozas hangzott fel a sziget oldalardl, az orditozast harsany fiityiilés és
kolompolas szakitotta meg.

Tuka fején izgatott gondolat suhant at: csapda!

— Kifelé! — kialtott a harcosokra. — Bekeritenek! Utanam!

S rohant az Els6 Kikotobe, utana a két harcos. Péter idegesen fogadta dket.

— Mar azt hittem, hogy nem jottok! Arrafelé lehetnek! — Es a Féhadiszallas felé mutogatott.
— Onnan jo6ttiink! — mondta Tuka diihdsen.

Megint csond lett.

A sereg hatarozottan kezdett megzavarodni. Tuka vilagosan érezte a panikhangulatot. Azt is érezte,
hogy gyorsan kell cselekedni. Végére kell jarni ennek a bizonytalansagnak, mert kiilonben széthull a
sereg, szétmallik a harci szellem.

— Atfésiiljiik a szigetet! Csatarlancban! — mondta kemény hangon.

— En is? — kérdezte Péter.

— Te is! — mondta Tuka hatarozottan. — Te mar jartal itt!

— De mi lesz a csonakkal? — kérdezte Péter a rend kedvéért.

— A csonakot sorsara bizzuk! Most mindenkire sziikség van!

Péter megnyugodott, hogy nem kell egyediil maradnia, vigyorgas futott szét a képén.

— Varjatok! — mondta, s a nyarfara tlizte Gazsi bacsi levelét. — Egy kis aknamunka! Lélektani
hadviselés!

Szinyak gunyosan bologatott, a kozjaték visszahozta a harci szellemet.
— Ez majd beadja nekik a kulcsot!
— Csatarlancban el6re! — adta ki Tuka a parancsot.

A hatarozott hang megtette a magaét. A sereg ujra harci lazban égett. Csatalancba alltak, és elindultak
batran, keményen.

Igy haladtak 4t a szigeten. Grof Péter hallotta a félhomalyban a kemény lépteket, az izgatott hangokat,
a szive kicsit 6sszeszorult. De eszébe jutott a fovezér beszéde, pontosabban csak az az egy rovid kis
mondat. Vilagosan hallotta: ,,Bizom benned!” Csodalatosképpen megnyugodott, szigoruan, elszantan
nézett a foldbe vajt Iépcsdkre, de senki se jott. A Iéptek, a hangok eltavolodtak, elhalkultak.

A sereg, mint kés a vajban, akadalytalanul, senkit és semmit nem talalva elérkezett a sziget also
végeébe.

— Ezek megléptek! — dithongott Szinyak. — Vagyis mi gy6ztiink, miénk a sziget! — kiabalt a hallgatag
bokroknak.



— Még nem gy6ztiink! — mondta Tuka. — Nézziik meg, mit 6rzott Badogos.
Hamar megtaldltak a Titkos Oblét. Az 6bdl dires volt.

— Mondtam, hogy megléptek! — er6skddott Szinyak.

— Gyeriink a tisztasra! — adta ki az ujabb parancsot Tuka.

Becsortettek a tisztasra, Gjra felforgattak mindent, Szinydk még Cseppcsanyi kertjét is megpiszkalta,
de nem talaltak a zaszlot.

Ekkor megszolalt a taviro! Megriadva néztek a bokorra. A kanal verte az aluminium dobozt: ti-ti-ti-

— Mégis itt vannak! — ugrott ki a kapun Tuka. — Utanam!

Rohantak a nyarfahoz, de a nyarfanal nem volt senki, viszont Gazsi bacsi levele eltiint. Tuka
megnyugodva latta, hogy a csonak ott van a kik&toben.

— A bakter nyuvassza meg 6ket! — dithongott Szinyak. — Hé, sotétben bujkald gyava nyulak, gyertek
el6, mert kiilonben ripityara veriink benneteket! Hé, hé! Alavalé horcsogpofajuak! Gazfickok!

Az egyik vizre hajlo bokor alatt lapuld csonakban vigyorogva hallgattak Szinyak tivoltozését.
— Kezdik elveszteni az idegiiket! — suttogta Kenderice Akos.

Badogos majd kiugrott a b6rébdl 6romében.

— Ezekkel megetettiik a vilag legnagyobb legyét! Hamm, bekaptak!

— Gyerlink, csalogassuk még egy kicsit 6ket! — sugta a kalauzsapkas, és nekifekiidt az evezdknek, a
csonak eldresiklott a part mellett.

Badogos tele torokbol orditott:

— Itt vagyunk, gyava kutyak! Gyertek ide, ha mertek! Szijat hasitunk a hatatokbol! Reszkess, Szinyak!
Reszkess!

Szinyak, mikor meghallotta az orditozast, tombolt diihében.
— Csak a kezem ko6zé kaphatnam!
S rohant a hang iranyaba. Sank6 utana.

Tukat balsejtelmek gyotorték. Most mar tisztan latta, hogy a szépen felépitett haditerv cs6dot
mondott, egy egyszeril, nevetséges ok miatt: nem tudtak taldlkozni az ellenséggel! Diith6sen nézett a
pajzsra. Ezt is milyen jol kitalaltak, és semmi hasznat nem veszik! Tanacstalan volt. Erezte, hogy a sereg
elé kell tarni a helyzetet.

— Vissza, vissza! — kialtott Szinyakéknak, mert attol is félt, hogy térbe csaljak dket.
Szinydkék diihdsen, O0sszekarmolaszva, fujtatva érkeztek.
— Nem értem! — csavargatta a fejét Szinyak. — Lathatatlanok!

— Gyors haditanacsot kell tartanunk! — mondta Tuka. — Meg kell beszélni a helyzetet! Sajnos —
folytatta 6szintén — az ellenség remek taktikat talalt ki. Nekiink is ki kell talalnunk valamit. Mégpedig
gyorsan!

Tuka beszédére a sziget alsd végébol nagy fiityiilés, kolompolas valaszolt. Badogos gunyos hangja
szallt a levegdben:

— Most bekaptatok a legyet, hajfejiiek!
3.

Palank Géza 6vatosan kuszott a fliben. Mogotte Messzéna szuszogott, leghatul Cseppcsanyi siklott,
mint egy kigy6. Nagy ivben a nyarfacsoport mogé kertiltek, a fii kozil kilesve lattak a kis szigetet
tavesovezd Kecét, majd a parton allo ikret a trombitaval.

Palank Géza halk, rovid szavakat sugott hatra:
— Cseppcsanyi és Messzéna! Az ikret timadjatok! En Kecét!
A harcosok bolintottak. Lekusztak a part menti bokrokig, ott elbijtak.



Palank Géza egészen a var ala kaszott hatulrdl, a deszkanak lapulva leste Kecét. Mikor tisztan latta
Kece fején a szdmokat, felegyenesedett, és kilépett a var mogiil.

— Hétezer-6tszazhetvenegy! Add meg magad!
Kece majdnem elejtette a tavesovet meglepetésében, de gyorsan 0sszeszedte magat.
— Riadd! — kialtotta Palnak.

Pal rémiilten belefljt a trombitaba, de ez volt az utols6 szabad mozdulata, mert Cseppcsanyié¢k
kiugorva a bokorbol, leolvastak.

— Fogoly vagy! — kialtotta Cseppcsanyi. — Hagyd abba a trombitalast!
Pal zavartan leengedte a trombitat, Kecére nézett. Kece busan maszott le a farol.
Messzéna a biztonsag kedvéért elkobozta a trombitat, és a varhoz tigetett Cseppcsanyi utan.

Palank Géza lehajolt, intett Messzénanak, hogy masszon fel a hatara, onnan a varba. A dug6 atmaszott
a keritésen, s nagy kialtozassal kihozta a haldlfejes lobogot. Megallt a felvonohid tetején, és lengette.

— Gyoztiink! Gy6ztiink!

Cseppcsanyi a zsebében kotoraszott, talalt egy krétadarabot, gondosan athtizta a felirast a
deszkafalon.

— Elfoglaltuk a varat is! — magyarazta.
Pal tanacstalanul nézett Kecére, Kece gyaszos képpel megvonta a vallat.

— Elfoglaltak! — mondta végiil. — Veliink mi lesz?
A févezér komolyan nézett a foglyokra.

— Mivel vége a haborunak, itt maradhattok!

Majd Messzénahoz fordult.

— Add vissza a trombitat! Csak a zaszI6t vissziik!

Messzéna lenyujtotta a trombitat Palnak, majd marokra fogva a zaszlot, lemaszott, s elindultak a
parton a sziget felé.

Hatartalan 6rom feszitette a melliiket, pirositotta az arcukat, Cseppcsanyi hatalmasokat rikkantgatott:
— Gy0ztiink! Gy0ztiink! Gy0ztiink!

Messzéna csatlakozott az 6rommamorhoz:

— Miénk a var, tiéd a lekvar, éljen!

Palank Géza szive egyiitt Oriilt a harcosokkal, nekiiramodott, futas kdzben suttogta maga elé:
— Gyoztiink! Igen, gydztiink!

A szigeten Osszerezzentek a trombitaszora.

— Csonakba! — kialtotta Tuka rosszat sejtve.

Rohantak a csonakba, Tuka ellokte a parttol, s keményen belefekiidt az evezdkbe.

Szinyak komoran felkialtott, mint a sebzett vad, a partra mutatott.

— Nézzétek! Végiink van!

A csonakbol csiiggedten nézték a parton ugrald Messzénat, aki harci tancot lejtve lengette a halalfejes
lobogot, s visitott, ahogy a torkan kifért:

— Kér a gbzért! Elvesztettétek a haborut! Eljen a kis sziget!

Cseppcsanyi két karjat az égnek dobalta, Palank Géza biiszkén allt, mint egy szobor, mint a gydzelem
szobra.

A csonakban iil§ partlakok Osszeomlottak. Szinydk a fogat f2%:icsikorgatta dithében, Sankoé a csonak
peremét iitogette. Tuka szedte Gssze magat a leghamarabb.

— Gyeriink — mondta csendesen. Meghuzta az evezot, és a nyarfak felé siklottak, mint egy temetési
menet.



A nagy orditozasra, 6romiinnepre el6bukkant a kalauzsapkas csonakja a sziget mogiil, s a part felé
tartott. Badogos onkiviiletben kolompolt a bograccsal.

A parton egymds nyakéba borultak, majd gyorsan beszélltak a csonakba, és a szigetre eveztek.

Messzéna magasra tartotta a halalfejes lobogoét, rohant a tisztds felé, a tobbiek utana, majd
megkeriilték a sovényt, és a Titkos Fohadiszallasra mentek.

Palank Géza a lejarathoz guggolt.

— Kijohetsz! — kialtott be. — Gyodztiink!

Grof Péter hunyorogva maszott ki.

— Nem féltem! — mondta a févezérnek.

Palank Géza 6nkéntelen mozdulattal atolelte a dugo vallat, s igy vonultak a tisztasra.

Mikor mér csillapodott az 6rom, halkult a kialtozas, fiityolés, kolompolés, Palank Géza végignézett
a seregen.

— A gybzelmet tabortiizzel és iinnepi vacsoraval koszontjiik!

— Eljen! — kialtotta azonnal Badogos, majd gyorsan megkérdezte: — Es mi lesz az iinnepi vacsora?
Palank Géza Cseppcsanyira nézett mosolyogva.

— Paprikés krumpli, régi pasztor modra! — mondta Cseppcsanyi.

— Kolbésszal! — tette hozza Palank Géza.

A gyo6ztes sereg szétszéledt a szigeten, szaraz gallyat gyiijtottek halomba.

Cseppcsanyi a naptarfahoz ballagott, bevéste az 0j rovast, ¢és rengeteg napsugarat vésett folé.
Mosolyogva nézegette a naptarfat. ,,Ez jo nap volt! — gondolta. Majd melankolikusabb gondolatok
suroltak a szivét. — Az egész taborozas jol sikeriilt! Barcsak hazavihetném a naptarfat!” De tudta, hogy
ez lehetetlen. Megsimogatta a rovasokat, majd felvidamodva a tisztasra tigetett.

A tisztason mar nagyban folytak az el6késziiletek. A dugdk krumplit pucoltak, Badogos gallyakat
tordelt, Kenderice Akos a rokafarku flirésszel a vastagabb agakat vagta. Matyi fel-ala futkosva szimatolt,
szuszogott, a krumplihéjban turkdlt, Palank Géza a kolbaszt vagta karikara.

— Gyere mar! — kialtott Badogos Cseppcsanyinak. — Most minden kézre sziikség van!
Cseppcsanyi vigyorogva bolintott, leguggolt Badogos mell¢, és segitett gallyakat tordelni.
— Azt hittem — mondta —, hogy minden szajra van sziikség!

Badogos fiilig éré mosollyal valaszolt:

— Lesz finom paprikas krumpli! Mar napok 6ta nem volt meleg kanal a hasamban!

A dugodkat leteritette Badogos mondasa.

— Ekkora marhasagot régen hallottam! — kialtott fel Messzéna.

De Badogos nem haragudott, szélesen a dugdkra mosolygott.

— Csak tartsatok nyitva a szemeteket és fiileteket! E16bb-utobb ragad ratok valami! Aki jo tarsasagban
forog, az el6bb-utobb Osszeszed valamit!

A dugok legyintettek, Matyit probaltak kihdmozni a krumplihéjbol, de Matyi azt hitte, hogy jatékrol
van sz0, vidaman ZZszuszogva elfutott, tiiskéin cipelve a krumplihéjakat, mint egy lakodalmi 16 a
kenddket.

Kenderice Akos allvanyt csinalt a bogracsnak, két villas végii fat a foldbe asott, s egy erds agat
fektetett keresztbe, arra hiizta a bogracsot.

Badogos gallyat rakott a bogracs ala, Cseppcsanyi gyufaval a kezében varta a parancsot.

Palank Géza izgatottan még egyszer végiggondolta a régi pasztorok paprikas krumplijanak a
receptjét, majd szalonnat vagdosott a bogracsba, és intett Cseppcsanyinak, hogy meggyujthatja a tiizet.
A tliz fellobbant, a szalonna sercegett, finom g6zok szalltak a bogracsbol.

Palank Géza kipirult arccal szakacskodott. Az ujjait megégette, az arca kormos lett — de mindez nem
szamitott semmit, egyediil az 6rdm szamitott, a szivében szétaradé 6rom, hogy 6, Palank Géza, élete
els6 paprikas krumplijat f6zi!



A sereg kivancsian szimatolt, Kenderice Akos pedig, megsejtve Palank Géza érzéseit, néman
bologatott, de nem szdlt volna bele a vilagért sem!

A paprikas krumplinak hatarozottan paprikaskrumpli-illata volt — mint ahogy Badogos megjegyezte,
¢s most senki se flizott ginyos szavakat a megjegyzéshez, mert valoban: a paprikds krumplinak
hatarozottan paprikaskrumpli-illata volt!

Mikor megfott, mikor a krumpli megpuhult, Cseppcsanyi asoval fészket csinalt, s 6vatosan a fészekbe
emelték a radnal fogva a bogracsot. A rudat kihtiztak, Badogos megrakta a tiizet, hogy lassanak, a sereg
mozgd orrcimpakkal szimatolva, kanallal, villaval felfegyverkezve koriiliilte a g6z6lgd bogracsot.
Mikor mar lehiilt annyira, hogy enni lehessen, farkasétvaggyal estek neki, s cuppogva, nydgve,
aradozva 22 dicsérték a paprikas krumplit. Palank Géza szerényen, de piroslo fiilekkel mosolygott, s
mint egy kedves héaziasszony, buzgon biztatta a sereget, hogy egyenek még, vegyenek még! A sereg
gatlastalanul befalta a paprikas krumplit. Bddogos inkabb szokasbdl, mintsem éhségbdl, fényesre toriilte
a bogracsot egy darab kenyérrel.

A paprikds krumplira ribiszkeszorpot ittak dsvanyvizzel, majd fél konyékre ddlve, elpilledve
bamultak a tabortiizet.

A tiz lobogott, apré langok szokdostek a csillagos ég fel¢, mint valami viddm tizenet, emberi tidvozlet
a néman hallgat6zo6 tirnek.

Majd lassan magukhoz tértek a béséges vacsoratdl, sustorogva, locsogva-fecsegve megtargyaltak a
haborut, a megpréobaltatasokat és a gydzelmet. Ujra meghallgattak Kenderice Akos beszamoldjat a
fogsagrol, s nagy elismeréssel és csodalattal ujra és ujra elemezték a fovezér zsenidlis haditervét.

Badogos foglalta 0ssze a hatartalanul boldog Palank Gézanak a sereg véleményét.

— Napoleon mind a tiz ujjat megnyalna, ha megismerhetné a haditervedet!

Palank Géza arca piros volt, talan a tiztdl, talan a biiszkeségtol, de szerényen elharitotta a dicséretet.

— Neélkiiletek semmit se ért volna!

A tabortliz langja egyre rovidebb lett, az 4gak remegve izzottak, a sereg elcsendesedve nézte.

Kenderice Akos felallt, kezet fogott mindenkivel, majd intett a dugdknak, hogy mehetnek.

A szigetlakok a kikotéig kisérték a csonakba szalld szovetségeseket.

— Holnap joviink! — szallt Messzéna hangja a vizrol.

Alltak a parton, bamulték a sotéten hompolygd Dunat, a vizen ringatzo csillagokat, hallgattak a nyari
¢j titokzatos neszeit, az Almukban pittyegd madarakat, a viz folott suhand, messzirdl jott hangokat. Majd
elindultak a tisztasra. Palank Géza visszafordult, a partlakok tabora felé nézett, de nem latott semmit.
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Amelyben a zoldar elonti a szigetet, Sanké és Matyi észreveszi, szerencsésen megmenekiilnek,
Kenderice Akos egy levelet kiild Kece mamdjanak, és hazamennek

Sank6 nyugtalanul fészkelédott a takar6 alatt. Almaban kiilonds hangokat hallott, kétségbeesetten
er6lkodott, hogy felébredjen. Mikor kinyitotta a szemét, az atvilagitott satorponyvardl megallapitotta,
hogy hajnalodik. Koriilnézett a satorban alvokon, majd az alombeli hangra gondolt. Mikor €bren is
meghallotta a kiilonds, zagd hangot, riadtan felpattant, kirohant a satorbol. Csak egy pillantést vetett a
partrol a Dundra, s mar rohant is vissza a satorba. Felkoltotte Tukat, majd a tobbieket, s csak ennyit
mondott:

— Gyorsan! Itt a zoldar!
Tuka azonnal felébredt, és Sanké utan rohant.
— Gyorsan a csonakba! — siirgette Sanko az evezoket markolva.

Tuka beugrott a csonakba, Sanko nekifesziilt, s teljes erébdl evezett. Tavolodoban felkialtott
Szinyakéknak:



— A Kkis szigetet elontdtte a viz! Oda megyiink!

Szinyakék nézték a megaradt Dunat, amely feljott a partig, zavaros volt és iszapszinii. Majd néman
futottak a parton a kis sziget irdnyaba, elol Szinyéak, utana Kece, hatul az ikrek. Mikor a gatoér hazdhoz
értek, Kece hirtelen megragadta Szinyak karjat, és a fara mutogatott.

— A kalap! Nincs ott a kalap!
De most nem értek ré a kalappal torddni, futottak a sziget felé...

M¢g alig virradt, a bokrok kozott siirti homaly volt, amikor Cseppesanyi arra €bredt, hogy megszurta
valami. Alomittasan kapkodott, mikor felfedezte, hogy Matyi maszkal rajta, nyugtalanul, izgatottan
futkos a takaron.

— Nana! — nyugtatta Cseppcsanyi a siindisznot, és le akarta tenni a foldre.

Ekkor visszakapta a kezét, amely vizes lett. Lenézett a foldre, azonnal és teljesen felébredt, megrazta
Palank Gézat és Badogost.

— Mi van? — kérdezte Palank Géza.

— Viz! Befolyt a viz! — mutogatott Cseppcsanyi a foldre.
Palank Géza felugrott, meglatta a vizet, s elkidltotta magat:
— Futés! A fara!

Cseppcsanyi beletette Matyit a bogracsba, és utanuk futott.

Mire a fahoz értek, a viz lathatoan emelkedett. Cseppcsanyi Palank Gézaék utan maszott, a bogracsot
egy agra akasztotta.

A fa tetején csiicsiilve s lassan megnyugodva nézték, hogyan boritja el a szigetet a viz. Mar a bokrok
derekaig ért, a sator elszabadult, s eltertilt a bokrok tetején.

— A sator! — mutogatott Bddogos. — A sator!

Nézték a satrat. Az ég kivilagosodott, megvirradt, s lattak a megduzzadt Dunat.

Palank Géza nyugtatgatta a tobbicket:

—1Itt j6 helyen vagyunk! Idaig nem jén fel a viz! Uljetek nyugodtan!

Korbenézett a fardl, a partra, a komp felé.

— Nemsokara értiink jonnek! Egészen biztos értiink jonnek! — mondta.

Cseppcsanyi banatosan nézte az elontdtt szigetet, a vizbdl kialld bokrokat, a lassan vergddé satrat.
Badogos izgatottan mutogatott.

- Ott! Ott! Jonnek!

Odanéztek, s meglattak a kozeledé csonakot. Nagy melegség és bizalom ontotte el a sziviiket.
Majd Badogos tovabb mutogatott, rikkantgatott:

— Ott is jonnek! Meg amott is jonnek! Haho!

Kihajoltak az agak kozil, s lattak, hogy a komphajo nagy berregéssel kozeledik, a masik oldalrdl meg
Kenderice Akos evez hatalmas csapasokkal.

Sankoé csonakja ért elsének a fa ala.

Badogos boldogan kialtozott:

— Haho! Haho! Itt vagyunk!

Sank6 megkonnyebbiilve nézett a fara.

— Eszrevettétek? — kérdezte.

— Matyi vette észre! — kialtott le Cseppcsanyi.

Tuka szeme furcsan csillogott, de mosolygott, hatdrozottan mosolygott! Sanko a fa ala iranyitotta a
csonakot.

— Gyertek le! — kialtotta.
Palank Géza a kozeled6 kompra nézett, majd igy szolt:



— Majd a kompra szallunk. Kifoghatnatok a satrat!

Sanko bolintott, megmarkolta az evezoket, s a bokrok kdzott a sator utan evezett.

A komp megallt a szigetnél, a kompos mellett Polika Pal alldogélt, fején a kalappal, s a fan kuksolo
gyerekeket nézegette:

— Itt vagyunk! — kialtott Badogos. — Erre! Itt vagyunk a fan!

Megérkezett Kenderice Akos is, csuromvizes volt a hatan az ing, s mikor meglatta a fan Badogosékat,
megkonnyebbiilten sohajtott.

— Na, jol van, na, jol van! — dormogte izgatottan. — Nincs semmi baj!
Sankoék kihalasztak a satrat, s visszafelé tartottak. Kenderice Akos a fa ala evezett és felszolt:
— Masszatok le!

A szigetlakok lemasztak a csonakba, Kenderice Akos a komphoz evezett, mert a kompos
ragaszkodott hozza, hogy mindenki szélljon fel az 6 jarmiivére. A csonakokat a komphoz kotozték, a
motor felberregett, s a vizet hasitva felhuztak a kompkik&tdig.

A parton Szinyakék futottak a kik6tohoz, lihegve érkeztek meg.

— Mind itt van? — kérdezte Szinyak. — Senki se hianyzik?

— Mind? — kérdezték az ikrek.

Badogos rajuk mosolygott.

— Itt vagyunk! Hajotorottek vagyunk! De kimentettek!

Mikor kikotottek, a kompos biiszkén nézett Sankora.

— Ti voltatok az els6k!

— lgen — mondta Sanko.

Kenderice Akos ugy totyogott, maszkalt koriilsttiik, mint egy izgatott kotlos.

— Ugy oriilok nektek! Ugy 6riilok nektek! — hajtogatta.

A kompos végignézett a seregen.

— A csonakot hagyjatok itt! Nem lehet tobbet a vizre menni!

A sereg tudomasul vette, felnyalaboltak a satrat, s elindultak a nyarfak felé.

— Ko6sz6njiik! — mondta Palank Géza a szigetlakok nevében, és lekezelt sorban a kompossal, Polika
Pallal és Kenderice Akossal. Polika Pal megemelte a kalapjat, és ujra a fejébe csapta.

A nap kislitott, a homokon szaritkoztak, a cseh tlrasatrat kiteritették. Szent volt a béke a két sereg
kozott. A partlakok készletébol boségesen megreggeliztek.

Tuka Palank Gézaval targyalt.

— Dél koriil hazamegyiink — mondta Tuka. — Letelt a hét. Ha meghalljak otthon az arvizet, Ggyis
hazarendelnek.

Palank Géza bolintott.
— Odaveszett a holmid! — mondta Tuka résztvevden.
— Nem érdekes! — jelentette ki Palank Géza. — Egy csom6 dolog azért megmaradt.

Tuka megértette, mire céloz Palank Géza, elmosolyodott. Egy pillanatra eszébe 6tl6tt a taxival érkezo
Palank Géza. ,,Most sem megy lires kézzel!” — gondolta, és lopva végignézte a masik fovezért, s
megallapitotta, hogy sokat valtozott ez alatt az egy hét alatt.

Szinyakék megforditottak a cseh turasatrat, hogy a masik oldala is megszaradjon. Majd lebontottak
Tuka satrat is. Sanko vezetésével szétszedték a varat, szépen egymasra fektették a deszkékat.

— Majd a komppal elvissziik! — mondta Sanko.

Cseppcsanyi a naptarfahoz ment, nézegette a rovasokat. El6vette a bicskajat, és bevéste az 1ij

napot. Nagy hullamokat faragott a rovas f6l¢, ami mindenképpen indokolt volt, tekintettel a zoldarra.
De egy hirtelen 6tlettdl vezetve, a hullamok f61¢ napsugarakat vésett.



Szinyak allt meg mogotte, megnézte a bevésést.

— Tudod, a napsugar a szerencsés megmenekiilés miatt van! — magyarazta Cseppcsanyi.
Szinyak bologatott, hogy pontosan érti.

— Azt jelenti, hogy a végén minden jora fordult!

— Igen — mondta Cseppcsanyi.

Az ttrakelés izgalma iilte meg a nyarfacsoportot.

Az ikrek Badogosnak mutogattak a farsangi alarcokat, meg hogy hogyan tettek mogé gyertyat.
Béadogos cserébe elmagyarazta az 4mulo ikreknek, hogy hol volt a z&szlé.

— Volt ugyanis egy titkos, fold alatti Féhadiszallasunk, 1épcsével, mindennel! Olyan titkos volt, hogy
még csak nem is sejtettétek, hogy hol van!

Badogos ugy gondolta, hogy nyugodtan elmondhatja, mert a viz gyis elontdtte az egészet, vagyis
nem szegi meg az eskiijét.

— Nem is sejtettiik! — mondtak az ikrek.

— Nahat, ez az! — mondta biiszkén Badogos. — Ott rizte a zaszlot Grof Péter egyediil! Pedig 6 volt a
legkisebb!

— Egyediil? — csodalkoztak az ikrek.

— Teljesen egyediil! Illetve ott volt még a titkos gddor is!

Badogos hatalmasat vigyorgott.

— En meg visszhangot jatszottam! Badogos, a tihanyi visszhang! — mutatott magara.
— Te kolompoltal, te fiityiiltél? — kérdezte Péter.

— En! Mégpedig egyszerre tobb helyen!

Badogos fenékig kiélvezte a dicsGséget. Felfijt mellel jarkalt fel-ala, mint egy pulykakakas, aki
tegnap tihanyi visszhang is volt. A zoldar okozta izgalom elroppent a szivébol. A tobbiek is
megnyugodtak a biztonsagos taborban.

Kece almodozva suttogott Szinyaknak:

— Ha ezt elmeséljiik, 6regem, ha ezt elmeséljiik!

Szinyak vigyorogva bologatott.

— Sziget! Habort! Arviz! — szamlalta az ujjain Kece.

— Otthon azért ne meséld el az arvizet! — javasolta Szinyak. — Felfujnak az egészet, és tobbé nem
engednek el sehova!

— lgaz! — hajlitotta be az egyik ujjat Kece, mint aki letorli az arvizet. — Csaladi hasznalatra elég lesz
a tobbi is!

Gyors ebéd utan a komphoz cipekedtek. Az ikrek segitettek. Sanko eléreszaladt, de a lelkiikre kototte,

hogy feltétleniil varjak meg. Cseppcsanyi a bogracsban vitte Matyit, aki 6sszegdmbolyddve aludt, mint
egy csecsemo.

Tuka maradt utoljara, nézegette a taborhelyet, mindent aprora megbamult, mint aki 6rokre a fejébe
akarja vésni. Elnézett a gatdr haza felé, a kalap nem volt a fan. ,,Most mar tudjuk, hogy mit jelent a
kalap! — gondolta mosolyogva. — Amig ott 16g, nincs semmi vész! Vajon hol lehet Polika Pal?” Azutan
arra gondolt, hogy biztosan a gatat jarja.

Elindult a tobbiek utan. Felrakodtak a kompra, mikor futva jott Sanko, egy doboz volt a kezében.
Kecéhez ment, s a markaba nyomta a dobozt.

— Kisnyul! — mondta neki. — Vigyazz ra!

Kece arcan meglepett, boldog mosoly teriilt szét.
— Enyém?

— Tiéd! — mondta Sanko.



A motor felberregett, a komp a vizet hasitva atért a tulso partra.

Utolso sorjarat! — diinnydgte Szinyak a korlatra konyokolve.
2.

A parton a pipazé oreg mellett allt a két dugé és a bajuszat podorgets Kenderice Akos.

— Eljen! — kiabaltak a dugok izgatottan.

— Annyit izgultam! — tette hozza Messzéna, trikoja meggytrédott, Ben Quick arca aggodalmasan
rancos volt.

— Mar nincs semmi baj! — mondta Palank Géza. — Hazamegyiink — folytatta egy kicsit szomorkasan.

Folhordtak a holmikat a buszmegéllohoz. A pipdz6 6reg hatalmas fiistfelh6t 16tt ki bucstizoul.

Kenderice Akos Badogost bamulta hunyorogva, Badogos sugarzé arccal viszonozta az érdeklédést.
Nem szoltak egy szot sem, értették igy is egymast, hiszen rokon lelkek voltak!

Mikor beallt a busz és felpakoltak, Kenderice Akos egy levelet adott Kecének.
— Add oda a mamadnak! — mondta rejtelmesen.

Kece roppant elcsodalkozott, s mar csak a buszban jutott eszébe, hogy meg kellett volna kérdezni:
honnan ismeri Kenderice Akos a mamajat? De a busz megrandult, Pal belefijt a trombitédba, s elindultak.

A taborozok az ablakhoz nyomultak, integettek a parton maradoknak. Szinyak meglokte Kecét.
— Mi az? — mutatott a levélre.
Kece habozas nélkiil felbontotta.

,, Kedves Asszonyom!
Minden a legnagyobb rendben volt! Udvozli:
Kenderice Akos”

Csak ennyi volt, és semmi tobb. Kece megvonta a vallat, és a nyulat nézegette a dobozba vagott
lyukakon.

A buszban visszazokkent az élet a rendes kerékvagasba. Csak Cseppcsanyi tapadt a hatsoé ablakra,
nézett a sziget felé, mint akit megblivoltek. ,,Nincs sehol! — sohajtott halkan. — Elontotte a viz!”

Majd egy 1j gondolat furakodott elére, s elsopdrte a mélabit: ,,Valdban nincs? Igazan nincs?”
Cseppcsanyi mosolyogva valt meg az ablaktol. Szeplds arca ragyogott, mint a nyari ég.
— Dehogy nincs! — motyogta. — Itt van a sziviinkben!
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